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o doloditvi skupnih dolo¢b o Evropskem skladu za regionalni razvoj, Evropskem
socialnem skladu plus, Kohezijskem skladu in Evropskem skladu za pomorstvo in
ribiStvo in o finanénih pravilih zanje ter za Sklad za azil in migracije, Sklad za notranjo
varnost in Instrument za upravljanje meja in vizume

SL SL



PRILOGA I

RazseZnosti in kode za vrste intervencij za ESRR, ESS+ in Kohezijski sklad — ¢len 17(5)
TABELA 1: KODE ZA RAZSEZNOST ,,PODROCJE INTERVENCIJE*

Koeficient za

Koeficient za

izracun podpore izracun podpore
PODROCJE INTERVENCIJE ciljem na podro¢ju | ciljem na podrocju
podnebnih okolja
sprememb

CILJ POLITIKE ST. 1: PAMETNEJSA EVROPA S SPODBUJANJEM INOVATIVNE IN PAMETNE GOSPODARSKE PREOBRAZBE

001 Nalozbe v osnovna sredstva v mikropodjetjih, ki so neposredno povezane z raziskovalnimi in inovacijskimi dejavnostmi 0% 0%

002 Nalozbe v osnovna sredstva v malih in srednje velikih podjetjih (vklju¢no z zasebnimi raziskovalnimi sredis¢i), ki so 0% 0%
neposredno povezane z raziskovalnimi in inovacijskimi dejavnostmi

003 Nalozbe v osnovna sredstva v javnih raziskovalnih sredis¢ih in visokem Solstvu, ki so neposredno povezane z 0% 0%
raziskovalnimi in inovacijskimi dejavnostmi

004  Nalozbe v osnovna sredstva v mikropodjetjih, ki so neposredno povezane z raziskovalnimi in inovacijskimi dejavnostmi 0% 0%

005 Nalozbe v neopredmetena sredstva v malih in srednje velikih podjetjih (vkljucno z zasebnimi raziskovalnimi sredisci), 0% 0%
ki so neposredno povezane z raziskovalnimi in inovacijskimi dejavnostmi

006 Nalozbe v neopredmetena sredstva v javnih raziskovalnih sredi$¢ih in visokem Solstvu, ki so neposredno povezani z 0% 0%
raziskovalnimi in inovacijskimi dejavnostmi

007 Raziskovalne in inovacijske dejavnosti v mikropodjetjih, vkljuéno z mreZzenjem (industrijske raziskave, eksperimentalni 0% 0%
razvoj, Studije izvedljivosti)

008 Raziskovalne in inovacijske dejavnosti v malih in srednjih podjetjih, vkljuéno z mrezenjem 0% 0%
Raziskovalne in inovacijske dejavnosti v javnih raziskovalnih sredis¢ih, visokem Solstvu in kompetencnih sredis¢ih,

009 oy . . . . . . A o 0% 0%
vkljuéno z mrezenjem (industrijske raziskave, eksperimentalni razvoj, Studije izvedljivosti)

010 Digitalizacija MSP (vklju¢no z e-trgovanjem, e-poslovanjem in v omrezje povezanimi poslovnimi procesi, vozli§¢i za 0% 0%

digitalne inovacije, zivimi laboratoriji, spletnimi podjetji ter zagonskimi podjetji na podroc¢ju IKT, B2B)




011 Vladne resitve IKT, e-storitve, aplikacije 0% 0%

012 Storitve IT in aplikacije za digitalne spretnosti in digitalno vkljucenost 0% 0%

013 Storitve in aplikacije za e-zdravje (vklju¢no z e-oskrbo, internetom stvari za telesno dejavnost in sosedsko pomocjo za 0% 0%
samostojno zivljenje)

014 Poslovna infrastruktura za MSP (vklju¢no z industrijskimi parki in obmog;ji) 0% 0%

015 Poslovni razvoj in internacionalizacija MSP 0% 0%

016 Razvoj znanj in spretnosti za pametno specializacijo, industrijsko tranzicijo in podjetnistvo 0% 0%

017 Napredne pomozne storitve za MSP in skupine MSP (vkljuéno z upravljavskimi, trZenjskimi in oblikovalskimi 0% 0%
storitvami) 0

018 Inkubacija, podpora ,,spin off* in ,,spin out” podjetjem ter zagonskim podjetjem 0% 0%

019 Podpora inovacijskim grozdom in poslovne mreze, predvsem v korist MSP 0% 0%

020 Inovacijski procesi v MSP (inovacije na podro¢jih procesa, organizacije, trZzenja, soustvarjanja, uporabnikov in 0% 0%
povprasevanja)

021 Prenos tehnologije ter sodelovanje med podjetji, raziskovalnimi sredis¢i in visokoSolskim sektorjem 0% 0%
Raziskovalni in inovacijski procesi, prenos tehnologije ter sodelovanje med podjetji s poudarkom na nizkooglji¢nem

022 A . 100 % 40 %
gospodarstvu, odpornosti in prilagajanju podnebnim spremembam

023 Raziskovalni in inovacijski procesi, prenos tehnologije ter sodelovanje med podjetji, ki se osredoto¢ajo na krozno 40 % 100 %

gospodarstvo

CILJ POLITIKE ST. 2: BOLJ ZELENA, NIZKOOGLJICNA EVROPA S SPODBUJANJEM PREHODA NA CISTO IN PRAVICNO ENERGIJO, ZELENE IN MODRE NALOZBE, KROZNO
GOSPODARSTVO, PRILAGAJANJE PODNEBNIM SPREMEMBAM TER PREPRECEVANJE IN UPRAVLJANJE TVEGANJ

024 Energetska ucinkovitost in predstavitveni projekti v MSP ter podporni ukrepi 100 % 40 %
025 Prenova obstojecega stanovanjskega fonda za vecjo energetsko ucinkovitost, predstavitveni projekti in podporni ukrepi 100 % 40 %
026 Prenova javne infrastrukture za veéjo energetsko ucinkovitost, predstavitveni projekti in podporni ukrepi 100 % 40 %

Podpora podjetjem, ki ponujajo storitve, ki prispevajo k nizkoogljiénemu gospodarstvu in odpornosti na podnebne

027 spremembe

100 % 40 %




028 Energija iz obnovljivih virov: vetrna energija 100 % 40 %
029 Energija iz obnovljivih virov: son¢na energija 100 % 40 %
030 Energija iz obnovljivih virov: biomasa 100 % 40 %
031 Energija iz obnovljivih virov: energija morij 100 % 40 %
032 Energija iz drugih obnovljivih virov (vklju¢no z geotermalno energijo) 100 % 40 %
Pametni sistemi za distribucijo energije pri srednjih in visokih napetostih (vkljuéno z inteligentnimi energetskimi
033 oo . . . 100 % 40 %
omrezji in sistemi IKT) ter povezano shranjevanje
034 Visoko ucinkovita soproizvodnja, daljinsko ogrevanje in hlajenje 100 % 40 %
Ukrepi za prilagoditev podnebnim spremembam ter preprecevanje in upravljanje podnebnih tveganj: poplave (vklju¢no s
035 - . o o o . S X N 100 % 100 %
povecevanjem osvescenosti, civilno zas€ito ter sistemi in infrastrukturo za obvladovanje nesrec)
Ukrepi za prilagoditev podnebnim spremembam ter preprecevanje in upravljanje podnebnih tveganj: pozari (vkljuéno s
036 . - o R oy . o . » 100 % 100 %
povecevanjem osvescenosti, civilno zas€ito ter sistemi in infrastrukturo za obvladovanje nesrec)
Ukrepi za prilagoditev podnebnim spremembam ter preprecevanje in upravljanje podnebnih tveganj: drugo, npr. nevihte
037 S oy Ny . s o " . A . N 100 % 100 %
in susa (vkljuéno s povecevanjem ozavescenosti, civilno zas€ito ter sistemi in infrastrukturo za obvladovanje nesrec)
Preprecevanje tveganj in upravljanje nepodnebnih naravnih tveganj (tj. potresov) in tveganj v povezavi s ¢lovekovim
038 delovanjem (na primer tehnoloskih nesre¢), vkljuéno s povecevanjem osve$Cenosti, civilno zas¢ito ter sistemi in 0% 100 %
infrastrukturo za obvladovanje nesrec¢
Oskrba z vodo za prehrano ljudi (infrastruktura za pridobivanje, ¢is€enje, shranjevanje in distribucijo, ukrepi za vecjo
039 o ! . 0% 100 %
uc¢inkovitost, oskrba s pitno vodo)
Gospodarjenje z vodnimi viri in varovanje vodnih virov (vkljuéno z upravljanjem povodij, posebnimi ukrepi za
040 . . . i . S 40 % 100 %
prilagoditev podnebnim spremembam, ponovno uporabo, zmanjSevanjem puscanja)
041 Zbiranje in ¢is¢enje odpadne vode 0% 100 %
042 Ravnanje z gospodinjskimi odpadki: ukrepi za preprecevanje, minimalizacijo, sortiranje in recikliranje 0% 100 %
043 Ravnanje z gospodinjskimi odpadki: mehansko-bioloska obdelava, toplotna obdelava 0% 100 %
044 Ravnanje z gospodarskimi, industrijskimi ali nevarnimi odpadki 0% 100 %




045 Spodbujanje uporabe recikliranih materialov kot surovin 0% 100 %
046 Sanacija industrijskih obmo¢ij in kontaminiranih zemljis¢ 0% 100 %
047 Podpora okolju prijaznim proizvodnim procesom in u¢inkoviti rabi virov v MSP 40 % 40 %
048 Ukrepi za izboljsanje kakovosti zraka in zmanjSanje hrupa 40 % 100 %
049 Varstvo, obnova in trajnostno izkoris¢anje obmocij Natura 2000 40 % 100 %
050  Varstvo narave in biotske raznovrstnosti, zelena infrastruktura 40 % 100 %
CILJ POLITIKE ST. 3: BOLJ POVEZANA EVROPA Z IZBOLJSANJEM MOBILNOSTI IN REGIONALNE POVEZLJIVOSTI IKT
051 IKT: zelo visokozmogljiva Sirokopasovna omreZzja (hrbteni¢no omrezje / vimesno povezovalno omrezje) 0% 0%
IKT: zelo visokozmogljiva Sirokopasovna omrezja (dostop/lokalna zanka, katere uc¢inkovitost je enakovredna namestitvi
052 o . ) o N . . 0% 0%
opti¢nih vlaken do razdelilne tocke na kon¢ni lokaciji za vecstanovanjske objekte)
IKT: zelo visokozmogljiva Sirokopasovna omrezja (dostop/lokalna zanka, katere uc¢inkovitost je enakovredna namestitvi
053 o . N o L . 0% 0%
opti¢nih vlaken do razdelilne tocke na kon¢ni lokaciji za stanovanjske in poslovne objekte)
IKT: zelo visokozmogljiva Sirokopasovna omrezja (dostop/lokalna zanka, katere u¢inkovitost je enakovredna namestitvi
054 o . " vex S 0% 0%
opti¢nih vlaken do bazne postaje za naprednej$o brezziéno komunikacijo)
055 IKT: druge vrste infrastrukture IKT (vkljuéno z obseznimi ra¢unalnis§kimi viri/opremo, podatkovnimi centri , senzorji in 0% 0%
drugo brezzi¢no opremo)
056 Novo zgrajene avtoceste in ceste — osrednje omrezje TEN-T 0% 0%
057 Novo zgrajene avtoceste in ceste — celostno omrezje TEN-T 0% 0%
058 Novo zgrajene sekundarne cestne povezave na cestna omreZja in vozlis¢a TEN-T 0% 0%
059 Novo zgrajene druge nacionalne, regionalne in lokalne dovozne ceste 0% 0%
060 Obnovljene ali posodobljene avtoceste in ceste — osrednje omreZje TEN-T 0% 0%
061 Obnovljene ali posodobljene avtoceste in ceste — celostno omrezje TEN-T 0% 0%
062 Druge obnovljene ali posodobljene ceste (avtoceste ter nacionalne, regionalne ali lokalne ceste) 0% 0%
063 Digitalizacija prometa: cestni promet 40 % 0%




064 Novo zgrajene Zeleznice — osrednje omrezje TEN-T 100 % 40 %
065  Novo zgrajene Zeleznice — celostno omrezje TEN-T 100 % 40 %
066 Druge novo zgrajene Zeleznice 100 % 40 %
067 Obnovljene ali posodobljene Zeleznice — osrednje omrezje TEN-T 0% 40 %
068 Obnovljene ali posodobljene Zeleznice — celostno omrezje TEN-T 0% 40 %
069 Druge obnovljene ali posodobljene Zeleznice 0% 40 %
070 Digitalizacija prometa: Zelezniski promet 40 % 0%
071 Evropski sistem za upravljanje ZelezniSkega prometa (ERTMS) 0% 40 %
072 Gibljiva sredstva Zeleznic 40 % 40 %
073 Infrastruktura za okolju prijazen mestni promet 100 % 40 %
074 Vozni park za okolju prijazen mestni promet 100 % 40 %
075  Kolesarska infrastruktura 100 % 100 %
076 Digitalizacija mestnega prometa 40 % 0%
077 Infrastruktura za alternativna goriva 100 % 40 %
078 Multimodalni prevoz (TEN-T) 40 % 40 %
079 Multimodalni prevoz (ne mestni) 40 % 40 %
080 Pomorska pristanis¢a (TEN-T) 40 % 0%
081 Druga pomorska pristanisc¢a 40 % 0%
082 Celinske vodne poti in pristani$¢a (TEN-T) 40 % 0%
083 Celinske vodne poti in pristani$ca (regionalni in lokalni) 40 % 0%
084 Digitalizacija prometa: drugi na¢ini prevoza 40 % 0%

CILJ POLITIKE ST. 4: BOLJ SOCIALNA EVROPA Z 1ZVAJANJEM EVROPSKEGA STEBRA SOCIALNIH PRAVIC




085 Infrastruktura za predsolsko vzgojo in izobrazevanje 0% 0%
086 Infrastruktura za osnovnosolsko in srednjesolsko izobrazevanje 0% 0%
087 Infrastruktura za terciarno izobrazevanje 0% 0%
088 Infrastruktura za poklicno izobrazevanje in usposabljanje ter izobrazevanje odraslih 0% 0%
089 Star_lovanjska infrastruktura za migrante, begunce in osebe, ki so upravi¢ene do mednarodne za$lite ali so zaprosile 0% 0%
zanjo
090 Stanov_anjska_ infrastruktura (razen za migrante, begunce in osebe, ki so upraviéene do mednarodne zascite ali so 0% 0%
zaprosile zanjo)
091 Druga socialna infrastruktura, ki prispeva k socialni vklju¢enosti v skupnost 0% 0%
092  Zdravstvena infrastruktura 0% 0%
093 Zdravstvena oprema 0% 0%
094 Gibljiva sredstva v zdravstvu 0% 0%
095 Digitalizacija v zdravstvu 0% 0%
096 Zaé_asna sprejemna infrastruktura za migrante, begunce in osebe, ki so upravi¢ene do mednarodne za§Cite ali so zaprosile 0% 0%
zanjo
097 Ukrepi za izbolj$anje dostopa do zaposlitve 0% 0%
098 Ukrepi za spodbujanje dostopa do zaposlitve dolgotrajno brezposelnih 0% 0%
099 Posebna podpora za zaposlovanje mladih in socialno-ekonomsko vkljuéevanje mladih 0% 0%
100 Podpora za samozaposlovanije in zagon podjetij 0% 0%
101 Podpora za socialno gospodarstvo in socialna podjetja 0% 0%
102 Ukrepi za pospdobitev in okrepitey inst.itucij trga d.ela in storitve za ocenjevanje in predvidevanje potreb po spretnostih 0% 0%
ter za zagotovitev pravocasne in prilagojene pomoci
103 Podpora za usklajevanje ponudbe in povprasevanja na trgu dela ter prehode 0% 0%
104 Podpora mobilnosti delovne sile 0% 0%




105 Ukrepi za spodbujanje udelezbe Zensk na trgu dela in zmanjSanje razlik med spoloma na trgu dela 0% 0%
106 Ukrepi za S?Odbqjanje usklajevanja druzinskega in poklicnega zivljenja, vkljuéno z dostopom do otroskega varstva in 0% 0%
oskrbe vzdrzevanih oseb
107 Ukrepi za zdravo in dobro prilagojeno delovno okolje za obravnavanje zdravstvenih tveganj, vkljucno s spodbujanjem 0% 0%
telesne dejavnosti
108 Podpora za razvoj digitalnih znanj in spretnosti 0% 0%
109 Podpora za prilagajanje delavcev, podjetij in podjetnikov na spremembe 0% 0%
110 Ukrepi za spodbujanje aktivnega in zdravega staranja 0% 0%
111 Podpora za predsolsko vzgojo in izobrazevanje (razen infrastrukture) 0% 0%
112 Podpora za osnovnosolsko in srednjesolsko izobrazevanje (razen infrastrukture) 0% 0%
113 Podpora za terciarno izobrazevanje (razen infrastrukture) 0% 0%
114 Podpora za izobrazevanje odraslih (razen infrastrukture) 0% 0%
115 Ukrepi za spodbujanje enakih moznosti in aktivne udelezbe v druzbi 0% 0%
116 Moznosti vkljucevanja in ponovnega zaposlovanja prikraj$anih ljudi 0% 0%
117 U.1.<repi za igboljéanj.e dostopa marginaliziranih skupin, kot so Romi, do izobraZevanja in zaposlitve ter za spodbujanje 0% 0%
njihove socialne vkljucenosti
118 Podpora civilni druzbi, ki dela z marginaliziranimi skupnostmi, kot so Romi 0% 0%
119 Posebni ukrepi za poveéanje udelezbe drzavljanov tretjih drzav v zaposlovanju 0% 0%
120 Ukrepi za socialno vkljucenost drzavljanov tretjih drzav 0% 0%
121 Ukrepi za izbolj$anje enakega in pravocasnega dostopa do kakovostnih, trajnostnih in cenovno dostopnih storitev 0% 0%
122 Ukrepi za izbolj$anje zagotavljanja storitev oskrbe v okviru druzine in skupnosti 0% 0%
123 Ukrepi za vecjo dostopnost, u¢inkovitost in vzdrzljivost zdravstvenih sistemov (razen infrastrukture) 0% 0%
124 Ukrepi za izbolj$anje dostopa do dolgotrajne oskrbe (razen infrastrukture) 0% 0%
125 Ukrepi za posodobitev sistemov socialnega varstva, vkljucno s spodbujanjem dostopa do socialne zascite 0% 0%




126

Spodbujanje socialne vkljucenosti ljudi, ki jim grozi rev§¢ina ali socialna izkljuenost, vkljuéno z najbolj ogrozenimi in
otroki

0%

0%

127

Odprava materialne prikrajSanosti prek pomoc¢i v hrani in/ali materialne pomoci najbolj ogrozenim, vkljucno s
spremljevalnimi ukrepi

0%

0%

CILJ POLITIKE ST. 5: EVROPA KI JE BLIZE DRZAVLJANOM, IN SICER S SPODBUJANJEM TRAJNOSTNEGA IN CELOSTNEGA RAZVOJA MEST, PODEZELJA IN OBALNIH OBMOCIJ
TER LOKALNIH POBUDl

128 Varstvo, razvoj in spodbujanje javnih sredstev na podrocju turizma ter z njimi povezanih turisti¢nih storitev 0% 0%

129 Varstvo, razvoj in spodbujanje kulturne dedis¢ine in kulturnih storitev 0% 0%

130 Varstvo, razvoj in spodbujanje naravne dedis¢ine in ekoturizma 0% 100 %

131 Fizi¢na ozivitev in varovanje javnih prostorov 0% 0%

DRUGE KODE V ZVEZI S CILJI POLITIKE 1-5

132 IzboljSanje zmogljivosti organov in teles, pristojnih za programe in povezanih z izvrSevanjem skladov 0% 0%

133 Krepitev sodelovanja s partnerji znotraj in zunaj drzave ¢lanice 0% 0%
Navzkrizno financiranje v okviru ESPR (podpora ukrepom ESS, ki so potrebni za izvajanje dela ukrepov, ki se financira

134 . . - - 0% 0%
iz ESPR in so z njim neposredno povezani)
Izboljsanje institucionalnih zmogljivosti javnih organov in zainteresiranih strani za izvajanje projektov teritorialnega

135 - 9 . . . . 0% 0%
sodelovanja in pobud v ¢ezmejnem, transnacionalnem, pomorskem in medregionalnem kontekstu

136 Najbolj oddaljene regije: nadomestilo za kakrSne koli dodatne stroske zaradi pomanjkanja dostopnosti in ozemeljske 0% 0%
razdrobljenosti

137 Najbolj oddaljene regije: posebni ukrepi za nadomestilo dodatnih stroskov zaradi velikosti trga 0% 0%

138 Naj?plj o@daljene regije: podpora za nadomestilo dodatnih stroSkov zaradi podnebnih pogojev in tezavnih reliefnih 40 % 40 %
znacilnosti

139 Najbolj oddaljene regije: letalisca 0% 0%

Za cilj politike §t. 5 se lahko poleg kod razseznosti, ki so navedene v okviru cilja 5, izberejo vse kode iz ciljev politike 1 do 4.
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TEHNICNA POMOC

140 Obvescanje in komunikacije 0% 0%
141 Priprava, izvajanje, spremljanje in kontrola 0% 0%
142 Ocena in §tudije, zbiranje podatkov 0% 0%
143 Krepitev zmogljivosti organov drzav ¢lanic, upravi¢encev in zadevnih partnerjev 0% 0%




TABELA 2: KODE ZA RAZSEZNOST ,,OBLIKA FINANCIRANJA*

OBLIKA FINANCIRANJA

01

Nepovratna sredstva

02

Podpora prek financnih instrumentov: lastniski kapital ali navidezni lastniski kapital

03

Podpora prek financnih instrumentov: posojilo

04

Podpora prek finan¢nih instrumentov: jamstvo

05

Podpora prek financnih instrumentov: dodatna podpora

06

Nagrade

TABELA 3: KODE ZA RAZSEZNOST ,MEHANIZEM ZA OZEMELJSKO IZVRSEVANJE IN

OZEMELJSKI PRISTOP*

MEHANIZEM ZA OZEMELJSKO IZVRSEVANJE IN OZEMELJSKI PRISTOP
Celostne teritorialne
CELOSTNE TERITORIALNE NALOZBE nalozbe, osredotocene
na trajnostni  razvoj
mest
11 Mestne soseske X
12 Mesta, kraji in predmestja X
13 Funkcionalna mestna obmo¢ja X
14 Gorska obmocja
15 Otoki in obalna obmocja
16 Redko poseljena obmocja
17 Druge vrste ciljnih ozemelj
Lokalni razvoj, ki ga
vodi skupnost,
LOKALNI RAZVOJ, KI GA VODI SKUPNOST -
osredotocen na
trajnostni razvoj mest
21 Mestne soseske X
22 Mesta, kraji in predmestja X
23 Funkcionalna mestna obmocja X
24 Gorska obmocja
25 Otoki in obalna obmocja
26 Redko poseljena obmocja
27 Druge vrste ciljnih ozemelj
Druge vrste
y teritorialnega orodja,
DRUGE VRSTE TERITORIALNEGA ORODJA V OKVIRU CILJA POLITIKE ST. 5 y
osredotocenega na
trajnostni razvoj mest
31 Mestne soseske X
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32 Mesta, kraji in predmestja X
33 Funkcionalna mestna obmocja X
34 Gorska obmocja

35 Otoki in obalna obmocja

36 Redko poseljena obmocja

37 Druge vrste ciljnih ozemelj

2
DRUGI PRISTOPI

41 Mestne soseske

42 Mesta, kraji in predmestja

43 Funkcionalna mestna obmocja

44 Gorska obmo¢ja

45 Otoki in obalna obmocja

46 Redko poseljena obmocja

47 Druge vrste ciljnih ozemelj

48 Brez ozemeljskega ciljnega usmerjanja

Drugi pristopi, izvedeni v okviru ciljev politike razen cilja politike $t. 5, ki niso v obliki celostne teritorialne nalozbe ali
lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost
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TABELA 4: KODE ZA RAZSEZNOST ,,GOSPODARSKA DEJAVNOST*

GOSPODARSKA DEJAVNOST

01 Kmetijstvo in gozdarstvo

02 Ribistvo

03 Akvakultura

04 Drugi sektorji modrega gospodarstva

05 Proizvodnja prehrambnih izdelkov in pijace

06 Proizvodnja tekstilij in tekstilnih izdelkov

07 Proizvodnja prevoznih sredstev

08 Proizvodnja racunalnikov ter elektronskih in opti¢nih izdelkov
09 Druge nedolocene proizvodne industrije

10 Gradbenistvo

11 Rudarstvo in kamnolomstvo

12 Elektri¢na energija, plin, para, topla voda in klimatizacija

13 Oskrba z vodo, ravnanje z odplakami in odpadki, saniranje okolja
14 Prevoz in skladis¢enje

15 Dejavnosti obves¢anja in komuniciranja, vkljucno s telekomunikacijami
16 Trgovina na drobno in debelo

17 Nastanitvene in gostinske dejavnosti

18 Finanéne in zavarovalniske dejavnosti

19 Poslovanje z nepremi¢ninami, najem in poslovne storitve

20 Javna uprava

21 Izobrazevanje

22 Zdravstvo

23 Socialno delo ter javne, skupne in osebne storitve

24 Dejavnosti, povezane z okoljem

25 Kulturne, razvedrilne, ustvarjalne in rekreacijske dejavnosti
26 Druge nedolocene storitve
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TABELA 5: KODE ZA RAZSEZNOST ,,LOKACIJA“

LOKACIJA

Koda Lokacija

Koda regije ali obmocja dejavnosti, kot je dolocena v klasifikaciji statisti¢nih teritorialnih enot
(NUTS) v Prilogi k Uredbi (ES) $t. 1059/2003 Evropskega parlamenta in SvetaS, kakor je bila
nazadnje spremenjena z Uredbo (EU) st. 868/2014.

TABELA 6: KODE ZA SEKUNDARNA PODROCJA V OKVIRU ESS

Koeficient za izra¢un
SEKUNDARNO PODROCJE V OKVIRU ESS pﬂ%fg;f ;ﬂéi?bz?h
sprememb
01 Prispevanje k zelenim znanjem in spretnostim ter delovnim mestom 100 %
in zelenemu gospodarstvu
02 Razvoj digitalnih znanj in spretnosti ter delovnih mest 0%
03 Nalozbe v raziskave in inovacije ter pametno specializacijo 0%
04 Nalozbe v mala in srednja podjetja (MSP) 0%
05 Nediskriminacija 0%
06 Enakost spolov 0%
07 Krepitev zmogljivosti socialnih partnerjev 0%
08 Krepitev zmogljivosti organizacij civilne druzbe 0%
09 Ni relevantno 0%

TABELA 7: OZNAKE ZA MAKROREGIJSKE STRATEGIJE IN STRATEGIJE MORSKIH
BAZENOV

MAKROREGIJSKE STRATEGIJE IN STRATEGIJE MORSKIH BAZENOV
11 Strategija za jadransko-jonsko regijo
12 Strategija za alpsko regijo
13 Strategija za regijo Baltskega morja
14 Strategija za podonavsko regijo
21 Arktiéni ocean
22 Strategija za Atlantik
23 Crno morje
24 Sredozemsko morje
25 Severno morje
26 Strategija za zahodno Sredozemlje

Uredba (ES) §t. 1059/2003 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. maja 2003 o oblikovanju skupne klasifikacije
statisticnih teritorialnih enot (NUTS) (UL L 154, 21.6.2003, str. 1).
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30 Brez prispevka k makroregijskim strategijam ali strategijam morskih bazenov
PRILOGA 11
Predloga za sporazum o partnerstvu — ¢len 7(4)
CClI [15 znakov]
Naziv [255]
Razli¢ica
Prvo leto [4]
Zadnje leto [4]
Stevilka odlotitve Komisije
Datum odlocitve Komisije

1. Izbira ciljev politike

Sklic: ¢len 8(a) uredbe o skupnih dolocbah, c¢len 3 uredb o skladih AMIF, SNV in IUMV

Tabela 1: Izbira cilja politike z utemeljitvijo

Izbrani cilj
politike

Program

Sklad

Utemeljitev izbire cilja politike

[3 500 na OP]

2. lzbire politike, usklajevanje in dopolnjevanje
Sklic: ¢len 8(b)(i)—(iii) uredbe o skupnih dolocbah

Besedilno polje [60 000]

3. Prispevek k proracunskemu jamstvu v okviru InvestEU z utemeljitvijo

Sklic: ¢len 8(e) uredbe o skupnih dolocbah; ¢len 10(a) uredbe o skupnih dolocbah;

Tabela 2: Prerazporeditev v InvestEU

Kategorija | Razdelek1 | Razdelek2 | Razdelek3 | Razdelek4 | Razdelek5 | Znesek
regije*
(@) (b) (© (d) (€) (f=(@)+(b)+(c)+(d)+(e))
ESRR Bolj razvite
regije

Manj razvite
regije

Regije Y
prehodu
Najbolj
oddaljene in

severne redko
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poseljene
regije

ESS+ Bolj razvite
regije
Manj razvite
regije
Regije v
prehodu
Najbolj
oddaljene
regije

KS

ESPR

AMIF

SNV

UMV

Skupaj

Besedilno polje [3 500] (utemeljitev)

4. Prerazporeditev med kategorijami regij z utemeljitvijo
Sklic: Clen 8(d), ¢len 105 uredbe o skupnih doloc¢hah

Tabela 3: Prerazporeditev med kategorijami regij

Kategorija regije | Dodelitev po kategoriji | Prerazporeditev v: Znesek Delez Dodelitev PO
regije* prerazporeditve prerazporejene .- e
satetne dodelitve | KALEQOTji regije
po
prerazporeditvi
@) (b) © Q) (@)=(d)/(b) (h)=(b)-(d)

Manj razvite regije

Bolj razvite regije

Regije v prehodu

Bolj razvite regije

Manj razvite regije

Regije v prehodu

Manj razvite regije

* Zacetna dodelitev po kategoriji regije, kot jo je sporocila Komisija po prerazporeditvah iz tabel 2 do 4, ki se uporabljajo samo za ESRR in ESS+.




Besedilno polje [3 500] (utemeljitev)

5. Predhodne finan¢ne dodelitve glede na cilj politike
Sklic: ¢len 8(c) uredbe o skupnih dolocbah
Tabela 4: Predhodne financ¢ne dodelitve iz ESRR, KS, ESS+, ESPR po ciljih politike*

Cilji politike

ESRR

Kohezijski sklad ESS+

ESPR

Skupaj

Cilj politike &t. 1

Cilj politike st. 2

Cilj politike st. 3

Cilj politike &. 4

Cilj politike $t. 5

Tehni¢na pomo¢

Dodelitev za obdobje
2026-2027

Skupaj

* Cilji politike v skladu s ¢lenom 4(1) uredbe o skupnih dolo¢bah. Za ESRR, KS in ESS+ za obdobje 2021-2025; za ESPR za obdobje 2021-2027.

Besedilno polje [3 500] (utemeljitev)

Tabela 5: Predhodne financne dodelitve iz AMIF, SNV in IUMYV po ciljih politike*

Cilj politike

Dodelitev

Cilj politike iz ¢lena 3 [uredbe 0 AMIF]

Cilj politike iz ¢lena 3 [uredbe 0 SNV]

Cilj politike iz élena 3 [uredbe 0 IUMV]

Tehni¢na pomo¢

Skupaj

* Cilji politike v skladu z uredbami o posameznih skladih za ESPR, AMIF, SNV in IUMV; dodelitev za obdobje 2021-2027.

6. Seznam programov

Sklic: ¢len 8(f) uredbe o skupnih dolocbah; c¢len 104

Tabela 6: Seznam programov s predhodnimi finan¢nimi dodelitvami*

Naziv [255]

Sklad

Kategorija regije

Prispevek EU Nacionalni
prispevek**

Skupaj

Program 1

ESRR Bolj razvite regije

Regije v prehodu
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Manj razvite regije
Najbolj oddaljene in
severne redk'(_) poseljene
regije
Program 1 KS
Program 1 ESS+ Bolj razvite regije
Regije v prehodu
Manj razvite regije
Najbolj oddaljene regije
Skupaj ESRR, KS,
ESS+
Program 2 ESPR
Program 3 AMIF
Program 4 SNV
Program 5 UMV
Skupaj Vsi skladi

* Cilji politike v skladu s ¢lenom 4(1) uredbe o skupnih dolo¢bah. Za ESRR, KS in ESS+ za obdobje 2021-2025; za ESPR za obdobje 2021-2027.

** V skladu s ¢lenom 106(2) o dolocitvi stopenj sofinanciranja.

Sklic: ¢len 8 uredbe o skupnih dolocbah

Tabela 7: Seznam programov Interreg

Program 1 Naziv 1 [255]

Program 2 Naziv 1 [255]

7. Povzetek ukrepov, ki jih je treba sprejeti za krepitev upravne zmogljivosti
Sklic: ¢len 8(g) uredbe o skupnih dolocbah

Besedilno polje [4 500]
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PRILOGA 111

Horizontalni omogo¢itveni pogoji — ¢len 11(1)

Uporablja se za vse specifi¢ne cilje

Naziv omogocitvenih pogojev

Merila za izpolnitev

Uc¢inkoviti mehanizmi spremljanja
trga javnih narocil

Vzpostavljeni so mehanizmi spremljanja, ki bodo zajemali vse postopke v
okviru nacionalne zakonodaje o javnih naro¢ilih, ki vkljucuje:

1.

ureditev, ki zagotavlja zbiranje u¢inkovitih, zanesljivih in iz¢rpnih
podatkov in kazalnikov v okviru enega samega informacijskega sistema
ali mreze interoperabilnih sistemov, z namenom izvajanja nacela ,,samo
enkrat® in olajSevanje obveznosti poroc¢anja na podlagi ¢lena 83(3)
Direktive 2014/24/EU, v skladu z zahtevami za elektronsko javno
naroc¢anje ter v skladu s ¢lenom 84 Direktive 2014/24/EU. Podatki in
kazalniki zajemajo vsaj naslednje elemente:

a. kakovost in intenzivnost konkurence: imena izbranih in zacetnih
ponudnikov, stevilo zac¢etnih ponudnikov, $tevilo izbranih
ponudnikov, pogodbeno ceno — glede na zacetno proracunsko
dodelitev in, Ce je to mogoce, s pomocjo registrov narocil,
kon¢no ceno po zakljucku;

b. udelezbo MSP kot neposrednih ponudnikov;

vloZene pritozbe zoper odlocitve javnih organov naro¢nikov, ki
vkljucujejo vsaj njihovo Stevilo, potreben ¢as za odlocCitev na prvi
stopnji in Stevilo odlocitev, napotenih na drugo stopnjo;

d. seznam vseh pogodb, ki so bile dodeljene v skladu s pravili glede
izvzetja iz pravil 0 javnih narocilih, z navedbo uporabljenih
posebnih dolocb.

Ureditev za zagotovitev zadostnih zmogljivosti za spremljanje in analizo
podatkov s strani pristojnih nacionalnih organov.

Ureditev za dajanje podatkov in kazalnikov ter rezultatov analize na voljo
javnosti prek uporabniku prijaznih odprtih podatkov.

Ureditev za zagotovitev, da se vse informacije, ki kazejo na domnevne
primere manipulacije, sistemati¢no posredujejo pristojnim nacionalnim
organom.

Orodja in zmogljivosti za ucinkovito
uporabo pravil 0 drzavni pomo¢i

Organi upravljanja imajo orodja in zmogljivosti za preverjanje skladnosti s
pravili o drzavni pomoci prek:

1.

preprostega in celovitega dostopa do nenehno posodabljanih informacij o
podjetjih v tezavah in podjetjih z obveznostjo izterjave.

Dostop do strokovnega svetovanja in usmerjanja na podrocju drzavnih
pomoci, ki jo zagotavlja lokalni ali nacionalni strokovni center v okviru
usklajevanja nacionalnih organov, pristojnih za drzavno pomoc¢, z
delovnimi dogovori za zagotovitev, da se strokovnjaki dejansko
posvetujejo z zainteresiranimi stranmi.

18




Dejanska uporaba in izvajanje Listine
EU o temeljnih pravicah

Vzpostavljeni so ucinkoviti mehanizmi za zagotavljanje skladnosti z Listino

EU o temeljnih pravicah, ki vkljucuje:

1. Ureditve, ki zagotavljajo preverjanje skladnosti operacij, ki prejemajo
podporo skladov, z Listino o temeljnih pravicah.

2. Ureditve poro¢anja odboru za spremljanje glede skladnosti operacij, ki jih
podpirajo skladi, z Listino.

Izvajanje in uporaba Konvencije
Zdruzenih narodov o  pravicah
invalidov v skladu s Sklepom Sveta
2010/48/ES.

Vzpostavljen je nacionalni okvir za izvajanje Konvencije o pravicah

invalidov, ki vkljucuje:

1. cilje z merljivimi vrednostmi, zbiranje podatkov in mehanizem
spremljanja.

2. Ureditev za zagotovitev, da se politika, zakonodaja in standardi
dostopnosti ustrezno upostevajo pri pripravi in izvajanju programov.
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PRILOGA IV

Tematski omogocitveni pogoji, ki se uporabljajo za ESRR, ESS+ in Kohezijski sklad — ¢len 11(1)

Cilj politike Specificni cilj Naziv omogoc¢itvenega Merila za izpolnjevanje za omogocitveni pogoj
pogoja

1. Pametnejsa | ESRR: Dobro upravljanje | Strategije pametne specializacije podpirajo:
Evropa S| Vsi specifiéni cilji v | hacionalne ali regionalne | 1 najnovejsa analiza ozkih grl za razgirjanje inovacij, vkljuéno z digitalizacijo;
?ﬁggg’&ﬁglem " okviru tega cilja politike zg:ct:(ieagllijzeacije Pametne | » ohstoj pristojne regionalne/nacionalne institucije ali organa, odgovornega za
pametne upravljanje strategije pametne specializacije;
gospodarske 3. o_r(_)dja za sp_r_emljanje in ocenjevanje za merjenje uspeSnosti pri doseganju
preobrazbe ciljev strategije;

4. ucinkovito delovanje procesa podjetniskega odkrivanja;

5. ukrepi, potrebni za izboljSanje nacionalnih ali regionalnih raziskovalnih in

inovacijskih sistemov;

6. ukrepi za upravljanje industrijske tranzicije;

7. ukrepi za mednarodno sodelovanje.
2. Bolj zelena, | ESRR in Kohezijski | Strateski okvir politike za | 1. Nacionalna dolgoro¢na strategija prenove stavb za podporo prenove
nizkooglji¢na sklad: podporo prenove za vecjo nacionalnega fonda stanovanjskih in nestanovanjskih stavb, v skladu z
Evropa S| 21 Spodbujanje | energetsko  ucinkovitost zahtevami iz Direktive 2010/31/EU o energetski u¢inkovitosti stavb, ki:
spodbujanjem ukrepov za energetsko | Stanovanjskih in | a  vkljuduje okvirne mejnike za leti 2030 in 2040 ter cilje za leto 2050;
prehoda na &isto in | ,ginkovitost nestanovanjskih stavb

pravi¢no energijo,

zelene in  modre
naloZbe, krozno
gospodarstvo,
prilagajanje
podnebnim
spremembam  ter

b. zagotavlja okvirni pregled proracunskih sredstev v podporo izvajanju
strategije;
c. opredeljuje uc¢inkovite mehanizme za spodbujanje nalozb v prenovo stavb.
Ukrepi za izboljSanje energetske ucinkovitosti za doseganje potrebnih
prihrankov energije.
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preprecevanje
upravljanje
tveganj

in

ESRR in Kohezijski
sklad:

2.1 Spodbujanje
ukrepov za energetsko
ucinkovitost

2.2 Spodbujanje
obnovljivih virov

energije prek vlaganja v
proizvodne zmogljivosti

Upravljanje za energetski
sektor

Sprejeta sta nacionalni energetski in podnebni nacrt, ki vkljucujeta:

1. vse elemente, ki se zahtevajo v predlogi v Prilogi | k uredbi o upravljanju
energetske unije';

2. okvirni opis predvidenih finan¢nih sredstev in mehanizmov za ukrepe za
spodbujanje nizkooglji¢ne energije.

ESRR in Kohezijski
sklad:

2.2 Spodbujanje
obnovljivih virov

energije prek vlaganja v
proizvodne zmogljivosti

Ucinkovito  spodbujanje
uporabe energije iz
obnovljivih virov v vseh
sektorjih in v vsej EU

Vzpostavljeni so ukrepi, ki zagotavljajo:
1. skladnost z obvezujo¢im nacionalnim ciljem obnovljivih virov energije za leto

2020 in s tem izhodis¢em do leta 2030 v skladu s prenovljeno Direktivo
2009/28/ES?;

2. povecanje deleza obnovljivih virov energije v sektorju ogrevanja in hlajenja za
1 odstotno tocko letno do leta 2030.

ESRR in
sklad:

2.4 Spodbujanje
prilagajanja podnebnim
spremembam ter
prepreevanje tveganj in
krepitev odpornosti na
nesrece

Kohezijski

Ucinkovit okvir za
obvladovanje tveganja
nesrec

Vzpostavljen je nacionalni ali regionalni nacrt za obvladovanje tveganja nesrec,
skladen z obstojeCimi strategijami za prilagajanje podnebnim spremembam, in
vkljucuje:

1. opis kljucnih tveganj, ocenjenih v skladu z dolocbami clena 6(a) Sklepa st.
1313/2013/EU, ki odrazajo sedanje in dolgoro¢ne groznje (25-35 let). Ocena
podnebnih tveganj temelji na napovedih in scenarijih podnebnih sprememb;

2. opis prepreCevanja nesre¢ ter ukrepov pripravljenosti in odziva za
obravnavanje klju¢nih ugotovljenih tveganj. Ukrepi se prednostno razvrstijo v

UL [8e ni sprejetal].
UL [8e ni sprejetal].
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sorazmerju s tveganji in njihovim gospodarskim ucinkom, vrzelim glede
zmogljivosti® ter uspesnostjo in uginkovitostjo, in sicer ob upostevanju
morebitnih alternativ;

informacije o proracunskih in finan¢nih sredstvih in mehanizmih, ki so na voljo
za kritje stroSkov delovanja in vzdrzevanja v zvezi s preventivo,
pripravljenostjo in odzivom.

ESRR in Kohezijski
sklad:

2.5 Spodbujanje
ucinkovite rabe vode

Posodobljeno nacrtovanje
potrebnih nalozb v vodnem
sektorju in sektorju
odpadne vode

Vzpostavljen je nacionalni nalozbeni nacrt in vkljucuje:

1.

oceno trenutnega stanja izvajanja direktive o ¢iS€enju komunalne odpadne
vode 91/271/EGS in direktive o pitni vodi 98/83/ES;

opredelitev in nacrtovanje kakr$nih koli javnih nalozb, vklju¢no z okvirno
finan¢no oceno, ki je:

a. potrebna za doseganje skladnosti z direktivo o ciS¢enju komunalne
odpadne vode, vklju¢no s prednostno razvrstitvijo glede na velikost
aglomeracij ter vplivom na okolje, pri ¢emer so nalozbe razclenjene za
vsako aglomeracijo odpadne vode;

b. potrebna za izvajanje direktive o pitni vodi (98/83/ES);

c. potrebna, da se zadostijo potrebe, ki izhajajo iz predlagane prenovitve
(COM(2017)753 final), zlasti kar zadeva revidirane parametre kakovosti,
podrobneje opredeljene v Prilogi I;

oceno potrebnih nalozb za obnovitev infrastrukture za odpadne vode in pitno
vodo, vklju¢no z omrezji, glede na njihovo starost in amortizacijske nacrte;

navedbo morebitnih virov javnega financiranja, kadar so ti potrebni za
dopolnitev uporabnin.

Kakor je ocenjeno v oceni zmoznosti obvladovanja tveganja, ki se zahteva v skladu s ¢lenom 6(c) Sklepa §t. 1313/2013.
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ESRR in Kohezijski
sklad:

2.6 Razvoj kroznega
gospodarstva (oz.
prehod nanj) s pomocjo
nalozb v sektor
odpadkov in

ucinkovitej$o rabo virov

Posodobljeno nacrtovanje
ravnanja z odpadki

Nacrti za ravnanje z odpadki v skladu s ¢lenom 28 Direktive 2008/98/ES, kot je
bila spremenjena z Direktivo 2018/xxxx/EU, ki zajemajo celotno obmocje drzave
¢lanice in vkljucujejo:

1. analizo trenutnega stanja pri ravnanju z odpadki v zadevni geografski entiteti,
vkljuéno z vrsto, koli¢ino in izvorom proizvedenih odpadkov, ter oceno
njihovega nadaljnjega razvoja ob upostevanju pricakovanih uc¢inkov ukrepov
programov preprecevanja nastajanja odpadkov v skladu s ¢lenom 29
Direktive 2008/98/ES, kot je bila spremenjena z Direktivo 2018/xx/EU;

2. oceno obstojecih sistemov zbiranja odpadkov, vklju¢no z materialno in
ozemeljsko pokritostjo loCenega zbiranja odpadkov in ukrepi za izboljSanje
njegovega delovanja, ter potrebo po novih sistemih zbiranja;

3. oceno naloZbene vrzeli, ki utemeljuje potrebo po dodatni ali nadgrajeni

infrastrukturi za ravnanje z odpadki, z informacijami o razpolozljivih virih
prihodkov za kritje stroskov delovanja in vzdrzevanja;

4. informacije o lokacijskih merilih za dolo¢itev obmocja in zmogljivosti
prihodnjih naprav za obdelavo odpadkov.

ESRR in
sklad:

2.6 Spodbujanje zelene
infrastrukture %
urbanem  okolju in
zmanjsanje onesnazenja

Kohezijski

Prednostni okvir ukrepanja
za potrebne ohranitvene
ukrepe, ki  vkljucujejo
sofinanciranje Unije

Vzpostavljen je prednostni okvir ukrepanja v skladu s ¢lenom 8 Direktive
92/43/EGS in vkljucuje:

1. vse elemente, ki se zahtevajo v predlogi za prednostni okvir ukrepanja za
obdobje 2021-2027, o katerem so se dogovorile Komisija in drzave ¢lanice;

2. opredelitev prednostnih ukrepov in oceno potreb po financiranju.

3. Bolj povezana
Evropa z
izboljSanjem

ESRR:

3.1 IzboljSanje digitalne
povezljivosti

Nacionalni ali regionalni
nacrt za Sirokopasovna
omrezja

Oblikovan je nacionalni ali regionalni nacrt za Sirokopasovna omreZja, ki zajema:

1. oceno naloZbene vrzeli, ki jo je treba odpraviti, da bi dosegli cilje gigabitne
povezljivosti EU*, ki temelji na:

4

Kakor so opredeljeni v sporocilu Evropske komisije:

»Povezljivost za konkurenfen enotni digitalni trg — evropski gigabitni druzbi naproti“, COM(2016) 587:

https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/policies/improving-connectivity-and-access
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mobilnosti in
regionalne
povezljivosti IKT

o najnovej$em kartiranju® obstoje¢ih javnih in zasebnih infrastruktur ter
kakovosti storitev z uporabo standardnih kazalnikov za Kkartiranje
Sirokopasovnih omrezij,

o posvetovanju v zvezi z nacrtovanimi nalozbami;

2. utemeljitev nacrtovane javne intervencije na podlagi modelov trajnostnih
nalozb za:

o okrepitev cenovne dostopnosti in razpolozljivosti odprtih, kakovostnih
in na prihodnost pripravljenih infrastrukture in storitev,

o prilagoditev oblik finan¢ne pomoci ugotovljenim nedelovanjem trga,

o omogocanje dopolnilne uporabe razlicnih oblik financiranja s strani EU,
nacionalnih ali regionalnih virov;

3. ukrepe v podporo povprasevanju in uporabi zmogljivosti zelo visoko
zmogljivih omrezij, vkljucno z ukrepi za olajSanje njihovega razvoja, zlasti z
ucinkovitim izvajanjem direktive EU o znizanju stroSkov Sirokopasovnih
povezav®;

4. mehanizmi za tehnicno pomo¢, vkljuéno z wuradi, pristojnimi za
Sirokopasovne povezave, za krepitev zmogljivosti lokalnih zainteresiranih
strani in svetovanje nosilcem projektov;

5. mehanizem spremljanja, ki temelji na standardnih kazalnikih za kartiranje
Sirokopasovnih omrezij.

ESRR in
sklad:

3.2 Razvoj trajnostnega,
pametnega, varnega in
intermodalnega omrezja
TEN-T, Ki je odporno na

Kohezijski

Celovito
prometa na ustrezni ravni

nacrtovanje

Vzpostavljeno je veémodalno kartiranje obstojece in nacrtovane infrastrukture do
leta 2030, Ki:

1. vkljuCuje ekonomsko utemeljitev naértovanih nalozb, temeljeCo na zanesljivi
analizi povprasevanja in modeliranju prometa, pri ¢emer bi bilo treba
upostevati pri¢akovan vpliv liberalizacije Zeleznic;

*V skladu s ¢lenom 22 [predloga] direktive Evropskega parlamenta in Sveta o Evropskem zakoniku o elektronskih komunikacijahl.

® Direktiva 2014/61/EU.
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podnebne spremembe

3.3 Trajnostna, pametna
in intermodalna
nacionalna, regionalna
in lokalna mobilnost, ki
je odporna na podnebne
spremembe, vkljucno z
boljsim dostopom do
omrezja ~TEN-T in
¢ezmejno mobilnostjo

odraza nacrte za kakovost zraka, pri ¢emer se upoStevajo zlasti nacionalni
nacrti za razogljienje;

vkljuéuje nalozbe v koridorje osrednjega omrezja TEN-T, kot so opredeljeni v
Uredbi (EU) st. 1316/2013, v skladu z zadevnimi naérti dela TEN-T;

za naloZbe izven osrednjega omrezja TEN-T zagotavlja dopolnjevanje z
zagotavljanjem zadostne povezljivosti regij in lokalnih skupnosti z osrednjim
omrezjem TEN-T ter njegovimi vozlis¢i;

zagotavlja interoperabilnost ZelezniSkega omrezja z uvedbo ERTMS, ki je
skladen z osnovno konfiguracijo 3 in zajema vsaj evropski nacrt za uvedbo;

spodbuja vecmodalnost z opredelitvijo potreb po ve¢modalnih ali tovornih in
potniskih terminalih oziroma terminalih za pretovarjanje ter aktivnih nacinih;

vkljuéuje ukrepe za spodbujanje alternativnih goriv, skladne z nacionalnimi
okviri politike;

vkljucuje oceno tveganja za varnost v cestnem prometu, v skladu z obstojeimi
nacionalnimi strategijami za varnost v cestnem prometu, skupaj s kartiranjem
trenutnega stanja prizadetih cest in odsekov ter z zagotavljanjem ustreznih
prednostnih nalozb;

zagotavlja informacije o proracunskih in finan¢nih sredstvih, ki ustrezajo
nacrtovanim nalozbam in so potrebna za kritje stroSkov delovanja in
vzdrzevanja obstojecih in naértovanih infrastruktur.

4. Bolj socialna
Evropa z
izvajanjem

evropskega stebra
socialnih pravic

ESRR:

4.1 Izboljsanje
ucinkovitosti trgov dela
in dostopa do
kakovostne  zaposlitve
prek razvoja
infrastrukture

ESS:

4.1.1 IzboljSanje

Strateski okvir politike za
aktivne politike trga dela

Vzpostavljen je strateski okvir politike za aktivne politike trga dela, ki je v skladu s
smernicami za zaposlovanje in vkljuéuje:

1.

ureditev za izvajanje profiliranja iskalcev zaposlitve in oceno njihovih potreb,
tudi za podjetniske poti;

informacije o prostih delovnih mestih in priloznostih za delo, pri ¢emer se
upostevajo potrebe na trgu dela;

ureditev za zagotovitev, da njegova zasnova, izvajanje, spremljanje in pregled
potekajo v tesnem sodelovanju z ustreznimi zainteresiranimi stranmi;
ureditev spremljanja, ocenjevanja in pregleda aktivnih politik trga dela;
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dostopa do zaposlitve za
vse iskalce zaposlitve,
tudi  za mlade in
neaktivne  ljudi, ter
spodbujanje

samozaposlovanja in
socialnega gospodarstva

4.1.2 Posodabljanje
institucij in storitev trga
dela, da se zagotovi
pravocasna in
prilagojena pomo¢ ter
podpora za usklajevanje

5. za intervencije za zaposlovanje mladih: z dokazi podprte in ciljno usmerjene
nac¢ine doseganja mladih, ki niso =zaposleni, se ne izobrazujejo ali
usposabljajo, vklju¢no z ukrepi ozavescanja, pri ¢emer ti nacini temeljijo na
zahtevah glede kakovosti, ob upoStevanju meril za kakovost vajeniStev in
pripravnistev, tudi v okviru izvajanja shem jamstva za mlade.

ponudbe in

povpraSevanja na trgu

dela, prehod in

mobilnost

ESRR: Nacionalni strateSki okvir | Oblikovan je nacionalni strateski okvir politike za enakost spolov, ki vkljuéuje:

4.1 Izboljsanje | Z& enakost spolov 1. zdokazi podprto opredelitev izzivov na podro¢ju enakosti spolov;

ucinkovitosti trgov dela 2. ukrepe za odpravo razlik med spoloma pri zaposlovanju, placah in

In dostopa ~do pokojninah, ter za spodbujanje usklajevanja poklicnega in zasebnega

kakovostne  zaposlitve zivljenja, med drugim z izboljSanjem dostopa do predSolske vzgoje in

prek razvoja varstva, s cilji;

infrastrukture 3. ureditev spremljanja, ocenjevanja in pregleda strateSskega okvira politike in
metod za zbiranje podatkov;

ESS: 4. ureditev za zagotovitev, da njegova zasnova, izvajanje, spremljanje in pregled

4.1.3 Spodbujanje potekajo v tesnem sodelovanju z organi za enakost, socialnimi partnerji in

boljsSega  usklajevanja
poklicnega in zasebnega
zivljenja, vkljuéno z

ustreznimi organizacijami civilne druzbe.
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dostopom do otroskega
varstva ter zdravega in
prilagojenega delovnega
okolja za obravnavanje
zdravstvenih  tveganj,
prilagajanje delavcev na
spremembe ter zdravo in
aktivno staranje

ESRR:

4.2 lIzboljsanje dostopa
do  vkljucujo¢ih in
kakovostnih storitev na
podroc¢ju izobraZevanja,

usposabljanja in
vsezivljenjskega ucenja
prek razvoja
infrastrukture

ESS:

4.2.1 IzboljSanje

kakovosti, ucinkovitosti
in ustreznosti sistemov
izobrazevanja in
usposabljanja glede na
potrebe trga dela

4.2.2  Spodbujanje
proznih priloznosti za
izpopolnjevanje in

preusposabljanje za vse,
tudi prek olajSevanja

Strateski okvir politike za

sistem izobraZevanja in
usposabljanja  na  vseh
ravneh

Vzpostavljen je nacionalni in/ali regionalni strateSki okvir politike za sistem
izobrazevanja in usposabljanja, ki vkljucuje:

1.

z dokazi podprte sisteme za napovedovanje in predvidevanje potreb po
spretnostin ter mehanizme in storitve za spremljanje diplomantov za
kakovostno in u¢inkovito usmerjanje uc¢encev vseh starosti;

ukrepe za zagotavljanje enakega dostopa do kakovostnega, ustreznega in
vkljucujocega izobrazevanja in usposabljanja ter udelezbe v njem in njegove
zakljucitve, hkrati pa pridobivanje klju¢nih kompetenc na vseh ravneh,
vklju¢no z visokosolskim izobrazevanjem;

mehanizem usklajevanja na vseh ravneh izobraZevanja in usposabljanja,
vkljuéno s terciarnim izobrazevanjem, in jasno razdelitev pristojnosti med
zadevnimi nacionalnimi in/ali regionalnimi organi;

ureditev spremljanja, ocenjevanja in pregleda strateskega okvira politike;

ukrepe za ciljno skupino nizko usposobljenih, nizko kvalificiranih odraslih in
tistih, ki prihajajo iz socialno in ekonomsko prikrajSanih okolij ter so na poti
izpopolnjevanja;

ukrepe za podporo uciteljem, vodjem usposabljanja in akademskemu osebju,
kar zadeva ustrezne ucne metode, ocenjevanje in potrjevanje kljucnih
kompetenc;

ukrepe za spodbujanje mobilnosti ucencev in zaposlenih ter transnacionalnega

sodelovanja ponudnikov izobrazevanja in usposabljanja, vklju¢no s
priznavanjem u¢nih rezultatov in kvalifikacij.
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poklicnih prehodov in

spodbujanja  poklicne
mobilnosti
4.2.3 Spodbujanje

enakega dostopa, zlasti
za prikrajSane skupine,
do kakovostnega in

vkljucujocega

izobrazevanja in
usposabljanja od
predsolske vzgoje in
varstva v okviru
splosnega in poklicnega
izobraZevanja in

usposabljanja ter do
terciarne ravni

ESRR:

4.3 Izboljsanje socialno-
ekonomske vkljucenosti
marginaliziranih

skupnosti, migrantov in
zapostavljenih  skupin
prek celostnih ukrepov,

vkljuéno s
stanovanjskimi in
socialnimi storitvami
ESS:

4.3.1 Spodbujanje
aktivne vkljucenosti,
tudi  za spodbujanje

enakih moznosti in

Nacionalni strateski okvir
politike za socialno
vkljucenost in
zmanjs$evanje revscine

Oblikovan je nacionalni strateski okvir politike za socialno vkljucenost in
zmanjSevanje revscine, ki vkljucuje:

1.

z dokazi podprto prepoznavanje revscine in socialne izklju€enosti, vkljucno z
rev§¢ino otrok, brezdomstvom, prostorsko in izobraZevalno segregacijo,
omejenim dostopom do osnovnih storitev in infrastrukture ter posebnimi
potrebami ranljivih ljudi;

ukrepe za prepreCevanje segregacije in boj proti njej na vseh podrocjih, tudi z
zagotavljanjem ustrezne dohodkovne podpore, vkljucujocih trgov dela in
dostopa do kakovostnih storitev za ranljive osebe, vkljucno z migranti;

ukrepe za prehod z institucionalne oskrbe na oskrbo v skupnosti;

ureditev za zagotovitev, da njegova zasnova, izvajanje, spremljanje in pregled
potekajo v tesnem sodelovanju s socialnimi partnerji in ustreznimi
organizacijami civilne druzbe.
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aktivne udelezbe, ter
povecanje zaposljivosti

ESS: Nacionalna strategija | Vzpostavljena je nacionalna strategija vklju¢evanja Romov, ki vkljucuje:

4.3.2 Spodbujanje vkljucevanja Romov 1. ukrepe za pospeSitev vkljuGevanja Romov, prepreevanje in odpravo
socialno-ekonomske segregacije, ki upostevajo vidik enakosti spolov in polozaj mladih Romov ter
vKljuéenosti dolocajo izhodisca in merljive cilje in mejnike;

marginal !Z”amh _ 2. ureditev spremljanja, ocenjevanja in pregleda ukrepov vklju¢evanja Romov;
skupnosti, na primer . 9 . - . . .. . .
Romov 3. ureditev za upostevanje vklju¢evanja Romov na regionalni in lokalni ravni;

4. ureditev za zagotovitev, da se njena zasnova, izvajanje, spremljanje in pregled
se izvajajo v tesnem sodelovanju z romsko civilno druzbo in vsemi drugimi
zainteresiranimi stranmi, tudi na regionalni in lokalni ravni.

ESRR: Strateski okvir politike za | Oplikovan je nacionalni ali regionalni strateski politi¢ni okvir za podrocje zdravja,
4.4 Zagotavljanje | Zdravstvo ki vkljucuje:
igig\fgt?/ened(ft\?g?stvadg 1. kartiranje potreb na podro¢ju zdravja in dolgoro¢ne oskrbe, tudi v smislu
vstveneg zdravstvenega osebja, za zagotovitev trajnostnih in usklajenih ukrepov;
razvijanjem : g o AR . o
infrastrukture.  vkliuéno 2. ukrepe za zagotovitev ucinkovitosti, trajnosti, dostopnosti in dosegljivosti
’ Juct zdravstvenih storitev in storitev dolgotrajne oskrbe, vklju¢no S posebnim
z osnovnim e w e . .
sdravstvenim varstvom poudark(_)m na osebah, izkljuCenih iz sistemov zdravstvenega varstva in
dolgotrajne oskrbe;
3. ukrepe za spodbujanje storitev v okviru skupnosti, vklju¢no s prepre¢evanjem

ESS:

4.3.4  Izboljsanje
enakega in
pravocasnega  dostopa
do kakovostnih,
trajnostnih in cenovno
dostopnih storitev;

izboljSanje dostopnosti,

in osnovnim zdravstvenim varstvom, oskrbo na domu in storitvami v okviru
skupnosti.
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ucinkovitosti in
vzdrzljivosti
zdravstvenih  sistemov;
izboljSanje dostopa do
storitev dolgotrajne
oskrbe
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PRILOGAV

Predloga za programe, ki se financirajo iz ESRR (cilj ,,naloZbe za delovna mesta in
rast®), ESS+, Kohezijskega sklada in ESPR — ¢len 16(3)

CClI

Naziv v EN [255 znakov']
Naziv v nacionalnih jezikih [255]
Razlidica

Prvo leto [4]

Zadnje leto (4]

Upravicen od

Upravicen do

Stevilka odlo&itve Komisije

Datum odlo¢itve Komisije

Stevilka  odloCitve drzave
¢lanice o spremembi

Datum zacetka veljavnosti
odlocitve drzave ¢lanice o
spremembi

Nebistvena prerazporeditev | Da/Ne
(€len 19.5)

Regije na ravni NUTS, ki jih
zajema program (se ne

uporablja za ESPR)
Zadevni sklad [] ESRR
[ ] Kohezijski sklad
[ ] ESS+
[ ] ESPR
1. Strategija programa: glavni razvojni izzivi in odzivi politik

Sklic: ¢len 17(3)(a)(i)—(vii) in 17(3)(b)

Besedilno polje [30 000]

Za cilj ,,delovna mesta in rast*

Tabela 1

! Stevilke v oglatih oklepajih se nana3ajo na 3tevilo znakov.
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Cilj Specifi¢ni Utemeljitev (povzetek)
politike | cilj ali
namenska
prednostna
naloga*

[2 000 za posamezni specifi¢ni cilj ali namensko prednostno nalogo]

* Namenske prednostne naloge v skladu z uredbo o ESS+

Za ESPR
Tabela 1A
Cilj Prednostna | Analiza SWOT (za vsako | Utemeljitev (povzetek)
politike | naloga prednostno nalogo)
Prednosti [20 000 za posamezno prednostno nalogo]
[10 000 za posamezno prednostno
nalogo]
Slabosti
[L0000 =za posamezno prednostno
nalogo]
PriloZnosti
[L0000 za posamezno prednostno
nalogo]
Nevarnosti
[L0000 za posamezno prednostno
nalogo]
Opredelitev potreb na podlagi analize
SWOT in ob upostevanju elementov iz
¢lena 6(6) uredbe o ESPR
[L0 000 za posamezno prednostno
nalogo]
2. Prednostne naloge razen za tehni¢no pomoc¢

Sklic: ¢len 17(2) in 17(3)(c)

Tabela 1 T: Struktura programa*

ID Naziv [300] TP Oshova za Sklad | Kategorija regije, Izbrani
izracun ki prejema specifi¢ni cilj
podporo
1 Prednostna naloga 1 Ne ESRR | Bolj razvite regije | Specifi¢ni cilj 1
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Regije v prehodu

Manj razvite regije

Najbolj oddaljene in
redko poseljene
regije

Specific¢ni cilj 2

Bolj razvite regije

Specificni cilj 3

naloga — materialno
prikrajSanje

2 Prednostna naloga 2 Ne ESS+ | Bolj razvite regije | Specifi¢ni cilj 4
Regije v prehodu
Manj razvite regije | Specifi¢ni cilj 5
Najbolj oddaljene
regije
3 Prednostna naloga 3 Ne KS Ni relevantno
3 | Prednostna tehni¢na pomo¢ | Da Ni relevantno
Namenska prednostna Ne ESS+
naloga — zaposlovanje
mladih
Namenska prednostna Ne ESS+
naloga — priporodila za
posamezne drzave
Namenska prednostna Ne ESS+ Specifi¢ni cilj 8
naloga — inovativni ukrepi
Namenska prednostna Ne ESS+ Specificni cilj 9

* Informacije iz te tabele bodo uporabljene kot tehnicni vioZek za vnaprejsnjo izpolnitev drugih polj in tabel v elektronskem
formatu. Se ne uporablja za ESPR.

2.1 Naziv prednostne naloge [300] (ponovi se za vsako prednostno nalogo)

To je prednostna naloga, namenjena zadevnemu priporo¢ilu za posamezno drzavo

To je prednostna naloga, namenjena zaposlovanju mladih

To je prednostna naloga, namenjena inovativnim ukrepom

| | To je prednostna naloga, namenjena obravnavi materialnega prikraj$anja

* Tabela, ki se uporablja za prednostne naloge ESS +.

** Ce je oznaceno, nadaljujte v oddelku 2.1.2.

2.1.1 Specifi¢ni cilj2 (cilj ,,delovna mesta in rast“) ali podro¢je podpore (ESPR) — ponovi
se za vsak izbran specifi¢ni cilj ali podrocje podpore, za prednostne naloge razen za tehni¢no
pomoc

2.1.1.1 Intervencije skladov

Sklic: ¢len 17(3)(d)(i)(iii) (iv)(v) (Vi)

Z Razen za specifi¢ni cilj iz ¢lena 4(1)(c)(vii) uredbe 0 ESS+.
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Povezane vrste ukrepov — ¢len 17(3)(d)(i):

Besedilno polje [8 000]

Seznam nacrtovanih operacij strateskega pomena — c¢len 17(3)(d)(i):

| Besedilno polje [2 000]

Glavne ciljne skupine — ¢len 17(3)(d)(iii):

| Besedilno polje [1 000]

Posebna ciljna obmocja,

clen 17(3)(d)(iv)

vkljucno z nacrtovano uporabo

teritorialnih  orodij —

| Besedilno polje [2 000]

Medregionalni in transnacionalni ukrepi — ¢len 17(3)(d)(v)

| Besedilno polje [2 000]

Nacrtovana uporaba financnih instrumentov — ¢len 17(3)(d)(vi)

| Besedilno polje [1 000]

2.1.1.2 Kazalniki®

Sklic: ¢len 17(3)(d)(ii)

Tabela 2: Kazalniki u¢inka

Prednostna
naloga

Specifi¢ni
cilj (cilj
,»delovna
mesta in
rast®) ali
podrodje
podpore
(ESPR)

Sklad

Kategorija
regije

ID
(5]

Kazalnik [255]

Merska
enota

Mejnik
(2024)

Cilj (2029)

Tabela 3: Kazalniki rezultatov

Prednostn
a naloga

Specifi¢n
i cilj (cilj
,»delovna
mesta in
rast) ali
podrocje
podpore
(ESPR)

Skla
d

Kategorij
aregije

Kazalni Mersk
k [255] aenota

Izhodisce
ali
referenén
a
vrednost

Referenén
o leto

Cilj
(2029

Vir

Opomb

podatko | e [200]

v [200]
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2.1.1.3 Okvirna razclenitev programskih sredstev (EU) po vrsti intervencije4 (se ne
uporablja za ESPR)

Sklic: ¢len 17(3)(d)(vii)

Tabela 4: Razseznost 1 — podrocje intervencije

Prednostna Sklad Kategorija Specifi¢ni cilj Koda Znesek (v EUR)
naloga §t. regije

Tabela 5: Razseznost 2 — oblika financiranja

Prednostna Sklad Kategorija Specifiéni cilj Koda Znesek (v EUR)
naloga §t. regije

Tabela 6: RazseZnost 3 — mehanizem za ozemeljsko izvrSevanje in ozemeljski pristop

Prednostna Sklad Kategorija Specifi¢ni cilj Koda Znesek (v EUR)
naloga §t. regije

Tabela 7: RazseZnost 6 — sekundarna podrocdja ESS+

Prednostna Sklad Kategorija Specifiéni cilj Koda Znesek (v EUR)
naloga §t. regije

2.1.2 Specifi¢ni cilj ,,obravnava materialne prikrajSanosti*

Sklic: ¢len 17(3) uredbe o skupnih dolocbah
Vrste podpore

Besedilno polje [2 000 znakov]

Glavne ciljne skupine

* Pred vmesnim pregledom leta 2025 za ESRR, ESS+ in KS, razélenitev samo za leta od 2021 do 2025.
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| Besedilno polje [2 000 znakov] \

Opis nacionalnih ali regionalnih podpornih shem

| Besedilno polje [2 000 znakov] \

Merila za izbor operacij’

Besedilno polje [4 000 znakov] \

2.T. Prednostna naloga ,,tehni¢na pomoc¢*

Sklic: clen 17(3)(e); clen 29, ¢len 30, ¢len 31, ¢len 89 uredbe o skupnih dolocbah
Opis tehnicne pomoci na podlagi pavsalnih placil — clen 30

Besedilno polje [5 000]

Opis tehnicne pomoci na podlagi placil, ki niso povezana s stroski — clen 31

Besedilno polje [3 000]

Tabela 8: RazseZnost 1 — podrocje intervencije

Prednostna Sklad Kategorija Koda Znesek (v EUR)
naloga §t. regije

Tabela 9: RazseZnost 5 — sekundarna podrocja ESS+

Prednostna Sklad Kategorija Koda Znesek (v EUR)
naloga §t. regije
3. Financni nacrt

Sklic: clen 17(3)(f)(i)-(iii),; ¢len 106(1)—(3), clen 10; ¢len 21 uredbe o skupnih dolocbah

® Samo za programe, omejene na specifiéni cilj iz ¢lena 4(1)(c)(vii) uredbe o ESS+.
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3.A Prerazporeditve in prispevki®
Sklic: ¢len 10, ¢len 21 uredbe o skupnih dolocbah

[ ] Sprememba programa v zvezi s lenom 10 uredbe o skupnih dolo¢bah (prispevek k InvestEU)

[] Sprememba programa v zvezi s ¢lenom 21 uredbe o skupnih dolo¢bah (prerazporeditve za instrumente v
okviru neposrednega ali posrednega upravljanja skladov z deljenim upravljanjem)

Tabela 15: Prispevki za InvestEU*

Kategorija
regije

Razdelek
1

(@)

Razdelek
2

(b)

Razdelek
3

(©

Razdelek
4

(d)

Razdelek
5

©)

Znesek

(H=@)+(0)+(c)+(d)+(e))

ESRR

Bolj razvite
regije

Manj razvite
regije

Regije v
prehodu

Najbolj
oddaljene in
severne
redko
poseljene
regije

ESS+

Bolj razvite
regije

Manj razvite
regije

Regije v
prehodu

Najbolj
oddaljene
regije

KS

ESPR

Skupaj

* Kumulativni zneski za vse prispevke v programskem obdobju.

Tabela 16: Prerazporeditve za instrumente v okviru neposrednega ali posrednega upravljanja*

Sklad

Kategorij | Instrument
aregije 1
@)

Instrument
2

(b)

Instrument
3

()

Instrument
4

(d)

Instrument
5

(e)

Znesek
prerazporeditve

(=@)+(b)+(c)+(d)+(e)

® Velja le za spremembe programa v skladu s ¢lenoma 10 in 21 uredbe o skupnih dolo¢bah.
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ESRR

Bolj razvite
regije

Regije v
prehodu

Manj
razvite
regije

Najbolj
oddaljene

in  severne
redko
poseljene
regije

ESS+

Bolj razvite
regije

Regije v
prehodu

Manj
razvite
regije

Najbolj
oddaljene
regije

KS

ESPR

Skupaj

* Kumulativni zneski za vse prerazporeditve v programskem obdobju.
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Tabela 17: Prerazporeditve med skladi z deljenim upravljanjem*

ESPR

AMF

SNV

UMV

Skupaj

ESRR ESS+ KS
Bolj Regije v Manj Najbolj oddaljene in Bolj Regije v Manj Najbolj
razvite prehodu razvite severne redko razvite prehodu razvite oddaljene
regije regije poseljene regije regije regije regije
ESRR | Bolj razvite regije
Regije v prehodu
Manj razvite regije
Najbolj oddaljene in
severne redko
poseljene regije
ESS+ Bolj razvite regije
Regije v prehodu
Manj razvite regije
Najbolj oddaljene
regije
KS
ESPR
Skupaj

* Kumulativni zneski za vse prerazporeditve v programskem obdobju.

3.1 Finan¢na sredstva po letih

Skiic: ¢len 17(3)(F)(i)

Tabela 10: Financ¢na sredstva po letih
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Sklad

Kategorija
regije

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

Skupaj

ESRR

Manj
razvite
regije

Bolj
razvite
regije

Regije v
prehodu

Najbolj
oddaljene
in severne
redko
poseljene
regije

Skupaj

ESS+

Manj
razvite
regije

Bolj
razvite
regije

Regije v
prehodu

Najbolj
oddaljene
regije
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Skupaj

Kohezijski | Ni

sklad relevantno

ESPR Ni
relevantno

Skupaj
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3.2 Skupna finané¢na sredstva po skladih in nacionalno soﬁnanciranje1

Sklic: clen 17(3)(f)(ii), clen 17(6)

Za cilj ,,delovna mesta in rast

Tabela 11: Skupna finanéna sredstva po skladih in nacionalno sofinanciranje

St. cilja | Prednostna | Osnova za izrafun | Sklad Kategorija regije* Prispevek EU | Nacionalni Okvirna  razdlenitev | Skupaj Stopnja
politike | naloga podpore EU (skupna prispevek nacionalnega sofinanciranja
ali TP ali javna) prispevka
javna zasebna
@ (b)=(c)+(d) © (d) (e=@+m)** |  H=@)(e)**
Prednostna javna/skupna ESRR Manj razvite regije
naloga 1
Bolj razvite regije
Regije v prehodu
Posebna dodelitev za najbolj
oddaljene in severne redko
poseljene regije
Prednostna ESS+ Manj razvite regije
naloga 2

Bolj razvite regije

Regije v prehodu

Najbolj oddaljene regije

! Pred vmesnim pregledom leta 2025 za ESRR, ESS+ in KS, finan¢na sredstva samo za leta od 2021 do 2025.
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Prednostna KS
naloga 3

TP TP — ¢len 29 ESRR ali
uredbe 0 ESS+ ali
skupnih KS
dolo¢bah
TP — ¢len 30 ESRR ali
uredbe 0 ESS+ ali
skupnih KS
dolo¢bah

Skupaj ESRR Bolj razvite regije

Regije v prehodu

Manj razvite regije

Posebna dodelitev za najbolj
oddaljene in severne redko
poseljene regije

Skupaj ESS+ Bolj razvite regije

Regije v prehodu

Manj razvite regije

Najbolj oddaljene regije

Ni
relevantno

KS skupaj

Skupaj

* Za ESSR: manj razvite regije, regije v prehodu, bolj razvite regije in, e je ustrezno, posebna dodelitev za najbolj oddaljene in severne redko poseljene regije. Za ESS+: manj razvite regije, regije v prehodu, bolj
razvite regije in, ¢e je ustrezno, dodatna dodelitev za najbolj oddaljene regije. Za KS: ni relevantno. Za tehni¢no pomo¢ je uporaba kategorij regij odvisna od izbora sklada.

#* Ce je ustrezno za vse kategorije regij.
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Za ESPR

Sklic: ¢len 17(3)(f)(iii)

Tabela 11 A
Prednostna Vrsta podrodja Osnhova za Prispevek EU Nacionalni Skupaj Stopnja
naloga podpore izracun javni sofinanciranja
(nomenklatura, prispevek
dolocena v uredbi podpore EU
0 ESPR)
Prednostna 1.1 Javna
naloga 1
1.2 Javna
13 Javna
14 Javna
15 Javna
Prednostna 2.1 Javna
naloga 2
Prednostna 31 Javna
naloga 3
Prednostna 4.1 Javna
naloga 4
Tehni¢na 51 Javna
pomoc
4. Omogocitveni pogoji
Sklic: ¢len 19(3)(h)
Tabela 12: Omogocitveni pogoji
Omogocitveni | Sklad Specifi¢ni | Izpolnitev Merila Izpolnitev | Sklic  na | Utemeljitev
pogoji cilj omogocitvenega meril ustrezne
(ni pogoja dokumente
relevantno
za ESPR)
Da/Ne Merilo 1 D/N [500] [1000]
Merilo 2 D/N
5. Organi, pristojni za program

Sklic: ¢len 17(3)(j), ¢len 65, clen 78 uredbe o skupnih dolocbah

Tabela 13: Organi, pristojni za program
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Organi, pristojni  za | Ime institucije [500] Ime kontaktne osebe | E-naslov [200]
program [200]

Organ upravljanja

Revizijska oblast

Organ, ki prejme placila
Komisije

6. Partnerstvo

Sklic: ¢len 17(3)(Q)

Besedilno polje [10 000]

7. Komunikacija in prepoznavnost

Sklic: Clen 17(3)(i) uredbe o skupnih doloc¢bah, clen 42(2) uredbe o skupnih doloc¢bah

Besedilno polje [4 500]

8. Uporaba stroSkov na enoto, pavsalnih zneskov, pavSalnih stopenj in financiranja, ki ni
povezano s stroski

Sklic: ¢lena 88 in 89 uredbe o skupnih dolocbah

Tabela 14: Uporaba stroSkov na enoto, pavsalnih zneskov, pavSalnih stopenj in financiranja, ki ni povezano s
stroski

Navedba uporabe ¢lenov 88 in 89*: Prednostna | Sklad Specifi¢ni
naloga $t. cilj  (cilj
,delovna
mesta in
rast“) ali
podrocje
podpore
(ESPR)

Prednostna | ESRR Specifiéni

Uporaba povracila upravicenih odhodkov na podlagi stroSkov na enoto, naloga 1 cilj 1

pavsalnih zneskov in pavsalnih stopenj v okviru prednostne naloge v
skladu s ¢lenom 88 uredbe o skupnih dolo¢bah

Specifi¢ni
cilj 2

Prednostna | ESS+ Specifiéni
naloga 2 cilj 3

Specifi¢ni
cilj 4
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Prednostna | KS Specifiéni
naloga 3 cilj5

Specificni
cilj 6

Uporaba financiranja, ki ni povezano s stroski, v skladu s ¢lenom 89 Prednostna | ESRR Specificni

uredbe o skupnih dolo¢bah naloga 1 cilj 7
Specific¢ni
cilj 8
Prednostna | ESS+ Specifiéni
naloga 2 cilj 9
Specifi¢ni
cilj 10
Prednostna | KS Specifiéni
naloga 3 cilj 11
Specifi¢ni
cilj 12

* Vse informacije bodo zagotovljene v skladu s predlogami, prilozenimi k uredbi o skupnih dolocbah.

DODATKI

e Povradilo upravi¢enih odhodkov na podlagi stroskov na enoto, pavsSalnih zneskov in pavsalnih
stopenj (¢len 88 uredbe o skupnih dolocbah)

¢ Financiranje, ki ni povezano s stroski (¢len 89 uredbe o skupnih dolocbah)

e  Akcijski naért ESPR za mali priobalni ribolov

e Akcijski nacrt ESPR za vsako najbolj oddaljeno regijo
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Dodatek 1:  Povracilo upravic¢enih odhodkov s strani Komisije drZavam ¢lanicam na
podlagi stroskov na enoto, pavsalnih zneskov in pavsalnih stopenj

Predloga za predloZitev podatkov v obravnavo Komisiji

W

(Clen 88)

Datum predlozitve predloga

Trenutna razlié¢ica
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A. Povzetek glavnih elementov

Prednostna
naloga

Sklad

Specifi¢ni cilj
(cilj ,,delovna
mesta in rast*)
ali podrocje
podpore
(ESPR)

Kategorija
regije

Ocenjeni delez
skupnih
finan¢nih
dodelitev v
okviru
prednostne
naloge, za
katera bodo
veljale
poenostavljene
moznosti
obracunavanja
stroskov, v %
(ocena)

Vrste operacij

Ustrezna imena kazalnikov

Merska enota za
kazalnik

Vrsta
poenostavljenih
mozZnosti
obracunavanja
(standardna
lestvica
stroskov na
enoto, pavSalni
zneski in
pavsalne
stopnje)

Ustrezne standardne
lestvice stros§kov na
enoto, pavsalni
zneski in pavsalne
stopnje

(v nacionalni valuti)

Koda

Opis

Koda

Opis
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B. Podrobnosti glede na vrsto operacije (izpolni se za vsako vrsto operacije)

Ali je organ upravljanja prejel podporo zunanjega podjetja za dolo¢itev poenostavljenih

stroskov v nadaljevanju?

Ce je odgovor pritrdilen, navedite ime zunanjega podjetja:

éodietia

Vrste operacij:

Da/ne — ime zunanjegal

1.1 Opis vrste operacije

1.2 Zadevni
prednostni/specifiéni cilji  (cilj
»delovna mesta in rast®) ali
podro¢je podpore (ESPR)

1.3 Ime kazalnika®

1.4 Merska enota za kazalnik

1.5 Standardna lestvica stroSkov
na enoto, pavsalni zneski ali
pavsalne stopnje

1.6 Znesek

1.7 Kategorije stroskov, krite s
stroski na enoto, pavSalnimi
zneski ali pavSalnimi stopnjami

1.8 Ali te kategorije stroskov
krijejo vse upravicene odhodke
za delovanje? (D/N)

1.9 Prilagoditvena metoda

11.10 Preverjanje doseganja
merske enote

— opisite, kateri dokumenti se
bodo uporabljali za preverjanje
doseganja merske enote;

— opisite, kaj se bo preverjalo v
okviru upravljalnih preverjanj
(vkljuéno na kraju samem) in
kdo bo izvedel preverjanje.

— opisite ureditev za zbiranje in

shranjevanje opisanih
podatkov/dokumentov.
1.11 Mozne neprimerne

! Za eno vrsto operacije je moznih ve& dopolnjujoéih se kazalnikov (na primer en kazalnik uéinka in en kazalnik rezultatov). V teh primerih
je treba za vsak kazalnik izpolniti polja 1.3 do 1.11 obrazca.

50



spodbude ali tezave zaradi tega
kazalnika, kako bi jih lahko
ublazili ter ocenjena raven
groznje

1.12 Skupni znesek (nacionalni
in EU), ki naj bi se po
pricakovanjih povrnil

C: Izracun_ standardne lestvice stroSkov na enoto, pavSalnih zneskov in pavSalnih
stopenj

1. Vir podatkov, uporabljenih za izracun standardne lestvice stroSkov na enoto, pavsalnih
zneskov ali pavSalnih stopenj (kdo je proizvedel, zbral in evidentiral podatke; kje so podatki
shranjeni; presecni datumi; potrjevanje itd.).

2. Navedite, zakaj sta predlagana metoda in izraCun relevantna za vrsto operacije.

3. Prosimo, navedite, kako so bili izra¢uni narejeni, vklju¢no zlasti s predpostavkami v smislu
kakovosti ali koli¢in. Ce je relevantno, bi bilo treba uporabiti in k tej prilogi priloZiti
statistiéne dokaze in referencne vrednosti v obliki, ki jo lahko uporabi Komisija.

4. Prosimo, pojasnite, kako ste zagotovili, da so bili le upravi¢eni odhodki vklju€eni v izracun
standardne lestvice stroskov na enoto, pavSalnega zneska ali pavsalne stopnje.

5. Ocena revizijske oblasti v zvezi z metodologijo za izraun in zneski ter ureditvijo za
zagotovitev potrjevanja, kakovosti, zbiranja in shranjevanja podatkov.
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Dodatek 2: Financiranje, ki ni povezano s stroski

Predloga za predlozitev podatkov v obravnavo Komisiji

(Clen 89)

Datum predlozitve predloga

Trenutna razli¢ica

52




A. Povzetek glavnih elementov

Prednostna | Sklad Specifié¢ni cilj Kategorija Znesek, ki ga Vrste operacij Pogoji, Ki jih je treba Ustrezna imena Merska enota za
naloga (cilj ,,delovna regije krije izpolniti / rezultati, ki jih kazalnikov kazalnik
mesta in financiranje je treba dosedi
rast“) ali Ki ni ’
podrocje
podpore povtezallrl? S
(ESPR) SIrosKi
Koda Opis
Skupni Kriti
znesek

53




B. Podrobnosti glede na vrsto operacije (izpolni se za vsako vrsto operacije)

Vrste operacij:

1.1 Opis vrste operacije

1.2 Zadevni prednostni/specifi¢ni cilji
(cilj ,delovna mesta in rast“) ali
podrocje podpore (ESPR)

1.3 Pogoji, ki jih je treba izpolniti ali
rezultati, ki jih je treba doseci

1.4 Rok za izpolnitev pogojev ali
dosezek rezultatov

1.5 Opredelitev kazalnikov za rezultate

1.6 Merska enota za kazalnik za
rezultate

Vmesni rezultati Datum Zneski

1.7 Vmesni rezultati (e je ustrezno), ki
sprozijo povracilo Komisije, skupaj s

¢asovnim razporedom za povracila

1.8 Skupni znesek (vklju¢no s sredstvi
EU in nacionalnimi sredstvi)

1.9 Prilagoditvena metoda

1.10 Preverjanje doseganje rezultata ali
izpolnitve pogoja (in, ¢e je ustrezno,
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vmesnih rezultatov)

— opisite, kateri dokumenti se bodo
uporabljali za preverjanje doseganja
rezultata ali izpolnitve pogoja;

— opisite, kaj se bo preverjalo v okviru
upravljalnih preverjanj (vkljuéno na
kraju samem) in kdo bo izvedel
preverjanje.

— opiSite ureditev za zbiranje in
shranjevanje opisanih
podatkov/dokumentov.

1.11  Ureditev za  zagotavljanje
revizijske sledi

Navedite organe, odgovorne za te
ureditve.
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Dodatek 3:  Akcijski naért ESPR za mali priobalni ribolov

Predloga za predlozitev podatkov v obravnavo Komisiji

Datum predlozitve predloga

Trenutna razli¢ica

1. Opis flote za mali priobalni ribolov

Besedilno polje [5 000]

2. Splosni opis strategije za razvoj dobickonosnega in trajnostnega malega priobalnega ribolova

Besedilno polje [5 000] in okvirni skupni dodeljeni znesek ESPR

3. Opis specifiénih ukrepov v okviru strategije za razvoj dobickonosnega in trajnostnega malega priobalnega ribolova

Opis glavnih ukrepov Okvirni dodeljeni znesek
ESPR (v EUR)

Prilagoditev in upravljanje ribolovne zmogljivosti
Besedilno polje [10 000]

Spodbujanje trajnostnih, na podnebne spremembe odpornih in
nizkooglji¢nih ribolovnih praks za zmanjSanje Skode za okolje
Besedilno polje [10 000]

Okrepitev vrednostne verige sektorja ter spodbujanje trznih
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strategij
Besedilno polje [10 000]

Spodbujanje spretnosti in znanj, inovacij in krepitve zmogljivosti
Besedilno polje [10 000]

Izbolj$anje zdravstvenih, varnostnih in delovnih pogojev za
ribi¢e na ribiskih plovilih
Besedilno polje [10 000]

Doseganje vecje skladnosti z zbiranjem podatkov, sledljivostjo,
zahtevami glede spremljanja in kontrole
Besedilno polje [10 000]

Vkljucitev malih gospodarskih subjektov v participativno
upravljanje pomorskega prostora, vkljutno z zaScitenimi
morskimi obmoc;ji in obmocji Natura 2000

Besedilno polje [10 000]

Diverzifikacija dejavnosti  SirSega trajnostnega modrega
gospodarstva
Besedilno polje [10 000]

Kolektivna organizacija in udelezba malih gospodarskih

subjektov v procesih odlo¢anja in svetovanju
Besedilno polje [10 000]

4. Ce je ustrezno, izvajanje prostovoljnih smernic FAO za zagotavljanje trajnostnega malega ribolova

Besedilno polje [10 000]

5. Ce je ustrezno, izvajanje regionalnega akcijskega na¢rta za mali ribolov Generalne komisije za ribi$tvo v Sredozemlju

Besedilno polje [10 000]
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6. Kazalniki

Tabela 1: Kazalniki ué¢inka

Naziv kazalnika u¢inka Merska enota Mejnik (2024) Cilj (2029)
Tabela 2: Kazalniki rezultatov
Naziv kazalnika rezultatov Merska enota Izhodisce Referenéno leto Cilj (2029)
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Dodatek 4:  Akcijski naért ESPR za vsako najbolj oddaljeno regijo

Predloga za predlozitev podatkov v obravnavo Komisiji

Datum predlozitve predloga

Trenutna razli¢ica

1. Opis strategije za trajnostno izkoris¢anje ribiStva in razvoj trajnostnega modrega gospodarstva

Besedilno polje [30 000]

2. Opis glavnih na¢rtovanih ukrepov in ustreznih financ¢nih sredstev

Opis glavnih ukrepov

Dodeljeni znesek ESPR
(v EUR)

Strukturna podpora sektorju ribiStva in akvakulture v okviru
ESPR

Besedilno polje [10 000]

Nadomestilo za dodatne stroske v skladu s ¢lenom 21 ESPR

Besedilno polje [10 000]
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Druge nalozbe v trajnostno modro gospodarstvo, potrebne za
doseganje trajnostnega razvoja obalnih obmocij

Besedilno polje [10 000]

3. Opis sinergij z drugimi viri financiranja Unije

Besedilno polje [10 000]

4. Opis sinergij z akcijskim na¢rtom za mali priobalni ribolov

Besedilno polje [10 000]

60




PRILOGA VI
Predloga za program v okviru skladov AMIF, SNV in [lUMV - ¢len 16(3)

Stevilka CCI:

Naziv v angle$¢ini [255 znakov']
Naziv v nacionalnem jeziku [255]
Razli¢ica

Prvo leto [4]

Zadnje leto [4]

Upravicen od

Upravicen do

Stevilka odlotitve Komisije

Datum odlo¢itve Komisije

Stevilka odlogitve drzave ¢&lanice o
spremembi

Datum zacetka veljavnosti odlocitve
drzave ¢lanice o spremembi

1. Strategija programa: glavni izzivi in odzivi politik

Skiic: ¢len 17(3)(a)(i)—(v) in 17(3)(b)

Ta oddelek pojasnjuje, kako bo program obravnaval glavne izzive, ki so bili opredeljeni v
sporazumu o partnerstvu, vsebuje povzetek ugotovljenih izzivov na nacionalni ravni glede na
lokalne, regionalne in nacionalne ocene potreb in/ali strategije. Vsebuje tudi pregled stanja
izvajanja ustreznega pravnega reda EU in napredka, dosezenega pri akcijskih nacrtih EU, ter
opisuje, kako bo sklad podpiral njihov razvoj v programskem obdobju.

Besedilno polje [15 000]

2. Specifi¢ni cilji (ponovi se za vsak specifi¢ni cilj razen za tehni¢no pomoc)

! Stevilke v oglatih oklepajih se nana3ajo na 3tevilo znakov.
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Sklic: Clen 17(2) in 17(4)

2.1 Naziv specifi¢nega cilja [300]

2.1.1 Opis specifi¢nega cilja

Ta oddelek za vsak specificni cilj opisuje zacetno stanje, glavne izzive in predlagane odzive, ki jih
podpira sklad. Opisuje, kateri operativni cilji so obravnavani s podporo sklada; vsebuje okvirni
seznam ukrepov, ki spadajo na podrocje uporabe clenov 3 in 4 uredb o skladih AMIF, SNV ali
IUMV.

Podrobneje: za operativno podporo vsebuje utemeljitev v skladu s ¢lenom 17 uredbe o SNV,
clenoma 17 in 18 uredbe o IUMV ali ¢lenom 20 uredbe o AMIF. Oddelek vkljucuje okviren seznam
upravicencev z njihovimi predpisanimi pristojnostmi, glavnimi nalogami, ki prejemajo podporo, ter
okvirnim Stevilom osebja za vsakega upravicenca in nalogo. Za SNV je treba operativno podporo
opisati v tocki 4 predloge.

V zvezi s specificnimi ukrepi opisuje, kako se bo ukrep izvajal, in podaja utemeljitev za dodeljeni
znesek. Poleg tega za skupne specificne ukrepe vodilna drzava clanica navede seznam sodelujocih
drzav ¢lanic, vkljucno z njihovo viogo in, ce je ustrezno, njihovim financnim prispevkom.

V zvezi z nujno pomocjo opisuje, kako se bo ukrep izvajal, in podaja utemeljitev za dodeljeni znesek.
Nacrtovana uporaba financnih instrumentov, ce je ustrezno.

Samo za AMIF: preselitev in solidarnost se predstavita loceno.

Besedilno polje [16 000 znakov]

2.1.2 Kazalniki

Tabela 1: Kazalniki u¢inka

Specifi¢ni cilj ID [5] Kazalnik [255] Merska enota Mejnik (2024) Cilj (2029)

Tabela 2: Kazalniki rezultatov

Specifi¢ni ID Kazalnik Merska Izhodis¢e ali | Referenéno | Cilj (2029) Vir Opombe [200]
cilj [5] [255] enota referen¢na leto podatkov
vrednost [200]

2.1.3 Okvirna razclenitev programskih sredstev (EU) po vrsti intervencije

Sklic: clen 17(5) in c¢len 10(16) uredbe o IUMV ali ¢len 10(9) uredbe o SNV ali ¢len 10(8) uredbe o AMIF
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Tabela 3

Specifi¢ni cilj Vrsta intervencije Koda Okvirni znesek (v EUR)

1.1. Operativna podpora (samo za SNV)

Ta oddelek se uporablja le za programe, ki prejemajo podporo iz SNV, in vsebuje utemeljitev za
njeno uporabo v skladu s clenom 17 uredbe o SNV. Oddelek vkljucuje okviren seznam upravicencev
z njihovimi predpisanimi pristojnostmi, glavnimi nalogami, ki prejemajo podporo, ter okvirnim
Stevilom osebja za vsakega upravicenca in nalogo. Glej tudi tocko 2.1.1 zgoraj.

Besedilno polje [5 000]

Tabela 4

Vrsta intervencije Koda Okvirni znesek (v EUR)

1.2. Tehni¢na pomoc

Sklic: clen 17(3)(e); clen 30 uredbe o skupnih dolocbah, c¢len 31 uredbe o skupnih dolocbah; clen 89 uredbe o skupnih
dolocbah;

Besedilno polje [5 000] (Tehnicna pomoc na podlagi pavsalnih placil)

Besedilno polje [3 000] (Tehnicna pomoc v okviru placil, ki niso povezana s stroski, iz uredbe
0 Skupnih dolocbah)

Tabela 5

Vrsta intervencije Koda Okvirni znesek (v EUR)

3. Finanéni naért
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Sklic: clen 17(3)(f)

3.1 Finan¢na sredstva po letih

Tabela 6

Sklad 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Skupaj

3.2 Skupna finan¢na sredstva iz sklada in nacionalno sofinanciranje

Sklic: clen 17(3)(f)(iv)

Tabela 7
Specifi¢ni Osnova za | Prispevek Nacionalni Okvirna razélenitev | Skupaj Stopnja
cilj izracun EU (a) prispevek nacionalnega sofinanciranja
Vrsta ukrepa podpore EU (b)=(c)+(d) | prispevka e=@*(d) | (fH=(a)/(e)
(skupna ali
javna)

javni (c) zasebni

(d)

Specifi¢ni | Vrsta ukrepa St. 1 [sklic
cilj 1 na ¢len 8(1) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepa §t. 2 [sklic
na Clen 8(2) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepa §t. 3 [sklic
na ¢len8(3) in 8(4)
uredbe 0
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepa $t. 4 [sklic
na ¢lena 14 in 15 uredbe
0 AMIF]

Skupaj za
specifiéni
cilj 1

Specifi¢ni | Vrsta ukrepa §t. 1 [sklic
cilj 2 na Clen 8(1) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepa §t. 2 [sklic
na Clen 8(2) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepa §t. 3 [sklic
na C¢len8(3) in 8(4)
uredbe ]
AMIF/SNV/IUMV]
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Skupaj za
specifiéni
cilj 2

Specifi¢ni
cilj 3

Vrsta ukrepa §t. 1 [sklic
na Clen 8(1) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepa §t. 2 [sklic
na Clen 8(2) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepa §t. 3 [sklic
na clen8(3) in 8(4)

uredbe

AMIF/SNV/IUMV]

0

Skupaj za
specificni
cilj 3

TP
(¢len 30
uredbe o
skupnih
doloc¢bah)

TP

(¢len 31
uredbe o
skupnih
dolocbah)

Skupaj

Tabela 8 [samo za
AMIF]

Stevilo oseb na leto

Kategorija

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

Preselitev

Humanitarni sprejem

[druge kategorije]

4. Omogocitveni pogoji

Sklic: ¢len 17(3)(h)

Tabela 9

Omogocitveni pogoj

Izpolnitev

Merila

I1zpolnitev

Sklic na ustrezne

Utemeljitev
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omogoéit\_fenega meril dokumente
pogoja
Merilo 1 D/N [500] [1000]
Merilo 2
5. Organi, pristojni za program
Sklic: ¢len 17(3)(); ¢lena 65 in 78 uredbe o skupnih dolocbah
Tabela 10 Ime institucije [500] Ime in poloia[jzlgg]ntaktne osebe E-naslov [200]

Organ upravljanja

Revizijska oblast

Organ, ki prejme placila
Komisije

6. Partnerstvo

Sklic: ¢len 17(3)(g)

Besedilno polje [10 000]

7. Komunikacija in prepoznavnost

Sklic: clen 17(3)(i) uredbe o skupnih dolocbah, clen 42(2)

Besedilno polje [4 500]
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8. Uporaba stroskov na enoto, pavSalnih zneskov, pavsalnih stopenj in financiranja, ki ni
povezano s stroski

Sklic: clena 88 in 89 uredbe o skupnih dolocbah

Navedba uporabe ¢lenov 88 in 89*: Specifi¢ni
cilj

Uporaba povracila upravi¢enih odhodkov na podlagi stroSkov na enoto, pavSalnih
zneskov in pavSalnih stopenj v okviru prednostne naloge v skladu s ¢lenom 88
uredbe o skupnih dolo¢bah

Uporaba financiranja, ki ni povezano s stro$ki, v skladu s ¢lenom 89 uredbe o
skupnih dolo¢bah

* Vse informacije bodo zagotovljene v skladu s predlogami iz dodatkov.

DODATKI

e Povracilo upravi¢enih odhodkov na podlagi stroskov na enoto, pavSalnih zneskov in pavSalnih
stopenj (Clen 88 uredbe o skupnih dolocbah)
e Financiranje, ki ni povezano s stroski (¢len 89 uredbe o skupnih dolocbah)
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Dodatek 1: Povracilo upravi¢enih odhodkov s strani Komisije drzavam ¢lanicam na podlagi
stroskov na enoto, pavsalnih zneskov in pavsalnih stopenj

Predloga za predlozitev podatkov v obravnavo Komisiji

W

(Clen 88)

Datum predlozitve predloga

Trenutna razlié¢ica
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A. Povzetek glavnih elementov

Prednostna
naloga

Sklad

Ocenjeni delez
skupnih
finan¢nih
dodelitev v
okviru
prednostne
naloge, za katera
bodo veljale
poenostavljene
moznosti
obracunavanja
stroskov, v %
(ocena)

Vrste operacij

Ustrezna imena kazalnikov

Merska enota za
kazalnik

Vrsta
poenostavljenih
mozZnosti
obracunavanja
(standardna
lestvica
stroSkov na
enoto, pavsalni
zneski in
pavsalne
stopnje)

Ustrezne standardne
lestvice stroSkov na
enoto, pavSalni zneski
in pavsalne stopnje

Koda

Opis

Koda Opis
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B. Podrobnosti glede na vrsto operacije (izpolni se za vsako vrsto operacije)

Ali je organ upravljanja prejel podporo zunanjega podjetja za dolo¢itev poenostavljenih

stroskov v nadaljevanju?

Ce je odgovor pritrdilen, navedite ime zunanjega podjetja:

éodietia

Vrste operacij:

Da/ne — ime zunanjegal

1.1 Opis vrste operacije

1.2 Zadevni prednostni/specificni cilji
(cilj ,delovna mesta in rast“) ali
podrocje podpore (ESPR)

1.3 Ime kazalnika!

1.4 Merska enota za kazalnik

1.5 Standardna lestvica stroskov na
enoto, pavsalni zneski ali pavsalne
stopnje

1.6 Znesek

1.7 Kategorije stroskov, krite s stroski
na enoto, pavSalnimi zneski ali
pavsalnimi stopnjami

1.8 Ali te kategorije stroSkov krijejo vse
upravicene odhodke za delovanje?
(D/N)

1.9 Prilagoditvena metoda

11.10 Preverjanje doseganja merske
enote

— opisite, kateri dokumenti se bodo
uporabljali za preverjanje doseganja
merske enote;

— opisite, kaj se bo preverjalo v okviru
upravljalnih preverjanj (vkljuéno na
kraju samem) in kdo bo izvedel
preverjanje;

— opiSite ureditev za zbiranje in
shranjevanje opisanih
podatkov/dokumentov.

1.11 Mozne neprimerne spodbude ali
tezave zaradi tega kazalnika, kako bi jih

! Za eno vrsto operacije je moznih ve& dopolnjujoéih se kazalnikov (na primer en kazalnik uéinka in en kazalnik rezultatov). V teh primerih
je treba za vsak kazalnik izpolniti polja 1.3 do 1.11 obrazca.
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lahko ublazili ter ocenjena raven
groznje

1.12 Skupni znesek (nacionalni in EU),
ki naj bi se po pricakovanjih povrnil

C: Izracun standardne lestvice stroSkov na enoto, pavSalnih zneskov in pavSalnih
stopenj

1. Vir podatkov, uporabljenih za izraCun standardne lestvice stroskov na enoto, pavsalnih
zneskov ali pavsalnih stopenj (kdo je proizvedel, zbral in evidentiral podatke; kje so podatki
shranjeni; prese¢ni datumi; potrjevanje itd.).

2. Navedite, zakaj sta predlagana metoda in izraCun relevantna za vrsto operacije.

3. Prosimo, navedite, kako so bili izrauni narejeni, vklju¢no zlasti s predpostavkami v smislu
kakovosti ali koli¢in. Ce je relevantno, bi bilo treba uporabiti in k tej prilogi priloZiti
statisticne dokaze in referenc¢ne vrednosti v obliki, ki jo lahko uporabi Komisija.

4. Prosimo, pojasnite, kako ste zagotovili, da so bili le upraviceni odhodki vklju¢eni v izracun
standardne lestvice stroskov na enoto, pavSalnega zneska ali pavsalne stopnje.

5. Ocena revizijske oblasti v zvezi z metodologijo za izraCun in zneski ter ureditvijo za
zagotovitev potrjevanja, kakovosti, zbiranja in shranjevanja podatkov.
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Dodatek 2: Financiranje, ki ni povezano s stroski

Predloga za predlozitev podatkov v obravnavo Komisiji

(Clen 89)

Datum predlozitve predloga

Trenutna razli¢ica
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A. Povzetek glavnih elementov

Prednostna Sklad Znesek, ki ga Vrste operacij Pogoji, ki jih je treba Ustrezna imena kazalnikov Merska enota za
naloga krije izpolniti / rezultati, ki jih je kazalnik
financiranje, treba doseci
ki ni povezano
s stroSki
Koda Opis
Skupni kriti
znesek
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B. Podrobnosti glede na vrsto operacije (izpolni se za vsako vrsto operacije)

Vrste operacij:

1.1 Opis vrste operacije

1.2 Zadevne prednostne naloge / specificni cilji

1.3 Pogoiji, ki jih je treba izpolniti ali rezultati, ki jih je
treba doseci

1.4 Rok za izpolnitev pogojev ali dosezek rezultatov

1.5 Opredelitev kazalnikov za rezultate

1.6 Merska enota za kazalnik za rezultate

Vmesni

. Datum Zneski
rezultati

1.7 Vmesni rezultati (¢e je ustrezno), ki sprozijo

povracilo Komisije, skupaj s ¢asovnim razporedom za
povracila

1.8 Skupni znesek (vkljuéno s sredstvi EU in
nacionalnimi sredstvi)

1.9 Prilagoditvena metoda

1.10 Preverjanje doseganje rezultata ali izpolnitve
pogoja (in, €e je ustrezno, vmesnih rezultatov)

— opisite, kateri dokumenti se bodo uporabljali za
preverjanje doseganja rezultata ali izpolnitve pogoja;

— opisite, kaj se bo preverjalo v okviru upravljalnih
preverjanj (vkljuéno na kraju samem) in kdo bo
izvedel preverjanje.

— opiSite ureditev za zbiranje in shranjevanje opisanih
podatkov/dokumentov.

1.11 Ureditev za zagotavljanje revizijske sledi

Navedite organe, odgovorne za te ureditve.
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PRILOGA VII

Predloga za prenos podatkov — ¢len 37 in &len 68(1)(g)"

TABELA 1: Finan¢ne informacije na ravni prednostne naloge in programa (¢len 37(2)(a))

1. ] 2. | 3. | 4. 5. | 6. | 7. 8. | 9. 10. | 11. 12. 13.
Finan¢na sredstva prednostne naloge na podlagi programa Kumulativni podatki o finan¢nem napredku programa
Predno | Specifi¢n | Sklad Kateg | Osnova za | Finan¢na Stopnja Skupni Prispevek iz | Delez Skupni znesek | Delez skupne | Stevilo
stna i cilj orija | izradun sredstva sofinanci | upraviceni | skladov za skupne upravicenih dodelitve, krit | izbranih
naloga regije | prispevka skupaj ranja stroski operacije, ki | dodelitve, odhodkov, ki z operacij
Unije* (v EUR) (v %) operacij, so bile krit z s0 jih imeli upravic¢enimi
(skupni izbranih za | izbrane za izbranimi upravicenci in | odhodki, ki so
prispevek ali podporo (v | podporo (v operacijami | so bili placani | jih imeli
javni EUR) EUR) (Vv %) pri izvajanju upravicenci in
prispevek) operacij so bili placani
[stolpec 7/ pri izvajanju
stolpec 5 x operacij (v %)
100]
[stolpec 10/
stolpec 5 x
100]
Izracun Izracun

! Legenda lastnosti posameznih polj:

vrsta: N = §tevilka, D = datum, S = niz, C = potrditveno polje, P = odstotek, B = Boolov operator, Cu = valuta
vnos: M = ro¢no, S = izbira, G = ustvari sistem
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<type= | <type='S | <gpe='S" | <type | <ppe='S’ <type='N’ <type='P | <type='Cu <type='P' <type='Cu' <type='P’ <type='N'

'S’ ’ input="'G'> | =S’ input="G'> input="G'> ’ ' input="G'> | input="M"'> input="'G'> input="M"'>

input=" | input="G input input="G' | input="M'

G'> > ='G' > >
>

Predno | Specificn | ESRR

stna iciljl

naloga

1

Predno | Specifién | ESS+

stna icilj2

naloga

2

Predno | Specifi¢n | Kohezijski | Ni

stna icilj3 sklad releva

naloga ntno

3

Skupaj ESRR Manj <type='N' <type='Cu <type='P' <type='Cu' <type='P’ <type='N'
razvit input="G '> "input="G input="G'> | input="G '> input="G'> input="" G
e > >
regije

Skupaj ESRR Regij <type='N' <type='Cu <type='P’ <type='Cu' <type='P’ <type='N'
Y input="G '> "input="G input="G'> | input="G'> input='G'> input="" G
preho > ~
du

Skupaj ESRR Bolj <type='N' <type='Cu <type='P' <type='Cu' <type='P’ <type='N'
razvit input="G '> "input="G input="G'> | input="G '> input="G'> input=" G
e > >
regije
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Skupaj ESRR Poseb <type='N' <type='Cu <type='P' <type='Cu' <type='P’ <type='N'
na input="G '> "input="G input="G'> | input="G '> input="'G'> input="" G
dodel > >
itev
za
najbo
lj
oddal
jene
regije
in
sever
ne
redko
poselj
ene
regije

Skupaj ESS Manj <type='N' <type='Cu <type='P' <type='Cu' <type='P’ <type='N'
razvit input="G '> "input="G input="G'> | input="G '> input="'G'> input="" G
e > >
regije

Skupaj ESS Regij <type='N' <type='Cu <type='P' <type='Cu' <type='P’ <type='N'
Y input="G '> "input="G input="G'> | input="G '> input="G'> input="" G
preho > >
du

Skupaj ESS Bolj <type='N' <type='Cu <type='P’ <type='Cu' <type='P’ <type='N'
razvit input="G '> "input="G input="G'> | input="G'> input='G'> input="" G
e > >
regije

Skupaj ESS Poseb <type='N' <type='Cu <type='P' <type='Cu' <type='P’ <type='N'
na input="G '> "input="G input="G'> | input="G '> input="G'> input=" G
dodel > >

77




itev

za
najbo
lj
oddal
jene
regije
Skupaj Kohezijski | Ni <type='N' <type='Cu <type='P' <type='Cu' <type='P’ <type='N'
sklad releva input="G '> "input=" G input="G '> | input='G '> input='G'> input="G
ntno > >
Skupaj Vsi skladi <type='N' <type='N' <type='P' <type='N' <type='P’ <type='N'
input="G "> input=" G input="G'> | input="G'> input='G'> input="G
> >
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TABELA 2: Raz€lenitev kumulativnih finan¢nih podatkov po vrsti intervencije (¢len 37(2)(a))

Pred | Specifi¢n Znacilnosti Razseznost ,,kategorizacija“ Finan¢ni podatki
nostn i cilj odhodkov
a
nalog
a
Sklad | Katego 1 2 3 4 5 6 7 Skupni Stevilo
rija Podro¢je | Oblika | Razseznost | Razseznost | RazseZnost Sekundarno Makroregijska znesek izbranih
regije | intervenc | financir | ,,0zemeljsk | ,,gospodars lokacija“ podrogje razseznost in Skupni upravié operacij
ije anja 0 ka ESS+ razseznost upraviceni enih
izvrSevanje | dejavnost“ morskih stroski odhodk
«“ bazenov operacij, ov, ki
izbranih za S0 jih
podporo (v imeli
EUR) upravié
enci in
so bili
placani
pri
izvajanj
u
operaci
j
<type | <type='S | <type | <type=' o | <type=" <type='Cu' | <type=' | <type=N'
.:'S’ . ’ .:'S’ ) S’ <_typejsl S’ <type='S’ <type:vsa <tpr:'S’ <type='S’ <tpr:'S’ input="M"> ) Cu' input=M">
input | input='S" | input | input=' | INPUEES" | 5o | no=ss | input='s'> input='S"> input="S"> input="S"> Input=
='S"> > ='S"> s> > S'> M">
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TABELA 3: Skupni kazalniki u¢inka in kazalniki u¢inka za posamezne programe za ESRR in Kohezijski sklad (¢len 37(2)(b))

6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14.
Podatki o kazalnikih ucinka iz operativnega programa
. ) Dosedanji napredek glede kazalnikov ucinka
[iz tabele 2 operativnega programa]
. . y Na podlagi
Prednostna | Specifi¢ni Kategorija Ime RazClenitey Mejnik Cilj za Predvideno | DoseZeno smernic .
. Sklad i ID - kazalnika Merska enota doslej doslej - Pripombe
naloga cilj regije kazalnika . (2024) leto 2029 Komisije
(od tega:) [dd/mm/INI] | [dd/mm/III]
(Da/Ne)
<type='S’ <type='S’ <type='S’ <type='S’ <type='S’ <type='S’ <type='S’ <type='S’ <type='S’ | <type='N’ <type='N' <type='N' <type='C' <type='S'
input="G'>? | input='G'> | input='G'> | input="G'> | input="G'> | input='"G'> | input='G'> input="G'> input="G'> | input="G'> | input="M'> | input='"M'> | input='S'> input="M"'>

! Uporablja se samo za nekatere kazalnike. Za podrobnosti glej smernice Komisije.

2 Legenda lastnosti posameznih polj:

vrsta: N = §tevilka, S = niz, C = potrditveno polje

vnos: M = ro¢no, S = izbira, G = ustvari sistem
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TABELA 4: Place osebja, ki se financirajo iz ESRR in Kohezijskega sklada na ravni programa (¢len 37(2)(b))

Doslej dosezena letna vrednost
. [dd/mm/IlI] . . _— .
Sklad ID Ime kazalnika Merska enota Na podlagi smernic Komisije (Da/Ne) Pripombe
2021 2029

<type='S' <type='S' <type='S' input="G'> <type='S'input="G'> | <type='N' | <type='N' | <type='N' <type='C' input="'S"'> <type='S'
input="M'> | input="G'> input="M'> | input="M'> | input="M'> input="M"'>

RCO xx Osebje, financirano iz | EPDC

sklada

TABELA 5: Veckratna podpora podjetjem za ESRR in Kohezijski sklad na ravni programa (¢len 37(2)(b))

ID Ime kazalnika Razélenitev kazalnika Stevilo podjetij brez Na podlagi smernic Komisije Pripombe

(od tega:)

veckratne podpore istim
podjetjem do

[dd/mm/I1IN]

(Da/Ne)

<type='S' input="'G">

<type='S' input="'G">

<type='S' input="G'>

<type='N' input="M">

<type='C' input='S'>

<type='S' input="M">

RCO 01 Podprta podjetja Mikro

RCO 01 Podprta podjetja Mala

RCO 01 Podprta podjetja Srednja

RCO 01 Podprta podjetja Velika

RCO 01 Podprta podjetja Skupaj <type='N'input="G'>
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TABELA 6: Skupni kazalniki u¢inka in kazalniki rezultatov za posamezne programe za ESRR in Kohezijski sklad (¢len 37(2)(b))

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 16.
Podatki o kazalnikih rezultatov iz operativnega programa [izvlecek iz tabele 3 operativnega programal Dosedanji napredek glede kazalnikov rezultatov
q o Posodobljeno izhodisce Vrednost, doseZzena doslej Na podlagi
Prednost Specifién | Skla | Kategorij Ime RaZCIeI.megV Izhodisce v Cilj za [dd.mm.[I] [dd.mm.1NI] smernic .
na - o 1D . kazalnika Merska enota L Pripombe
icilj d aregije kazalnika . programu leto 2029 . N Komisije
naloga (od tega:) Napoved Dokonéano Napoved DosezZeno (Da/Ne)
<type='S | <type='S ::tysp <tfoe= S ::ty;)
’ ’ inout | input="G" | input | Sope=ST | <tpe='S’ <type='S’ <tpe='N" | <gpe=N" | <type='N' <type='N' <type='N' | <type="N' <type='C' <type='S'
input="G | input="G' —'pG' P >_ _.pe. input="G'> | input='G'> input='G"> input='G"> input='G"> input="M"> input="M"> input="M'> | input="M'> input='S"> input="M">
>4 > - -
> >

3 Uporablja se samo za nekatere kazalnike. Za podrobnosti glej smernice Komisije.

4 Legenda lastnosti posameznih polj:
vrsta: N = §tevilka, S = niz, C = potrditveno polje

vnos: M = ro¢no, S = izbira, G = ustvari sistem
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Za vsak program se izpolni po skladu in kategoriji regije, ¢e je ustrezno

TABELA 7: Predvideni znesek, za katerega nameravajo drzave ¢lanice predloziti zahtevke za placilo za tekoce in naslednje koledarsko leto (¢len 68(1)(g))

Sklad Kategorija regije Prispevek Unije
[tekoce koledarsko leto] [naslednje koledarsko
leto]
januar—oktober november—december januar—december
ESRR Manj razvite regije <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Regije v prehodu <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Bolj razvite regije <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Najbolj oddaljene regije <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
in severne redko input="M">
poseljene regije5
ETS <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
ESS Manj razvite regije <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Regije v prehodu <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Bolj razvite regije <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Najbolj oddaljene regije’ <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Kohezijski sklad <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
ESPR
AMF
SNV
IUMV

Prikazana bi morala biti samo posebna dodelitev za najbolj oddaljene regije / severne redko poseljene regije.
Prikazana bi morala biti samo posebna dodelitev za najbolj oddaljene regije.

83



TABELA 8: Podatki o finanénih instrumentih (¢len 37(3))

Prednostna Znacilnosti odhodkov Upravieni odhodki po proizvodih Znesek zasebnih in javnih sredstev, ki so bili zbrani Znesek Obresti in drugi | Sredstva ki se
naloga poleg skladov stroskov dobicki, lahko  pripiSejo
upravljanja in | ustvarjeni s | podpori iz
Sklad Specifi¢ni | Kategorija | Posojila Jamstvo Lastniski Dodatna Posojila Jamstvo Lastniski Dodatna pristojbin  za | podporo iz | skladov, kot je
cilj regije ali podpora v kapital ali | podpora v | UPravlijanje, skladov navedeno v
(ozpaka (ozpaka navidezni kombinaciji (ozpaka (ozpaka navidezni kombinaciji prljavljenlhv ) finan¢nim | ¢lenu 56
o_bllke_ ) o_bllke_ | lastniski SFI o_bllke_ ) o_bllke_ | lastnizki SFI kot upraviceni | instrumentom iz
financiranja | financiranja kapital financiranja | financiranja kapital odhodki Clena 54
za Fl) za Fl) (oznaka (oznaka zaFl) za Fl) (oznaka
oblike oblike (oznaka oblike
financiranja financiranja oblike financiranja
za Fl) zaFl) financiranja | zaFl)
zaFl)
Vnos =] Vnos = | Vnos = | Vnos = | Vnos = | Vnos = | Vnos = | Vnos = | Vnos = | Vnos = | Vnos = | Vnos = | Vnos =rocno Vnos = ro¢no Vnos = ro¢no
izbira izbira izbira izbira ro¢no ro¢no ro¢no ro¢no ro¢no ro¢no ro¢no ro¢no
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PRILOGA VIII
Komuniciranje in prepoznavnost — ¢lena 42 in 44

1. Uporaba in tehnicne znacilnosti emblema Unije

1.1.Emblem Evropske unije je vidno prikazan v vsem komunikacijskem gradivu, kot so tiskani ali
digitalni izdelki, spletna mesta in njihovi mobilni prikazi, ki se nanasajo na izvajanje
operacije, namenjene javnosti ali udeleZzencem.

1.2.1zjava ,,Financira EVROPSKA UNIJA* ali ,,Sofinancira EVROPSKA UNIJA“ se vedno
izpiSe v celoti in poleg emblema.

1.3.V povezavi z emblemom Unije se lahko uporabi katera koli od naslednjih pisav: Arial, Auto,
Calibri, Garamond, Trebuchet, Tahoma, Verdana, Ubuntu. LeZeCe in pod¢rtane razli¢ice ter
besedilni ucinki se ne uporabljajo.

1.4.Polozaj besedila glede na emblem Unije nikakor ne posega v emblem Unije.

1.5. Velikost pisave je sorazmerna z velikostjo emblema.

1.6.Barva pisave je modra (Reflex Blue), ¢rna ali bela, odvisno od ozadja.

1.7. Emblem Evropske unije se ne spremeni ali zdruzi z drugimi grafi¢nimi elementi ali besedili. Ce
so poleg emblema Unije prikazani drugi logotipi, je emblem Unije najmanj enake velikosti kot
najvedji izmed drugih logotipov. Poleg emblema Unije ni za poudarek podpore Unije potrebna
uporaba nobene druge vizualne podobe ali logotipa.

1.8. Ce na istem mestu poteka ve¢ dejavnosti, podprtih s strani istega ali razli¢nih instrumentov
financiranja, ali Ce je za isto operacijo pozneje dodeljeno dodatno financiranje, zadostuje
postavitev ene same plosée ali panoja.

1.9. Grafi¢ni standardi za emblem Unije in opredelitev standardnih barv:

A) SIMBOLNI OPIS

Na nebesno modri podlagi dvanajst zlatih zvezd sestavlja krog, ki predstavlja zvezo evropskih narodov.
Stevilo zvezd je stalno, saj Stevilo dvanajst simbolizira popolnost in enotnost.

B) HERALDICNI OPIS
Na azurno modri podlagi je dvanajst zlatih peterokrakih zvezd, katerih kraki se ne stikajo.
C) GEOMETRICNI OPIS

b S (%} &

S \T ’
TR

s A D X))

1,5

Emblem ima obliko modre pravokotne zastave, katere osnovnica je 1,5-krat daljsa od stranice. Dvanajst
zlatih zvezd, ki so enakomerno porazdeljene, tvori nevidni krog, katerega sredis¢e je secisce diagonal
pravokotnika. Polmer kroga je enak tretjini viSine stranice pravokotnika. Vsaka od zvezd ima pet krakov, ki
lezijo na obodu nevidnega kroga, katerega polmer je enak osemnajstini viSine stranice pravokotnika. Vse
zvezde so pokoncne, to je, en krak je pokoncen in dva kraka sta v ravni liniji, pravokotno na navpicni rob
pravokotnika. Krog je urejen tako, da so zvezde razporejene kot Stevilcnica na uri. Njihovo Stevilo je
nespremenljivo.
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D) PREDPISANE BARVE

Emblem je v naslednjih barvah: PANTONE REFLEX BLUE za povrsino pravokotnika, PANTONE
YELLOW za zvezde.

E) STIRIBARVNI POSTOPEK

Ce se uporablja Stiribarvni postopek, ustvarite obe standardni barvi s pomog&jo §tirih barv §tiribarvnega
postopka.

PANTONE YELLOW je mogoce doseci z uporabo 100 % ,,Process Yellow*.

PANTONE REFLEX BLUE je mogoce dose¢i z meSanjem 100 % ,,Process Cyan“ in 80 % ,,Process
Magenta®“.

INTERNET

Pantone REFLEX BLUE na spletni paleti ustreza barvi RGB:0/51/153 (heksadecimalna vrednost: 003399),
rumena PANTONE YELLOW na spletni paleti pa ustreza barvi RGB: 255/204/0 (heksadecimalna vrednost:
FFCCO00).

ENOBARVNA REPRODUKCIJA

Ce uporabljate ¢rno, oértajte pravokotnik s ¢rno in natisnite &rne zvezde na beli podlagi.

Ce uporabljate modro (Reflex Blue), uporabite 100 % Reflex Blue, zvezde pa naj ostanejo bele.

REPRODUKCIJA NA BARVNEM OZADJU

Ce se vecbarvnemu ozadju ni mogode izogniti, naj bo pravokotnik obdan z belim robom s $irino, ki je enaka
1/25 visine pravokotnika.

S,

2

/

T

Nagela uporabe emblema Unije s strani tretjih oseb so doloéena v upravnem sporazumu s Svetom Evrope®.

2. Dovoljenje za uporabo pravic intelektualne lastnine iz ¢lena 44(6) podeljuje EU naslednje
pravice:

2.1.notranjo uporabo, tj. pravico do razmnozevanja, kopiranja in dajanja na voljo gradiva za
komuniciranje in prepoznavnost, za EU ter institucije in agencije drzav ¢lanic EU in njihove
zaposlene;

2.2.reprodukcijo materialov za komuniciranje in prepoznavnost na vsak nacin in v vsaki obliki, v
celoti ali deloma;

2.3.obvescanje javnosti o materialih za komuniciranje in prepoznavnost z uporabo vseh
komunikacijskih sredstev;

2.4.razSirjanje materialov za komuniciranje in prepoznavnost v javnosti (ali njihovih kopij) v vseh
oblikah;

2.5.shranjevanje in arhiviranje materialov za komuniciranje in prepoznavnost;

2.6. podeljevanje podlicenc za pravice v zvezi z materiali za komuniciranje in prepoznavnost
tretjim osebam;

L UL C 271, 8.9.2012, str. 4.
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2.7.EU se lahko podelijo dodatne pravice.

PRILOGA 1X
Elementi za sporazume o financiranju in strateSke dokumente — ¢len 53

1. Elementi sporazuma o financiranju za finan¢ne instrumente, ki se izvajajo na podlagi
Clena 53(3)

(a) nalozbena strategija ali politika, vklju¢no z izvedbenimi pogoji, finan¢nimi produkti, ki
bodo ponujeni, ciljnimi kon¢nimi prejemniki in predvideno kombinacijo s podporo v obliki
nepovratnih sredstev (po potrebi);

(b) poslovni nacrt ali enakovredni dokumenti za finan¢ni instrument, ki se bo izvajal,
vkljuéno s pri€¢akovanim u€inkom finanénega vzvoda iz tocke (a) ¢lena 52(3);

(c) ciljni rezultati, ki naj bi jih dosegel zadevni finan¢ni instrument, da bi prispeval k
specificnim ciljem in rezultatom ustrezne prednostne naloge;

(d) dolocbe za spremljanje izvajanja nalozb in pretoka sklenjenih poslov, vklju¢no s
porocanjem finan¢nega instrumenta holdinSkemu skladu in/ali organu upravljanja, da se
zagotovi skladnost s ¢lenom 37;

(e) zahteve glede revizije, kot so minimalne zahteve za dokumentacijo, ki jo je potrebno
voditi na ravni finan¢nega instrumenta (in, ¢e je ustrezno, na ravni holdinSkega sklada), ter
zahteve v zvezi z vodenjem locene evidence za razli¢ne oblike podpore v skladu s ¢lenom 52
(Ce je ustrezno), vkljucno z dolo¢bami in zahtevami glede dostopa revizijskih oblasti drzav
¢lanic, revizorjev Komisije in Racunskega sodis¢a do dokumentov, da se zagotovi jasna
revizijska sled v skladu s ¢lenom 76;

(F) zahteve in postopki za upravljanje prispevka, ki se zagotavlja iz programa v skladu s
Clenom 86, in za napoved pretoka sklenjenih poslov, vkljuéno z zahtevami za
fiduciarno/lo¢eno ra¢unovodstvo iz ¢lena 53;

(g) zahteve in postopki za upravljanje obresti in drugih dobickov, nastalih v smislu ¢lena 54,
vkljuéno s sprejemljivim zakladniskim poslovanjem/nalozbami, ter obveznosti in pristojnosti
zadevnih strank;

(h) dolocbe glede izracunavanja in placila nastalih stroskov upravljanja ali provizij za
upravljanje finan¢nega instrumenta v skladu s ¢lenom 62;

(1) doloc¢be glede ponovne uporabe sredstev, ki se lahko pripiSejo podpori iz skladov, v skladu
s ¢lenom 56 ter politika izstopa prispevka iz skladov iz finan¢nega instrumenta;

(j) pogoji za morebiten celotni ali delni umik prispevkov iz programov za financne
instrumente, vklju¢no s skladom skladov, ¢e je ustrezno;

(k) dolocbe o zagotovitvi, da organi, ki izvajajo finan¢ne instrumente, te upravljajo
neodvisno in v skladu z ustreznimi poklicnimi standardi ter delujejo v izklju¢nem interesu
strank, ki zagotavljajo prispevke v finan¢ni instrument;

(1) dolocbe o likvidaciji financnega instrumenta;

(m) drugi pogoji za prispevke iz programa za financni instrument;
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(n) ocena in izbira organov, ki izvajajo finan¢ne instrumente, vkljuéno z razpisi za prijavo
interesa ali postopki javnega naroCanja (samo ¢e so finan¢ni instrumenti organizirani prek
holdinskega sklada).

2. Elementi strateskih dokumentov iz ¢lena 53(1)

(a) naloZbena strategija ali politika financnega instrumenta, splosni pogoji predvidenih
dolZniskih produktov, ciljni prejemniki in ukrepi, ki bodo podprti;

(b) poslovni nacrt ali enakovredni dokumenti za finan¢ni instrument, ki se bo izvajal,
vkljucno s pricakovanim uc¢inkom finan¢nega vzvoda iz ¢lena 52;

(c) uporaba in ponovna uporaba sredstev, ki se lahko pripiSejo podpori iz skladov, v skladu s
¢leni 54 in 56;

(d) spremljanje izvajanja finan¢nega instrumenta in poroCanje o njem, da se zagotovi
skladnost s ¢lenom 37.
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PRILOGA X

Kljuéne zahteve upravljavskih in kontrolnih sistemov ter njihova razvrstitev —

¢len 63(1)

Tabela 1 — Kljuéne zahteve za upravljavski in kontrolni sistem

Zadevni organi

Ustrezna loCenost funkcij ter pisna ureditev za porocanje, nadzor in
spremljanje delegiranih nalog posredniskemu organu

Organ upravljanja

[Ustrezna merila in postopki za izbor operacij

Organ upravljanja

Ustrezno obveScanje upravicencev o pogojih, ki se uporabljajo za
podporo izbranih operacij

Organ upravljanja

Ustrezna upravljalna preverjanja, vklju¢no z ustreznimi postopki
za preverjanje izpolnjevanja pogojev za financiranje, ki ni
povezano s stroSki, in moznosti poenostavljenega obracunavanjal
stroSkov

Organ upravljanja

Uc¢inkovit sistem, ki zagotavlja hrambo vseh dokumentov,
potrebnih za revizijsko sled

Organ upravljanja

Zanesljiv elektronski sistem (vkljuno s povezavami s sistemi
elektronske izmenjave podatkov z upravicenci) za evidentiranje in
shranjevanje podatkov za spremljanje, ocenjevanje, finan¢no
upravljanje, preverjanje in revizijo, vklju¢no z ustreznimi postopki
za zagotovitev varnosti, celovitosti in zaupnosti podatkov ter|
preverjanje istovetnosti uporabnikov

Organ upravljanja

Uc¢inkovito izvajanje sorazmernih ukrepov za preprecevanje

goljufij

Organ upravljanja

[Ustrezni postopki za pripravo izjave o upravljanju

Organ upravljanja

Ustrezni postopki za potrditev, da so odhodki, vneseni v obracune,
zakoniti in pravilni

Organ upravljanja

10

Ustrezni postopki za pripravo in predlozitev zahtevkov za vmesno
placilo in obracunov

Organ upravljanja /
organ, ki opravlja
racunovodsko
funkcijo

11

Ustrezna loCenost funkcij in funkcionalna neodvisnost med|
revizijsko oblastjo (in drugimi revizijskimi ali kontrolnimi organi,
na katere se revizijska oblast sklicuje in jih nadzoruje, Ce je
ustrezno) ter drugimi organi, pristojnimi za program, ter|
revizijskim delom, izvedenim v skladu z mednarodno sprejetimi
revizijskimi standardi

Revizijska oblast

12

[Ustrezne revizije sistema

Revizijska oblast
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13 IUstrezne revizije operacij Revizijska oblast

14 |Ustrezne revizije obracunov Revizijska oblast

ripravo letnega porocila o kontroli

15 IIljJstrezni postopki za izdajo zanesljivega revizijskega mnenja in|Revizijska oblast

Tabela 2 — Razvrstitev upravljavskih in kontrolnih sistemov glede na njihovo uspe$no
delovanje

Kategorija 1 IDObrO deluje. Izboljsave niso potrebne ali pa so potrebne le manjse izboljsave.

Kategorija 2 [Deluje. Potrebne so dolocene izboljsave.

Kategorija 3|Delno deluje. Potrebne so znatne izbolj$ave.

Kategorija 4 |Dejansko ne deluje.
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PRILOGA XI
Elementi za revizijsko sled — ¢len 63(5)

Obvezni elementi revizijske sledi za nepovratna sredstva:

11.

12.

13.

14.

dokumentacija, ki omogoca preverjanje uporabe meril za izbor s strani organa upravljanja,
ter dokumentacija, ki se nanasa na skupni postopek izbire in odobritev operacij;

dokument (sporazum o dodelitvi sredstev ali enakovreden dokument), v katerem so
doloceni pogoji za podporo, podpisan med upravicencem in organom upravljanja /
posredniskim organom;

racunovodska evidenca zahtevkov za placilo, ki jih je predlozil upravi¢enec, kot so
evidentirani v elektronskem sistemu organa upravljanja / posredniskega organa;

dokumentacija o preverjanjih, ki obravnavajo zahteve glede nepremestitve in trajnosti iz
¢lena 59, ¢lena 60(2) in ¢lena 67(3)(h);

dokazilo o placilu javnega prispevka upravic¢encu in datumu izvrsitve placila;

dokazila o upravnih preverjanjih in, ¢e je ustrezno, preverjanjih na kraju samem, ki jih je
izvedel organ upravljanja / posredniski organ;

informacije o opravljenih revizijah;

dokumentacija, ki se nanasa na spremljanje s strani organa upravljanja / posredniskega
organa za namene upravljalnih preverjanj in ugotovitev revizije;

dokumentacija, ki omogoca preverjanje skladnosti z veljavno zakonodajo;

podatki v zvezi s kazalniki ucinka in rezultatov, ki omogocajo uskladitev z ustreznimi
cilji in sporo¢enimi mejniki;

dokumentacija v zvezi s finanénimi popravki in odbitki v skladu s ¢lenom 92(5), ki jih
je organ upravljanja / posredniSki organ izvedel za odhodke, prijavljene Komisiji;

za nepovratna sredstva v obliki, doloceni v clenu 48(1)(a), racuni ali dokumenti
enakovredne dokazne vrednosti) in dokazilo o njihovem placilu s strani upravic¢enca ter
ra¢unovodske evidence upravic¢enca glede odhodkov, prijavljenih Komisiji;

za nepovratna sredstva v obliki, doloceni v Clenu 48(1)(b), (¢) in (d), in ¢e je ustrezno,
dokumenti, ki utemeljujejo metodo dolocitve stroskov na enoto, pavsalnih zneskov in
pavsalnih stopenj; kategorije stroSkov, ki so podlaga za izracun; dokumenti, ki
izkazujejo stroSke, prijavljene v okviru drugih kategorij stroskov, za katere se uporablja
pavsalna stopnja; izrecno soglasje s strani organa upravljanja o predlogu proracuna v
dokumentu, v katerem so navedeni pogoji za podporo; dokumentacija o bruto stroskih
za zaposlene in izracunu urne postavke; ¢e se uporabijo moznosti poenostavljenega
obracunavanja stroSkov na podlagi obstoje¢ih metod, dokumentacija, ki potrjuje
skladnost s podobno vrsto operacij, in z dokumentacijo, potrebno za obstojeco metodo,
Ce ta obstaja.
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| Obvezni elementi za revizijske sledi za finan¢ne instrumente:

1. dokumenti v zvezi z oblikovanjem finan¢nega instrumenta, kot so sporazumi o
financiranju itd.;

2. dokumenti, iz katerih so razvidni zneski prispevkov za finan¢ni instrument iz vsakega
programa in v okviru vsake prednostne naloge, upravi¢eni odhodki v okviru vsakega
programa, obresti in drugi dobicki, ustvarjeni s podporo iz skladov, ter ponovna uporaba
sredstev, ki se lahko pripiSejo skladom v skladu s ¢lenoma 54 in 56;

3. dokumenti o na¢inu delovanja finan¢nega instrumenta, vklju¢no v zvezi s spremljanjem,
poro¢anjem in preverjanji,

4. dokumenti v zvezi z izstopi prispevkov programa ter likvidacijo finan¢nega instrumenta;

5. dokumenti v zvezi s stroski upravljanja in provizijami za upravljanje;

6. obrazci zahtevkov ali enakovredni dokumenti, ki jih skupaj z dokazili predlozZijo kon¢ni
prejemniki, vklju¢no s poslovnimi nacrti in, e je ustrezno, zaklju¢nimi racuni iz prej$njih
let;

7. kontrolni seznami in porocila organov, ki izvajajo finan¢ni instrument;

8. izjave, predlozene v zvezi s pomo¢jo de minimis:

9. podpisani sporazumi v zvezi s podporo, ki se zagotavlja prek finan¢nega instrumenta,
vkljuéno z lastniskim kapitalom, posojili, jamstvi ali drugimi oblikami nalozb v korist
kon¢nih prejemnikov;

10. dokazila, da je bila podpora, zagotovljena prek financnega instrumenta, porabljena za
predvidene namene;

11. evidenca o gibanjih kapitala med organom upravljanja in finan¢nim instrumentom ter v
okviru finan¢nega instrumenta na vseh ravneh do konc¢nih prejemnikov, za jamstva pa
dokazilo, da so bila posojila izplacana;

12. lo¢ene evidence ali racunovodske kode za placane prispevke iz programa ali jamstva, ki se
s finan¢nim instrumentom odobrijo v korist kon¢nega prejemnika.

Dolocbe za revizijsko sled za povracilo podpore iz skladov s strani Komisije za program
na podlagi moZnosti poenostavljenega obracunavanja stroSkov ali financiranja, ki ni
povezano s stroski

III. Obvezni elementi revizijske sledi za moZnosti poenostavljenega obracunavanja
stroskov, Ki se vodijo na ravni organa upravljanja / posredni§kega organa:
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1. dokumenti, ki izkazujejo stroske, prijavljene v okviru drugih kategorij stroskov, za katere
se uporablja pavsalna stopnja;

n

kategorije stroskov in stroski, ki so podlaga za izracun;
3. dokumenti, ki dokazujejo prilagoditev zneskov, ¢e je ustrezno;
4. dokumenti, ki dokazujejo metodo izrac¢una, ¢e se uporabi ¢len 48(2)(a).
IV. Obvezni elementi revizijske sledi za financiranje, ki ni povezano s stroski, ki se

vodijo na ravni organa upravljanja / posredniskega organa:

1. dokument, ki doloa pogoje za podporo in sta ga podpisala upravicenec in organ
upravljanja / posredni$ki organ ter navaja obliko nepovratnih sredstev, ki so na voljo
upravicencem;

2. dokumenti, ki dokazujejo predhodno soglasje Komisije o pogojih, ki morajo biti
izpolnjeni, ali rezultatih, ki jih je treba doseci, ter ustrezne zneske (odobritev ali
sprememba programa);

3. dokumenti, ki dokazujejo izpolnjevanje pogojev ali doseganje rezultatov v posameznih
fazah, ¢e izvajanje poteka po korakih, ter tudi preden se kon¢ni odhodki prijavijo

Komisiji;

4. dokumentacija, ki se nanaSa na izbor in odobritev operacij, ki jih krije financiranje, ki ni
povezano s stroski.

93



PRILOGA XlI

E-kohezija: sistemi elektronske izmenjave podatkov med organi, pristojnimi za
program, in upravicenci programa — ¢len 63(7)

1. Odgovornosti organov, pristojnih za program, v zvezi z delovanjem sistemov elektronske
izmenjave podatkov

1.1 Zagotavljanje varnosti, celovitosti in zaupnosti podatkov ter preverjanje istovetnosti posiljatelja v
skladu s ¢lenom 63(5), ¢lenom 63(7), ¢lenom 66(4) in ¢lenom 76 te uredbe.

1.2 Zagotavljanje razpolozljivosti in delovanja v uradnih urah in izven njih (razen v obdobju
tehni¢nega vzdrzevanja)

1.3 Uporaba funkcionalnosti v sistemu, ki zagotavlja:

(a) interaktivne obrazce in/ali obrazce, ki jih vnaprej izpolni sistem na podlagi podatkov, shranjenih v
zaporednih korakih postopkov;

(b) samodejne izracune, ¢e je ustrezno;

(c) vgrajene samodejne kontrole, ki zmanj$ajo veckratno izmenjavo dokumentov ali informacij;
(d) opozorila sistema, ki upravicenca obvescajo, da je mogoce izvesti dolocene ukrepe;

(e) sprotno sledenje statusa, ki upravi¢encu omogoca spremljanje trenutnega statusa projekta;

(f) vse predhodno razpolozljive podatke in dokumente, ki so bili obdelani v sistemu elektronske
izmenjave podatkov.

1.4 Zagotavljanje evidentiranja in shranjevanja podatkov v sistem, ki omogoc¢a upravna preverjanja
zahtevkov za placila, ki jih predlozijo upravicenci v skladu s ¢lenom 68(2), in revizije

2. Odgovornosti organov, pristojnih za program, v zvezi z nacini posiljanja dokumentov in
podatkov za vse izmenjave

2.1 Zagotavljanje uporabe elektronskega podpisa, ki je skladen z eno od treh vrst elektronskega
podpisa v smislu Direktive 1999/93/ES Evropskega parlamenta in Sveta®.

2.2 Dolo¢itev hrambe datuma, na katerega je upravicenec organom, pristojnim za programe, prenesel
dokumente in podatke, ter obratno

2.3 Zagotavljanje dostopnosti neposredno prek interaktivnega uporabniskega vmesnika (spletne
aplikacije) ali prek tehni¢nega vmesnika, ki omogoca samodejno sinhronizacijo in prenos podatkov
med sistemi upravicencev in sistemi drzav ¢lanic

2.4 Zagotavljanje varstva zasebnosti osebnih podatkov posameznikov in poslovne zaupnosti pravnih
subjektov v skladu z Direktivo 2002/58/ES Evropskega parlamenta in Sveta®, Direktivo 2009/136/ES
Evropskega parlamenta in Sveta3 ter Uredbo (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih

Direktiva 1999/93/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. decembra 1999 o okviru Skupnosti za
elektronski podpis (UL L 13, 19.1.2000, str. 12).

Direktiva 2002/58/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. julija 2002 o obdelavi osebnih
podatkov in varstvu zasebnosti na podro¢ju elektronskih komunikacij (UL L 201, 31.7.2002, str. 37).
Direktiva 2009/136/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. novembra 2009 o spremembah
Direktive 2002/22/ES o univerzalnih storitvah in pravicah uporabnikov v zvezi z elektronskimi
komunikacijskimi omrezji in storitvami, Direktive 2002/58/ES o obdelavi osebnih podatkov in varstvu
zasebnosti na podrocju elektronskih komunikacij in Uredbe (ES) §t. 2006/2004 o sodelovanju med
nacionalnimi organi, odgovornimi za izvrSevanje zakonodaje o varstvu potrosnikov (UL L 337,
18.12.2009, str. 11).
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podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (Splosna uredba o varstvu podatkov) (Besedilo velja
za EGP) Evropskega parlamenta in Sveta*

* Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 95/46/ES z dne 24. oktobra 1995 o varstvu posameznikov pri
obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov (UL L 281, 23.11.1995, str. 31).
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PRILOGA XllilI

SFC2021: sistem elektronske izmenjave podatkov med drZavami ¢lanicami in Komisijo
— ¢len 63(8)

1. Odgovornosti Komisije

1.1 Zagotavljanje delovanja elektronske izmenjave podatkov (SFC2021) za vse uradne izmenjave
informacij med drZavo ¢lanico in Komisijo. Sistem SFC2021 vsebuje vsaj informacije, dolo¢ene v
predlogah v skladu s to uredbo.

1.2 Zagotavljanje naslednjih znacilnosti sistema SFC2021:

(a) interaktivne obrazce ali obrazce, ki jih vnaprej izpolni sistem na podlagi predhodno vnesenih
podatkov;

(b) samodejne izracune, ¢e se uporabnikom s tem olajsa kodiranje;

(c) vgrajene samodejne kontrole za preverjanje notranje skladnosti prenesenih podatkov in skladnosti
teh podatkov z veljavnimi pravili;

(d) sistemska opozorila, ki uporabnike sistema SFC2021 obvesc¢ajo, da je dolocene postopke mogoce
o0z. da jih ni mogoce izvesti;
(e) sprotno sledenje statusa obdelave informacij, vnesenih v sistem;

(f) razpolozljivost preteklih podatkov v zvezi z vsemi informacijami, vnesenimi za operativni
program;

(g) razpoloZljivost obveznega elektronskega podpisa v smislu Direktive 1999/93/ES Evropskega
parlamenta in Sveta, Ki se bo priznal kot dokazilo v sodnih postopkih.

1.3 Zagotavljanje varnostne politike informacijske tehnologije za sistem SFC2021, veljavne za
zaposlene, ki uporabljajo sistem, v skladu z ustreznimi predpisi Unije, zlasti Sklepom Komisije
C(2006) 3602

Yin njegovimi izvedbenimi pravili.

1.4 Imenovanje ene ali ve¢ oseb, odgovornih za opredelitev, ohranjanje in zagotavljanje pravilne
uporabe varnostne politike za sistem SFC2021

2. Odgovornosti drzav ¢lanic

2.1 Zagotavljanje, da organi drzave Cclanice, pristojni za program in imenovani v skladu s
¢lenom 65(1), ter organi, imenovani za izvajanje dolocenih nalog v odgovornosti organa upravljanja v
skladu s ¢lenom 65(3) te uredbe, v sistem SFC2021 vnaSajo informacije, za prenos katerih so
odgovorni, ter vse posodobitve teh informacij

2.2 Zagotavljanje preverjanja informacij, ki jih predlozi oseba, ki ni oseba, ki je vnesla podatke za
zadevni prenos

2.3 Zagotavljanje ureditve za omenjeno delitev nalog v okviru upravljavskih in kontrolnih
informacijskih sistemov drzave ¢lanice, ki so samodejno povezani s sistemom SFC2021

2.4 Imenovanje ene ali ve¢ oseb, odgovornih za upravljanje pravic dostopa za opravljanje naslednjih
nalog:

! Sklep Komisije C(2006) 3602 z dne 16. avgusta 2006 o varnosti informacijskih sistemov, ki jih uporablja
Evropska komisija.
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(a) identifikacija uporabnikov, ki prosijo za dostop, in preverjanje, ali so ti uporabniki dejansko
zaposleni v zadevni organizaciji;

(b) obvescanje uporabnikov o njihovih dolznostih glede ohranjanja varnosti sistema;

(c) preverjanje upravicenosti uporabnikov do zahtevane ravni pravic dostopa glede na njihove naloge
in hierarhi¢ni polozaj;

(d) zahteve za preklic pravic do dostopa, kadar te niso ve¢ potrebne ali utemeljene;

(e) takojsnje porocanje o sumljivih dogodkih, ki bi lahko ogrozili varnost sistema;

(f) nenehno zagotavljanje tocnosti identifikacijskih podatkov uporabnikov s sporoanjem vseh
sprememb;

(9) sprejemanje potrebnih previdnostnih ukrepov v zvezi z varstvom podatkov in poslovno skrivnostjo
v skladu s pravili Unije in nacionalnimi pravili;

(h) obvescanje Komisije o vseh spremembah, ki vplivajo na zmogljivosti organov drzave ¢lanice ali
uporabnikov sistema SFC2021 za izvajanje nalog iz odstavka 1 ali na njihovo osebno zmogljivost za
izvajanje nalog iz tock (a)—(g).

2.5 Zagotavljanje ureditev za varstvo zasebnosti in osebnih podatkov posameznikov ter poslovne
zaupnosti pravnih subjektov v skladu z Direktivo 2002/58/ES Evropskega parlamenta in Sveta?,
Direktivo 2009/136/ES Evropskega parlamenta in Sveta®, Uredbo (EU) 2016/679 Evropskega
parlamenta in Sveta, Direktivo 1995/46/ES Evropskega parlamenta in Sveta’ in Uredbo (ES)
§t. 45/2001

2.6 Sprejetje nacionalne, regionalne ali lokalne politike za varnost informacijske tehnologije za dostop
do sistema SFC2021 na podlagi ocene tveganja, ki velja za vse organe, ki uporabljajo sistem
SFC2021, in obravnava naslednje vidike:

(a) pri neposredni uporabi, vidike varnosti informacijske tehnologije, povezane z delom, ki ga opravlja
ena ali ve€ oseb, odgovornih za upravljanje pravic dostopa, iz tocke 3 oddelka II;

(b) pri nacionalnih, regionalnih ali lokalnih racunalni$kih sistemih, ki SO povezani s sistemom
SFC2021 prek tehni¢nega vmesnika iz to¢ke 1, varnostne ukrepe za te sisteme, ki omogocajo
usklajevanje z varnostnimi zahtevami za sistem SFC2021 in zajemajo:

(1) fizi¢no varnost;
(ii) kontrolo nosilcev podatkov in dostopa;
(iii) kontrolo shranjevanja;

(iv) kontrolo dostopa in gesel;

2 Direktiva 2002/58/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. julija 2002 o obdelavi osebnih podatkov in
varstvu zasebnosti na podro¢ju elektronskih komunikacij (Direktiva o zasebnosti in elektronskih komunikacijah)
(UL L 201, 31.7.2002, str. 37).

% Direktiva 2009/136/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. novembra 2009 o spremembah Direktive
2002/22/ES o univerzalnih storitvah in pravicah uporabnikov v zvezi z elektronskimi komunikacijskimi omreZji
in storitvami, Direktive 2002/58/ES o obdelavi osebnih podatkov in varstvu zasebnosti na podrocju elektronskih
komunikacij in Uredbe (ES) §t. 2006/2004 o sodelovanju med nacionalnimi organi, odgovornimi za izvrSevanje
zakonodaje o varstvu potro$nikov (UL L 337, 18.12.2009, str. 11).

* Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 1995/46/ES z dne 24. oktobra 1995 0 varstvu posameznikov pri
obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov (UL L 281, 23.11.1995, str. 31).
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(v) spremljanje;
(vi) povezavo s sistemom SFC2021;
(vii) komunikacijsko infrastrukturo;

(viii) upravljanje cloveSkih virov pred zaCetkom delovnega razmerja, v Casu delovnega
razmerja in po njegovem prenehanju;

(ix) obvladovanje incidentov.
2.7 Dajanje dokumenta iz tocke 2.6 na voljo Komisiji na zahtevo

2.8 Imenovanje ene ali ve¢ oseb, odgovornih za ohranjanje in zagotavljanje uporabe nacionalne,
regionalne ali lokalne politike za varnost informacijske tehnologije, in opravljanje nalog kontaktne
tocke za eno ali ve€ oseb, ki jih imenuje Komisija, iz tocke 1.4

3. Skupne odgovornosti Komisije in drzav ¢lanic

3.1 Zagotavljanje dostopnosti neposredno prek interaktivnega uporabniskega vmesnika (tj. spletne
aplikacije) ali prek tehni¢nega vmesnika na podlagi vnaprej predpisanih protokolov (tj. spletne
storitve), ki omogoc¢ajo samodejno sinhronizacijo in prenos podatkov med informacijskimi sistemi
drzav ¢lanic in sistemom SFC2021

3.2 Dolocitev datuma elektronske predlozitve informacij s strani drzave ¢lanice Komisiji in obratno
prek elektronske izmenjave podatkov, ki se Steje za datum predlozitve zadevnega dokumenta

3.3 Zagotavljanje, da se uradni podatki izmenjujejo izkljucno prek sistema SFC2021 (razen v primeru
vi§je sile) in da informacij v elektronskih obrazcih, vgrajenih v sistem SFC2021 (v nadaljnjem
besedilu: strukturirani podatki), ni mogoc¢e nadomestiti z nestrukturiranimi podatki ter da v primeru
neskladnosti strukturirani podatki prevladajo nad nestrukturiranimi podatki.

V primeru visje sile, napak v delovanju sistema SFC2021 ali odsotnosti povezave s sistemom
SFC2021 za ve¢ kot en delovni dan v zadnjem tednu pred predpisanim rokom za posredovanje
informacij ali v obdobju od 18. do 26. decembra ali pet delovnih dni v katerem koli drugem obdobju
lahko izmenjava informacij med drzavami ¢lanicami in Komisijo poteka v papirni obliki z uporabo
predlog iz te uredbe, v tem primeru pa se kot datum predlozitve Steje datum predloZitve zadevnega
dokumenta. Ko preneha razlog viSje sile, zadevna stran v sistem SFC2021 nemudoma vnese
informacije, ki so Ze bile predloZene v papirni obliki.

3.4 Zagotavljanje skladnosti s pogoji za varnost informacijske tehnologije, objavljenimi na portalu
sistema SFC2021, in ukrepi, ki jih v sistemu SFC2021 izvede Komisija, da zagotovi varen prenos
podatkov, zlasti v zvezi z uporabo tehni¢nega vmesnika iz tocke 1

3.5 Izvajanje in zagotavljanje ucinkovitosti varnostnih ukrepov, sprejetih za zaséito podatkov, ki so
shranjeni ali se prenasajo prek sistema SFC2021

3.6 Letna posodobitev in pregled politike varnosti informacijske tehnologije za sistem SFC ter
zadevnih nacionalnih, regionalnih oz. lokalnih politik varnosti informacijske tehnologije v primeru
tehnoloskih sprememb, opredelitve novih grozenj ali drugih pomembnih dogodkov
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PRILOGA XIV
Predloga za opis upravljavskega in kontrolnega sistema — ¢len 63(9)

1. SPLOSNO
1.1 Informacije, ki jih predloZi:
— drzava ¢lanica:

— nazivi programov in Stevilke CCI: (vsi programi, ki jih obravnava organ upravljanja in ki
imajo skupni upravljavski in kontrolni sistem);

—naziv in e-naslov glavne kontaktne tocke: (organ, odgovoren za opis):
1.2 PredloZene informacije opisujejo stanje 7 dne: (dd. mm. IllI)

1.3 Struktura sistema (splosne informacije in diagram poteka s prikazom organizacijskega
odnosa med organi, vklju¢enimi v upravljavski in kontrolni sistem)

1.3.1 Organ upravljanja (naziv, naslov in kontaktna toc¢ka pri organu upravljanja):
1.3.2 Posredniski organi (naziv, naslov in kontaktne tocke pri posredniSkih organih).

1.3.3 Organ, ki opravlja racunovodsko funkcijo (naziv, naslov in kontaktne tocke organa
upravljanja ali organa, ki opravlja naloge racunovodske sluzbe)

1.3.4 Navedite, kako se uposteva nacelo locevanja nalog med organi, pristojnimi za programe,
in znotraj njih.

2. ORGAN UPRAVLJANJA
2.1 Organ upravljanja in njegove glavne naloge

2.1.1 Status organa upravljanja (nacionalni, regionalni ali lokalni javni organ ali zasebni
organ) in organ, kateremu pripada.

2.1.2 Podroben opis funkcij in nalog, ki jih neposredno opravlja organ upravljanja.

2.1.3 Ce je ustrezno, podrobna dologitev vsake naloge® vsakega posredniSkega organa, za
katero je nanj organ upravljanja prenesel pooblastilo, imenovanje posredniskih organov in
opredelitev oblike prenosa pooblastil. Sklicevati se je treba na ustrezne dokumente (pisne
sporazume).

2.1.4 Postopki za nadzor nalog, za katere je organ upravljanja prenesel pooblastilo.

! Vkljuéno z radunovodsko funkcijo za sklade AMIF, SNV in IUMV, saj je zanjo v skladu s
¢lenom 66(3) odgovoren organ upravljanja.
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2.1.5 Okvir za izvajanje ustreznega postopka obvladovanja tveganja, kadar je to potrebno,
zlasti pa v primeru vecjih sprememb upravljavskega in kontrolnega sistema.

2.2 Opis organizacije in postopkov v zvezi z nalogami organa upravljanja’
2.2.1 Opis nalog, vkljucno z racunovodsko funkcijo, ki jih opravlja organ upravljanja.

2.2.2 Opis organizacije dela v okviru razliénih nalog, vkljuéno z ra¢unovodsko funkcijo,
postopkov, ki se uporabljajo, nalog, za katere so prenesena pooblastila, ¢e ta obstajajo,
nadzora nad njimi itd.

2.2.3 Organizacijska shema organa upravljanja in informacije o njegovem razmerju do
katerega koli drugega organa ali oddelka (notranjega ali zunanjega), ki opravljajo naloge iz
¢lenov 66 do 69.

2.2.4 Navedba nacrtovanih sredstev, ki bodo dodeljena v zvezi z razlicnimi nalogami organa
upravljanja (vklju¢no z informacijami o morebitnem naértovanem zunanjem izvajanju in
njegovem obsegu, ¢e je ustrezno).

3. ORGAN, KI OPRAVLJA RACUNOVODSKO FUNKCIJO

3.1 Status in opis organizacije in postopkov v zvezi z nalogami organa, ki opravlja
racunovodsko funkcijo

3.1.1 Status organa, ki opravlja racunovodsko funkcijo (nacionalni, regionalni ali lokalni javni
organ ali zasebni organ), in organ, kateremu pripada.

3.1.2 Opis nalog, ki jih izvaja organ, ki opravlja rac¢unovodsko funkcijo, kot je doloceno v
¢lenu 70.

3.1.2 Opis organizacije dela (poteka dela, postopkov, notranje razdelitve), postopkov, ki se
uporabljajo in kdaj se ti uporabljajo, njihovega nadzora itd.

3.1.3 Navedba nacrtovanih sredstev, ki bodo dodeljena v zvezi z razli¢nimi raCunovodskimi
nalogami.

4. ELEKTRONSKI SISTEM

4.1 Opis elektronskega sistema ali sistemov, vkljucno z diagramom poteka (centralni ali
skupni omreZni sistem ali decentralizirani sistem s povezavami med sistemi) za:

4.1.1 Evidentiranje in shranjevanje podatkov v racunalniSki obliki o vsaki operaciji, ¢e je
ustrezno vkljuéno s podatki o posameznih udelezencih in z razclenitvijo podatkov o
kazalnikih, ¢e je to dolo¢eno v Uredbi.

2 Vkljuéno z raunovodsko funkcijo za sklade AMIF, SNV in IUMV, saj je zanjo v skladu s
¢lenom 66(3) odgovoren organ upravljanja.
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4.1.2 Zagotavljanje, da se racunovodske evidence za vsako operacijo evidentirajo in shranijo
ter da te evidence podpirajo podatke, potrebne za pripravo zahtevkov za placilo in obracunov.

4.1.3 Vodenje racunovodske evidence odhodkov, predlozenih Komisiji, in ustreznega javnega
prispevka, placanega upravicencem.

4.1.4 Evidentiranje vseh zneskov, odstetih od zahtevkov za placilo in od obraunov, kot je
doloceno v ¢lenu 92(5), in razlogov za te odbitke.

4.1.5 Navedbo, ali sistemi delujejo ucinkovito in lahko zanesljivo evidentirajo navedene
podatke, na datum, ko se ta opis pripravi, kot je doloceno v tocki 1.2 zgoraj.

4.1.6 Opis postopkov za zagotovitev varnosti, celovitosti in zaupnosti elektronskih sistemov.
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PRILOGA XV
Predloga za izjavo o upravljanju — ¢len 68(1)(f)

Spodaj podpisani (priimek(-ki), ime(-na), naziv(-i) ali poloZaj(-1)), vodja organa upravljanja za
program (ime operativnega programa, Stevilka CCI),

na podlagi izvajanja (ime programa) med obracunskim letom, ki se je zakljucilo 30. junija
(leto), na podlagi lastne presoje in vseh meni/nam razpoloZzljivih informacij na datum
predlozitve obracunov Komisiji, vkljuéno z rezultati preverjanja upravljanja, izvedenega v
skladu s ¢lenom 68 Uredbe (EU) §t. xx/xx, in revizij v zvezi z odhodki, vklju€enimi v
zahtevke za placilo, predloZzene Komisiji za obracunsko leto, ki se je zakljucilo 30. junija...
(leto),

ter ob upostevanju svojih obveznosti v okviru Uredbe (EU) xx/xx
izjavljam(-o0), da:
(a) so informacije v obracunih ustrezno predstavljene, popolne in to¢ne v skladu s ¢lenom 92

Uredbe (EU) §t. XX

(b) so odhodki, vneseni v obracune, skladni z veljavno zakonodajo in so bili porabljeni za
predvidene namene.

Potrjujem(-0), da so bile nepravilnosti, ugotovljene v koncnem revizijskem porocilu in
porocilu o kontroli v zvezi z obracunskim letom, ustrezno obravnavane v obracunih, zlasti za
uskladitev s ¢lenom 92, za predlozitev obracunov, ki zagotavljajo, da so nepravilnosti pod 2-
odstotno ravnjo pomembnosti.

Potrjujem(-0) tudi, da so bili odhodki, v zvezi s katerimi trenutno poteka ocenjevanje
zakonitosti in pravilnosti, izkljueni iz obracunov do zaklju¢ka ocene, lahko pa bodo
vkljuceni v zahtevek za vmesno placilo v naslednjem obracunskem letu.

Poleg tega potrjujem(-0) zanesljivost podatkov, povezanih s kazalniki, mejniki in napredkom
programa.

Potrjujem(-o) tudi, da so vzpostavljeni ucinkoviti in sorazmerni ukrepi za prepreCevanje
goljufij ter da ti upostevajo ugotovljena tveganja v zvezi s tem.

Nazadnje potrjujem(-0), da nisem seznanjen (nismo seznanjeni) z nobenimi nerazkritimi
informacijami v zvezi z izvajanjem operativnega programa, ki bi lahko Skodile ugledu
kohezijske politike.
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PRILOGA XVI

Predloga za revizijsko mnenje — ¢len 71(3)(a)
Za Evropsko komisijo, Generalni direktorat

1. uvoD

Spodaj podpisani, predstavnik [ime revizijske oblasti], ki je neodvisna v smislu ¢lena 65(2)
Uredbe (EU) st. [...], sem revidiral

i) obraCune za proracunsko leto, ki se je zaCelo 1. julija ... [leto] in zakljucilo
30. junija ... [leto] (%), z dne ... [datum predloZitve obradunov Komisiji] (v nadaljnjem
besedilu: obracuni)

il) ter zakonitost in pravilnost odhodkov za obracunsko leto, v zvezi s katerimi se je
Komisiji predlozil zahtevek za povracilo (in so bili vkljuceni v obracune), in

iii) delovanje upravljavskega in kontrolnega sistema ter preveril izjavo o upravljanju za
program [ime programa, Stevilka CCI] (v nadaljnjem besedilu: program),

da bi izdal revizijsko mnenje v skladu s ¢lenom 71(3).

2. ODGOVORNOSTI ORGANA UPRAVLJANJA

[Ime organa upravljanja], opredeljen kot organ upravljanja programa, je odgovoren za
zagotavljanje pravilnega delovanja upravljavskega in kontrolnega sistema v zvezi z nalogami
iz ¢lenov 66 do 70.

Poleg tega je [ime organa upravljanja ali organa, ki opravlja racunovodsko funkcijo, Ce je
ustrezno] odgovoren za zagotovitev in izjavo, da so obracuni popolni, tocni in verodostojni,
kakor zahteva ¢len 70 Uredbe (EU) st. [...].

Poleg tega so v skladu s ¢lenom 68 Uredbe (EU) §t. [...] organi upravljanja odgovorni za
potrditev, da so odhodki, vneseni v obracune, zakoniti in pravilni ter skladni z veljavno
zakonodajo.

3. ODGOVORNOSTI REVIZIISKE OBLASTI

Kot je doloceno v ¢lenu 71 Uredbe (EU) st. [...], sem odgovoren za neodvisno mnenje o
popolnosti, to¢nosti in verodostojnosti obra¢unov, 0 tem, ali so odhodki, v zvezi s katerimi je
bil Komisiji predloZzen zahtevek za povracilo in ki so prijavljeni v obracunih, zakoniti in
pravilni ter ali vzpostavljeni upravljavski in kontrolni sistemi delujejo pravilno.

Poleg tega moram v mnenje vkljuciti tudi izjavo, ali se z revizijo zmanjSuje zanesljivost
trditev iz izjave o upravljanju.

Revizije v zvezi s programom so bile izvedene v skladu z revizijsko strategijo in so skladne z
mednarodno priznanimi revizijskimi standardi. V skladu s temi standardi mora revizijska
oblast izpolnjevati eticne zahteve ter nacrtovati in izvesti revizijo, da pridobi zadostna
zagotovila za namene revizijskega mnenja.

Revizija vkljuCuje izvajanje postopkov za pridobitev zadostnih in ustreznih dokazov v
podporo spodaj navedenemu mnenju. Izvedeni postopki, vkljuéno z oceno tveganja
pomembne neskladnosti zaradi goljufije ali napake, so odvisni od strokovne presoje revizorja.
Izvedeni revizijski postopki so tisti, ki so po mojem mnenju ustrezni glede na okolis¢ine in v
skladu z zahtevami iz Uredbe (EU) st. [...].
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Menim, da so zbrani revizijski dokazi zadostna in ustrezna osnova za moje mnenje, [v
primeru kakrsne koli omejitve obsega:] razen tistih, ki so navedeni v odstavku ,,Omejitev
obsega“.

Povzetek ugotovitev na podlagi revizij v zvezi s programom je naveden v prilozenem letnem
porocilu o kontroli v skladu s tocko (b) ¢lena 71(3) Uredbe (EU) &t. [...].

4. OMEJITEV OBSEGA

Bodisi
Obseg revizije ni bil omejen.

Bodisi
Obseg revizije so omejevali naslednji dejavniki:

(@)
(b)
(©)

[Navedite kakr$no koli omejitev obsega revizije', na primer kakrino koli pomanjkanje dokazil
ali zadeve, glede katerih potekajo sodni postopki, ter v ,,Mnenju s pridrzkom* v nadaljevanju
oceno zneskov odhodkov in prispevka za podporo iz skladov ter u¢inek omejitve obsega na
revizijsko mnenje. Nadaljnje razlage v zvezi s tem se, Ce je ustrezno, predlozijo v letnem
porocilu o kontroli.]

5. MNENJE
Bodisi

(Mnenje brez pridrika)
Na podlagi izvedene revizije menim, da:

(i) obracuni prikazujejo verodostojno in posteno sliko;
(i) odhodki, vkljudeni v obradune, so zakoniti in pravilni®,

(iii)  upravljavski in kontrolni sistem deluje pravilno.

Izvedena revizija ne zmanjsuje zanesljivosti trditev iz izjave o upravljanju.

Bodisi

Tudi za programe Interreg, ki ne spadajo v okvir letnega vzorca za revizije operacij, ki jih sestavi
Komisija, kakor je dolo¢eno v ¢lenu 48 uredbe o evropskem teritorialnem sodelovanju.

Razen za programe Interreg, ki ne spadajo v okvir letnega vzorca za revizije operacij, ki jih sestavi
Komisija, kot je predvideno v ¢lenu 48 uredbe o evropskem teritorialnem sodelovanju, ¢e odhodkov v
obracunih, v zvezi s katerimi je bilo zahtevano povracilo, ni bilo mogoce preveriti v zadevnem
obracunskem letu.
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(Mnenje s pridrikom)
Na podlagi izvedene revizije menim, da:

1) Obracuni
— obracuni dajejo resni¢no in posteno sliko [¢e za obraCune velja pridrzek, se doda
naslednje besedilo:], razen glede naslednjih pomembnih vidikov: .......

2) Zakonitost in pravilnost odhodkov, potrjenih v obracunih
— odhodki, potrjeni v obracunih so zakoniti in pravilni [Ce za obracune velja pridrzek, se
doda naslednje besedilo:], razen glede naslednjih vidikov: .......

Vpliv pridrzka je omejen [ali znaten] in ustreza .... (znesek v EUR skupnega zneska
potrjenih odhodkov)

3) Upravljavski in kontrolni sistem, vzpostavljen na datum tega revizijskega
mnenja

Vzpostavljeni upravljavski in kontrolni sistem deluje pravilno [¢e za upravljavski in
kontrolni sistem velja pridrzek, se doda naslednje besedilo:], razen glede naslednjih
vidikov: .......

Vpliv pridrzka je omejen [ali znaten] in ustreza .... (znesek v EUR skupnega zneska
potrjenih odhodkov)

Izvedena revizija ne zmanjsuje zanesljivosti/zmanjsuje zanesljivost [neustrezno Crtati] trditev
iz izjave o upravljanju.

[Ce izvedena revizija zmanjsuje zanesljivost trditev iz izjave o upravljanju, revizijska oblast v
tem odstavku razkrije vidike, na podlagi katerih je bil oblikovan tak zakljucek.]
Bodisi

(Odklonilno mnenje)
Na podlagi izvedene revizije menim, da:
(i) obracuni kazejo/ne kazejo [neustrezno Crtati] resnicno in posteno sliko/resnicne in postene

slike dejanskega stanja; in/ali

(i) odhodki v obracunih, v zvezi s katerimi je bil Komisiji predlozen zahtevek za povracilo,
so/niso [neustrezno Crtati] zakoniti in pravilni; in/ali

(iii) vzpostavljeni upravljavski in kontrolni sistem deluje/ne deluje [neustrezno Crtati]
pravilno.

To odklonilno mnenje temelji na:

— pomembnih zadevah v zvezi z obracuni:
in/ali [neustrezno Crtati]

—pomembnih zadevah v zvezi z zakonitostjo in pravilnostjo odhodkov v obracunih, v zvezi s
katerimi je bil Komisiji predlozen zahtevek za povracilo:
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in/ali [neustrezno Crtati]

—pomembnih zadevah v zvezi z delovanjem upravljavskega in kontrolnega sistema: (%)

Izvedena revizija zmanjSuje zanesljivost trditev iz izjave o upravljanju glede naslednjih
vidikov:

[Revizijska oblast lahko v skladu z mednarodno sprejetimi revizijskimi standardi vkljuéi tudi
poudarke, ki pa ne vplivajo na njeno mnenje. V izrednih primerih je mogoca zavrnitev
priprave mnenja_(").]

Datum:
Podpis:

(A Besedilo se vklju¢i v primeru programov Interreg.

)V primeru vpliva na upravljavski in kontrolni sistem se organ ali organi in vidiki, glede katerih njihovi sistemi
niso izpolnjevali zahtev in/ali niso delovali pravilno, opredelijo v mnenju, razen ¢e je ta informacija Ze jasno
navedena v letnem poroc€ilu o kontroli in se odstavek z mnenjem sklicuje na specifi¢ni oddelek ali specificne
oddelke tega porocila, kjer je taka informacija navedena.

(®) Glej prejsnjo opombo.
(") Ti izredni primeri so povezani z nepredvidenimi, zunanjimi dejavniki izven pristojnosti revizijske oblasti.
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PRILOGA XVII

Predloga za letno porocilo o kontroli — ¢len 71(3)(b)

1. Uvod

1.1 Navedba revizijske oblasti in drugih organov, ki so bili vklju€eni v pripravo porocila.
1.2 Referen¢no obdobje (tj. obracunsko leto).
1.3 Revizijsko obdobje (obdobje, v katerem je potekalo revizijsko delo).

1.4 Navedba programov, zajetih v poroéilu, ter njihovih organov upravljanja. Ce poroéilo
zajema veC kot en program ali sklad, se informacije raz¢lenijo po programu in po skladu,
pri tem pa se v vsakem oddelku dolocijo informacije, ki veljajo za posamezni program
in/ali sklad.

1.5 Opis korakov za pripravo porocila in oblikovanje ustreznega revizijskega mnenja. Ta
oddelek bi moral zajemati tudi informacije o preverjanju skladnosti izjav o upravljanju, ki
ga izvede revizijska oblast.

Oddelek 1.5 je treba prilagoditi za programe Interreg, da bi se opisali koraki za pripravo
porocila na podlagi posebnih pravil za revizije operacij, ki se uporabljajo za programe
Interreg, kakor je dolo¢eno v ¢lenu 48 Uredbe (EU) st. [uredba ETS].

2. Pomembne spremembe upravljavskih in kontrolnih sistemov

2.1 Podrobnosti o vseh ve¢jih spremembah upravljavskih in kontrolnih sistemov v zvezi z
odgovornostmi organa upravljanja, zlasti kar zadeva prenos nalog na posredni$ke organe
in potrditev njihove skladnosti s ¢leni 66 do 70 in 75 na podlagi revizijskega dela, ki ga je
opravila revizijska oblast.

2.2 Informacije o uporabi okrepljenih sorazmernejSih ureditev v skladu s ¢leni 77 do 79.

3. Spremembe revizijske strategije

3.1 Podrobnosti 0 vseh spremembah revizijske strategije in s tem povezana pojasnila.
Zlasti je treba navesti vse spremembe metode vzorcenja, ki je bila uporabljena za revizijo
operacij (glej oddelek 5 spodaj), in ali je bila strategija spremenjena zaradi uporabe
okrepljenih sorazmernejsih ureditev iz ¢lenov 77 do 79 Uredbe.

3.2 Oddelek 1 je treba prilagoditi za programe Interreg, da bi se opisale spremembe
revizijske strategije na podlagi posebnih pravil za revizije operacij, ki se uporabljajo za
programe Interreg, kakor je dolo¢eno v ¢lenu 48 Uredbe (EU) st. [uredba ETS].

4. Revizije sistemov (Ce je ustrezno)

Ta oddelek se uporablja za revizijske oblasti, ki ne uporabljajo okrepljenih sorazmernejsih
ureditev za zadevno obracunsko leto:
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4.1 Podrobnosti o organih (vklju¢no z revizijsko oblastjo), ki so revidirali pravilno
delovanje upravljavskega in kontrolnega sistema za program (v nadaljnjem besedilu:
revizije sistema).

4.2 Opis podlage za opravljene revizije, vkljuéno s sklicem na revizijsko strategijo, ki se
je uporabljala, ter konkretneje na metodologije za oceno tveganja in rezultate, na podlagi
katerih je bil doloden revizijski naért za revizije sistema. Ce je bila ocena tveganja
posodobljena, je treba to opisati v oddelku 3 zgoraj, ki zajema spremembe revizijske
strategije.

4.3 Kar zadeva tabelo v oddelku 9.1 spodaj, opis glavnih ugotovitev in zakljuckov,
oblikovanih na podlagi revizij sistema, vklju¢no z revizijami, ki so se osredotoCale na
posebna tematska podrocja.

4.4 Navedba, ali so katere koli odkrite nepravilnosti veljale za sistemske, ter podrobnosti o
sprejetih ukrepih, vkljuéno s koli¢insko opredelitvijo nepravilnih odhodkov in z njimi
povezanih finan¢nih popravkov, kakor je dolo€eno v ¢lenih 71(3)(b) in 97 Uredbe.

4.5 Informacije o upoStevanju revizijski priporocil, podanih na podlagi revizije sistema v
prejsnjih obracunskih letih.

4.6 Opis nepravilnosti ali pomanjkljivosti, ki so bile odkrite med revizijami sistema in so
znalilne za financne instrumente ali druge vrste odhodkov ali stroskov, zajetih s
posebnimi pravili (npr. drzavna pomoc¢, javna naroCila, moznost poenostavljenega
obraCunavanja stroSkov, financiranje, ki ni povezano s stroski), ter opis nadaljnjih
ukrepov, ki jih je za odpravo teh nepravilnosti ali pomanjkljivosti sprejel organ
upravljanja.

4.7 Stopnja zagotovila, pridobljena na podlagi revizije sistema (nizka/povprec¢na/visoka),
in utemeljitev.

5. Revizije operacij

Oddelke 5.1 do 5.10 spodaj je treba prilagoditi za programe Interreg, da bi se opisali
koraki za pripravo poroc¢ila na podlagi posebnih pravil za revizije operacij, ki se
uporabljajo za programe Interreg, kakor je dolo¢eno v ¢lenu 48 Uredbe (EU) st. [uredba
ETS].

5.1 Navedba organov (vklju¢no z revizijsko oblastjo), ki so revidirali operacije (kot je
doloceno v Clenu 73).

5.2 Opis uporabljene metodologije vzorcenja in informacije, ali je ta metodologija v
skladu z revizijsko strategijo.

5.3 Navedba parametrov, ki so bili uporabljeni za statisticno vzorcenje, ter pojasnilo glede
temeljnih izracunov in uporabljene strokovne presoje. Parametri za vzorcenje vkljucujejo:
raven pomembnosti, stopnjo zaupanja, vzoréno enoto, pri¢akovano stopnjo napake,
interval vzor¢enja, standardni odklon, vrednost populacije, velikost populacije, velikost
vzorca ter informacije o stratifikaciji. Temeljni izracuni za izbor vzorca, skupna stopnja
napak in stopnja preostalih napak iz oddelka 9.3 spodaj, v obliki, ki omogoc¢a razumevanje
osnovnih sprejetih ukrepov v skladu s posamezno uporabljeno metodo vzoréenja.

5.4 Uskladitev med zneski iz obracunov kot tudi zneski, ki so bili med obra¢unskim letom
prijavljeni v zahtevkih za vmesno placilo, in populacijo, iz katere je izhajal nakljucni
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vzorec (stolpec ,,A“ v tabeli iz oddelka 9.2 spodaj). Uskladijo se tudi negativne vzor¢ne
enote, pri katerih so bili izvedeni finan¢ni popravki.

5.5 V primeru negativnih postavk, potrditev, da so bile obravnavane kot locCena
populacija. Analiza glavnih rezultatov, ki izhajajo iz revizij teh enot, in sicer s poudarkom
na preverjanju, ali so bile odlocitve za uporabo finan¢nih popravkov (ki jih je sprejela
drzava €lanica ali Komisija) v obracunih evidentirane kot umaknjeni zneski.

5.6 Ce je uporabljena nestatistiéna metoda vzoréenja, navedite razloge za uporabo te
metode, odstotek vzor¢nih enot, zajetih v reviziji, ter ukrepe, sprejete za zagotovitev
nakljucnosti vzorca ob upoStevanju, da mora biti vzorec reprezentativen.

Poleg tega opredelite korake za zagotovitev dovolj velikega vzorca, ki revizijski oblasti
omogoca pripravo veljavnega revizijskega mnenja. Ce je bila uporabljena nestatisticna
metoda vzorcenja, bi morala biti izracunana tudi skupna (napovedana) stopnja napak.

5.7 Analiza glavnih ugotovitev, ki izhajajo iz revizije operacij, pri ¢emer ta analiza
opisuje:

(1) Stevilo revidiranih vzor¢nih enot, zadevni znesek,
(2) vrsto napake po posameznih vzorénih enotah’,
(3) naravo odkritih napak?,

(4) stopnjo napake glede na stratum® in ustrezne resne pomanjkljivosti ali
nepravilnosti, zgornjo mejo stopnje napake, temeljne vzroke, predlagane popravne
ukrepe (vklju¢no z ukrepi, katerih namen je izboljSati upravljavske in kontrolne
sisteme) ter vpliv na revizijsko mnenje.

Zagotoviti je treba dodatna pojasnila podatkov iz oddelkov 9.2 in 9.3 spodaj, zlasti glede
skupne stopnje napak.

5.8 Podrobnosti o morebitnih finan¢nih popravkih v zvezi z obra¢unskim letom, ki jih je
organ upravljanja izvedel pred predlozitvijo obracuna Komisiji in so posledica revizij
operacij, vkljuéno s pavSalnimi ali ekstrapoliranimi popravki, ki povzroc¢ijo zmanjSanje
stopnje preostalih napak za odhodke, vkljucene v obracune, na 2 % v smislu ¢lena 92.

5.9 Primerjava skupne stopnje napak in stopnje preostalin napak (kot je prikazano v
oddelku 9.2 spodaj) z 2-odstotno ravnjo pomembnosti, da se ugotovi, ali v zvezi s
populacijo obstajajo pomembne neto¢nosti, in se dolo¢i vpliv na revizijsko mnenje.

5.10 Podrobnosti v zvezi s tem, ali so katere koli odkrite nepravilnosti veljale za
sistemske, ter o sprejetih ukrepih, vkljuno s koli¢insko opredelitvijo nepravilnih
odhodkov in z njimi povezanih finan¢nih popravkov.

5.11 Informacije o nadaljnjem ukrepanju na podlagi revizij operacij, izvedenih glede
skupnega vzorca za programe Interreg na podlagi posebnih pravil za revizije operacij, ki

se uporabljajo za programe Interreg, kakor je dolo¢eno v ¢lenu 48 Uredbe (EU) st. [uredba
ETS].

Nakljucéne, sistemske, izjemne.
Na primer: upravicenost, javna narocila, drzavna pomoc.

Stopnja napake glede na stratum se navede, ¢e je bila uporabljena stratifikacija, ki je zajela podpopulacije s
podobnimi lastnostmi, kot so operacije, ki so sestavljene iz finanénih prispevkov iz programa za finanéne
instrumente, postavk visoke vrednosti, skladov (v primeru programov, ki se financirajo iz ve¢ skladov).
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5.12 Informacije o nadaljnjem ukrepanju na podlagi revizij operacij, izvedenih za pretekla
obracunska leta, zlasti kar zadeva resne sistemske pomanjkljivosti.

5.13 Tabela s tipologijo napak, ki je bila morda dogovorjena s Komisijo.

5.14 Zakljucki v zvezi s pravilnim delovanjem upravljavskega in kontrolnega sistema,
oblikovani na podlagi glavnih ugotovitev revizij operacij.

Oddelek 5.14 je treba prilagoditi za programe Interreg, da bi se opisali koraki za
oblikovanje zaklju¢kov na podlagi posebnih pravil za revizije operacij, ki se uporabljajo
za programe Interreg, kakor je dolo¢eno v ¢lenu 48 Uredbe (EU) st. [uredba ETS].

6. Revizije obracunov
6.1 Navedba organov, ki so revidirali obracune.

6.2 Opis revizijskega pristopa, uporabljenega za preverjanje popolnosti, tocnosti in
verodostojnosti obrac¢una. To vkljucuje sklic na revizijsko delo, opravljeno v kontekstu
revizij sistema, revizij operacij, ki so pomembne za zagotovilo o obrac¢unih, in dodatnih
preverjanj osnutkov obracunov, ki se opravijo, preden se ti posljejo Komisiji.

6.3 Na podlagi revizij oblikovani zaklju¢ki v zvezi s popolnostjo, to€nostjo in
verodostojnostjo obraCunov, vkljuéno z navedbo izvedenih ustreznih finan¢nih
popravkov, ki so bili upostevani v obracunih, da bi se upostevali takSni zakljucki.

6.4 Navedba, ali so katere koli odkrite nepravilnosti veljale za sistemske, in opis sprejetih
ukrepov.

7. Druge informacije

7.1 Ocena revizijske oblasti glede primerov domnevnih goljufij, ki jih je odkrila v okviru
revizij (vkljucno s primeri, ki so jih sporo¢ili drugi nacionalni organi ali organi EU v zvezi
z operacijami, ki jih je revidirala revizijska oblast), ter navedba sprejetih ukrepov.
Informacije o Stevilu primerov, njihovi resnosti in zneskih, na katere so vplivale goljufije,
¢e so znani.

7.2 Naknadni dogodki, ki so se zgodili po koncu obracunskega leta in pred
posredovanjem letnega porocila o kontroli Komisiji ter so bili upostevani pri dolocitvi
stopnje zagotovila in oblikovanju mnenja revizijske oblasti.

8. Splo$na stopnja zagotovila

8.1 Navedba splosne stopnje zagotovila v zvezi s pravilnim delovanjem upravljavskega in
kontrolnega sistema ter pojasnilo o tem, kako je bila ta stopnja pridobljena na podlagi
kombinacije rezultatov revizij sistemov in revizij operacij. Ce je relevantno, revizijska
oblast uposteva tudi rezultate drugega izvedenega nacionalnega revizijskega dela ali
revizijskega dela Unije.

8.2 Ocena morebitnih blazilnih ukrepov, ki niso povezani z izvedenimi financnimi
popravki, ocena izvedenih finan¢nih popravkov in ocena potrebe po kakr$nih koli
dodatnih korektivnih ukrepih, tako z vidika izboljSanja upravljavskih in kontrolnih
sistemov kot tudi posledic za proracun EU.

110



9. PRILOGE K LETNEMU POROCILU O KONTROLI
9.1 Rezultati revizij sistema

Revidirani Sklad Naziv  [Datum Program: [§t. CCl in ime programa] Splo$na Opombe
subjekt (program s [revizije |kon¢nega . . ocena
financiranjem revizijskega [[cuucne zahteve (kakor je ustrezno) - _ (Kategorija
liz ved poroéila [[kot so opredeljene v tabeli 1 v Prilogi X k Uredbi] 1,2, 3,4)
skladov) [kot je
opredeljena
v tabeli 2 v
Prilogi X k
[Uredbi]
kz [kz |kz |kz kz kz kz [kz [kz |kz
1 2 3 4 5 6 7 8 0 10
Organ
upravljanja
Posredniski
organ(-i)
Racunovodska

funkcija (Ce je
ne opravlja
organ
upravljanja)

Opomba: Prazni deli v tej tabeli se nanaSajo na klju¢ne zahteve, ki se ne uporabljajo za revidirani subjekt
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9.2 Rezultati revizij operacij

Sklad [$t.cCl  [Naslov A B C b [ F G H
programa - fprograma Znesek v |Odhodki vV [Znesek Skup |Popravki, [Skupna |Drugi Znesek
[EUR, ki |povezavi z |nepravilnih  |na lizvedeni stopnja [revidirani |nepravilni
ustreza obracunskim odhodkov v |stop [zaradi preosta jodhodki(® |h
populaciji, |letom, nakljuénem |nja  |skupne flih ) odhodkov
iz katere je |revidirani za |[vzorcu napa [stopnje napak v drugih
izhajal nakljucni k napak (F=(D revidirani
\vzorec (") \Vzorec () * A) — h
Znesek (= %6 [E) odhodkih
) (1)

(M) Kot je opredeljeno v ¢lenu 2(29) Uredbe
(E) Nakljucne, sistemske, izjemne.
(i) Na primer: upravic¢enost, javna narocila, drzavna pomoc.

* Stopnja napake glede na stratum se navede, Ce je bila uporabljena stratifikacija, ki je zajela podpopulacije s podobnimi lastnostmi, kot so

operacije, ki so sestavljene iz finan¢nih prispevkov iz programa za finanéne instrumente, postavk visoke vrednosti, skladov (v primeru
programov, ki se financirajo iz ve¢ skladov).

(®) Skupne napake, od katerih se odstejejo popravki iz totke 5.8 zgoraj, deljeno s celotno populacijo.
(®) Splogna stopnja zagotovila ustreza eni od §tirih kategorij, opredeljenih v tabeli 2 Priloge X k Uredbi.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc7-L_2015038SL.01010701-E0007
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc8-L_2015038SL.01010701-E0008
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc9-L_2015038SL.01010701-E0009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc9-L_2015038SL.01010701-E0009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc10-L_2015038SL.01010701-E0010
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc10-L_2015038SL.01010701-E0010
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc11-L_2015038SL.01010701-E0011
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc1-L_2015038SL.01010701-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc2-L_2015038SL.01010701-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc3-L_2015038SL.01010701-E0003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc4-L_2015038SL.01010701-E0004
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc5-L_2015038SL.01010701-E0005
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc6-L_2015038SL.01010701-E0006

(Z) Stolpec ,,A“ se nanaSa na populacijo, iz katere je izhajal nakljuéni vzorec, tj. skupni znesek upravi¢enih odhodkov, ki so bili vneseni v
racunovodske sisteme organa upravljanja/ratunovodske funkcije in vklju€eni v zahtevke za placilo, predlozene Komisiji, brez morebitnih
negativnih vzor¢nih enot. Ce je ustrezno, se pojasnila predlozijo v oddelku 5.4 zgora;.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc7-L_2015038SL.01010701-E0007

(®) Skupna stopnja napak se izraduna, preden se uporabijo morebitni finanéni popravki v zvezi
z revidiranim vzorcem ali populacijo, iz katere je izhajal nakljuéni vzorec. Ce nakljuéni
vzorec zajema ve¢ kot en sklad ali program, se skupna stopnja napak, ki je (izracunana)
predstavljena v stolpcu ,,D“, nanasa na celotno populacijo. Ce se uporabi stratifikacija, se
dodatne informacije glede na stratum predloZzijo v oddelku 5.7 zgoraj.

(2) Stolpec ,,G* se nanaSa na odhodke, revidirane v okviru dopolnilnega vzorca.

(E) Znesek revidiranih odhodkov (Ce se uporabi izbor manjSega vzorca, se v ta stolpec vkljuci
samo znesek postavk odhodkov, ki so bile dejansko revidirane).

(*) Odstotek odhodkov, revidiranih v zvezi s populacijo.

9.3 Izracuni, na katerih temeljijo izbor naklju¢nega vzorca, skupna stopnja
napak in skupna stopnja preostalih napak
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc8-L_2015038SL.01010701-E0008
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc9-L_2015038SL.01010701-E0009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc10-L_2015038SL.01010701-E0010
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=SL#ntc11-L_2015038SL.01010701-E0011

PRILOGA XVIII

Predloga za revizijsko strategijo — ¢len 72
1. uvoD
(@) Navedba programov (naslovi in Stevilke CCI(*)), skladi in obdobje, zajeto z revizijsko
strategijo.
(b) Navedba revizijske oblasti, ki je odgovorna za pripravo, spremljanje in posodabljanje
revizijske strategije, ter morebitnih drugih organov, ki so prispevali k temu dokumentu.

(c) Navedba statusa revizijske oblasti (nacionalni, regionalni ali lokalni javni organ) in
organa, v okviru katerega deluje;

(d) Sklic na izjavo o poslanstvu, listino o reviziji ali nacionalno zakonodajo (Ce je ustrezno),
ki vsebujejo navedbo nalog in pristojnosti revizijske oblasti in drugih organov, ki izvajajo
revizije v okviru njene pristojnosti;

(e) Potrdilo revizijske oblasti, da so organi, ki izvajajo revizije, funkcionalno in
organizacijsko neodvisni.

2. OCENA TVEGANJA

(a) Pojasnilo glede uporabljene metode za oceno tveganja in
(b) notranji postopki za posodabljanje ocene tveganja.

3. METODOLOGIJA
3.1  Pregled

(@) Sklic na mednarodno sprejete revizijske standarde, ki jih bo revizijska oblast uporabljala
pri svojem revizijskem delu.

(b) Informacije o tem, kako bo revizijska oblast pridobila zagotovilo v zvezi s programi s
standardnim upravljavskim in kontrolnim sistemom ter v zvezi s programi z okrepljenimi
sorazmernej$imi ureditvami (opis najpomembnej$ih elementov — vrst revizij in njihovega
obsega).

(c) Navedba postopkov, vzpostavljenih za pripravo letnega porocila o kontroli in letnega
revizijskega mnenja, ki se predlozita Komisiji v skladu s ¢lenom 71(3) Uredbe, s potrebnimi
izjemami za programe Interreg na podlagi posebnih pravil za revizije operacij, ki se
uporabljajo za programe Interreg, kot je doloceno v ¢lenu 48 Uredbe (EU) st. [uredba o ETS].

(d) Navedba revizijskih priro¢nikov ali postopkov, ki vsebujejo opis glavnih faz revizijskega
dela, vklju¢no z razvrS¢anjem in obravnavo napak, odkritih med pripravo letnega porocila o
kontroli, ki se predlozi Komisiji v skladu s ¢lenom 71(3) Uredbe.

(e) Za programe Interreg, navedba posebnih revizijskih ureditev in pojasnilo, kako namerava
revizijska oblast zagotoviti sodelovanje s Komisijo v zvezi z revizijami operacij v okviru
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skupnega vzorca za Interreg, ki ga pripravi Komisija v skladu s ¢lenom 48 Uredbe (EU) st.
[uredba o ETS].

(f) Za programe Interreg bo v skladu s ¢lenom 48 Uredbe (EU) st. [uredba o uredba o ETS]
morda potrebno opraviti dodatno revizijsko delo (sklic na posebne revizijske ureditve v zvezi
s tem in na nadaljnje ukrepe, izvedene na podlagi tega dodatnega revizijskega dela).

3.2  Revizije pravilnega delovanja upravljavskih in kontrolnih sistemov (revizije
sistemov)

Navedba organov/struktur, ki bodo predmet revizije, ter relevantnih klju¢nih zahtev v okviru
revizije sistemov. Seznam bi moral vkljucevati vse organe, ki so bili imenovani v zadnjih
dvanajstih mesecih.

Ce je ustrezno, sklic na revizijski organ, na katerega se za izvedbo teh revizij zanasa
revizijska oblast.

Navedba vseh revizij sistemov, ki zadevajo posebna tematska podrocja ali organe, kot so:

(a) kakovost in Stevilo upravnih upravljalnih preverjanj in upravljalnih preverjanj na kraju
samem z vidika pravil javnega naroCanja, pravil o drZzavni pomoci, okoljskih zahtev in
drugega prava, ki se uporablja;

(b) kakovost izbora projektov ter upravljalnih preverjanj na ravni organa upravljanja ali
posredniSkega organa;

(c) vzpostavitev in izvajanje finan¢nih instrumentov na ravni organov, ki izvajajo financne
instrumente;

(d) delovanje in varnost elektronskih sistemov ter njihova interoperabilnost s sistemom
Komisije za elektronsko izmenjavo podatkov;

(e) zanesljivost podatkov, ki jih organ upravljanja zagotovi o ciljnih vrednostih in mejnikih ter
o napredku, ki ga program dosega pri uresni¢evanju svojih ciljev;

(f) financne popravke (odbitke iz obracunov);

(g) izvajanje ucinkovitih in sorazmernih ukrepov za preprecevanje goljufij, podprtih z oceno
tveganja za goljufije.

3.3  Revizije operacij, razen za programe Interreg

(a) Opis metodologije vzorcenja (ali sklic na notranji dokument, v katerem je opisana), ki se
uporabi v skladu s ¢lenom 73 Uredbe (ter drugih posebnih postopkov, vzpostavljenih za
revizije operacij, in sicer v zvezi z razvrstitvijo in obravnavo odkritih napak, vklju¢no s
primeri suma goljufij).

(b) Potreben je loCen opis za leta, v katerih se drzave €lanice za enega ali ve¢ programov
odloc¢ijo uporabiti okrepljene sorazmernejse ureditve v skladu s ¢lenom 77 Uredbe.

3.4. Revizije operacij za programe Interreg

(a) Opis obravnave ugotovitev in napak, ki se uporabi v skladu s ¢lenom 48 Uredbe (EU) §t.
[uredba o uredba o ETS] (ali sklic na notranji dokument, v katerem je ta obravnava opisana),
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ter drugih posebnih postopkov, vzpostavljenih za revizije operacij, in sicer v zvezi s skupnim
vzorcem za Interreg, ki ga Komisija pripravi vsako leto.

(b) Za leta, za katera skupni vzorec za revizije operacij za programe Interreg ne vkljucuje
operacij ali vzor¢nih enot iz zadevnega programa, je potreben locen opis.

V tem primeru bi bilo treba vkljuciti opis metodologije vzor€enja, ki jo uporabi revizijska
oblast, ter drugih posebnih postopkov, vzpostavljenih za revizije operacij, in sicer v zvezi z
razvrstitvijo in obravnavo odkritih napak itd.

3.5 Revizije obracunov
Opis revizijskega pristopa k reviziji obra¢unov
3.6  Preverjanje izjave o upravljanju

Sklic na notranje postopke, ki dolo¢ajo delo, vkljuceno v preverjanje izjave o upravljanju, Ki
jo je pripravil organ upravljanja za namen revizijskega mnenja.
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4. NACRTOVANO REVIZIJSKO DELO
(@) Opis in utemeljitev prednostnih nalog revizije in ciljev v zvezi s teko¢im obracunskim letom ter dvema naslednjima obracunskima letoma, skupaj
z razlago povezave med rezultati ocene tveganja in nacrtovanim revizijskim delom.

(b) Okvirni ¢asovni razpored revizijskih nalog v zvezi s teko¢im obracunskim letom in dvema naslednjima obrac¢unskima letoma za revizije sistemov
(vkljuéno z revizijami, ki so usmerjene v posebna tematska podro¢ja), kot je navedeno v nadaljevanju.

Organi/Telesa ali St. CClI Naslov Organ, Rezultat ocene 20xx 20xx 20xx
posebrlffl ten]atska programa pristojen za tveganja Cilj in obseg |Cilj in obseg |Cilj in obseg
podrocja, ki bodo revizijo revizije revizije revizije

predmet revizije
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5. VIRI

(a) Organizacijska shema revizijskega organa.

(b) Navedba nacrtovanih virov, ki bodo dodeljeni v zvezi s teko¢im obracunskim letom in
naslednjima dvema obracunskima letoma (vkljuéno z informacijami o morebitnem
nac¢rtovanem zunanjem izvajanju in njegovem obsegu, ¢e je ustrezno).

(*) Navedba programov, zajetih s skupnim upravljavskim in kontrolnim sistemom, e je pripravljena ena sama
strategija za ve¢ programov.
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PRILOGA XIX
Predloga za zahtevke za placilo — ¢len 85(3)

ZAHTEVEK ZA PLACILO

EVROPSKA KOMISIJA

Zadevni sklad': <type="S" input="8" >?
Referencna st. Komisije (CCI): <type="S" input="8">
Ime programa: <type="S" input="G">
Odlocitev Komisije: <type="S" input="G">
Datum odlocitve Komisije: <type="D" input="G">
Stevilka zahtevka za placilo: <type="N" input="G">
Datum predloZitve zahtevka za placilo: <type="D" input="G">
Nacionalna referenca (izbirno): <type="S" maxlength="250"
input="M">

V skladu s ¢lenom 85 Uredbe (EU) §t. 2018/1111 [uredba o skupnih dolocbah] se ta
zahtevek za placilo nanaSa na obracunsko leto:

od® <type="D" input="G"> do: <type="D" input="G">

Ce se program nanasa na ve¢ skladov, je treba zahtevek za placdilo poslati logeno za vsak
posamezni sklad.
Legenda: vrsta: N = Stevilka, D = datum, S = niz, C = potrditveno polje, P = odstotek, B = Boolov
operator, Cu = valuta; vnos: M = ro¢no, S = izbira, G = ustvari sistem

Prvi dan obra¢unskega leta, samodejno vkodira elektronski sistem.

120



Odhodki, raz¢lenjeni po prednostnih nalogah in kategorijah regij, kakor so vneseni v obrac¢un organa, ki upravlja ra¢unovodsko funkcijo

(vkljuéno s prispevki iz programa, placanimi finan¢nim instrumentom (¢len 86 Uredbe))

Prednostna Osnova za Skupni znesek Znesek za tehni¢no pomo¢ v Skupni znesek javnega
naloga izracun upravic¢enih odhodkov, ki smislu ¢lena 85(3)(b) prispevka, ki je bil ali bo
(javni ali so jih imeli upravi¢enci placan, v smislu ¢lena
skupni in so bili placani pri 85(3)(c))
odhodki)* izvajanju operacij, v
smislu ¢lena 85(3)(a) in
85(4)
(A) (B) ©) (D)
Prednostna naloga 1
Manj razvite regije <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
input="G"
>
Regije v prehodu <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
input="G"
>
Bolj razvite regije <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
input="G"
>
Najbolj oddaljene <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regije input="G"
>
Severne redko <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
input="G"

poseljene regije

1
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Pri ESPR se sofinanciranje nanasa le na skupne upravicene javne odhodke. Zato se bo v primeru ESPR osnova za izracun v tej predlogi samodejno spremenila v ,,javni odhodki*.




>
Prednostna naloga 2
Manj razvite regije <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="
input="G
>
Regije v prehodu <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="
input="G
>
Bolj razvite regije <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="
input="G
>
Najbolj oddaljene <type="§" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="
regije input="G"
>
Severne redko <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="
poseljene regije input="G"
>
Prednostna naloga 3
Manj razvite regije <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="
input="G
>
Regije v prehodu <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="
input="G
>
Bolj razvite regije <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="
input="G
>
Najbolj oddaljene <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="
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regije input="G"
>
Severne redko <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
. . input="G
poseljene regije >
Skupaj <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G">
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ALI

Odhodki, razélenjeni po specifi¢nih ciljih, kakor so vneseni v obracun organa upravljanja
Velja le za sklade AMIF/SNV in [IUMV

Specifi¢ni cilj Osnova za Skupni znesek Skupni znesek javnih
izraun upravic¢enih odhodkov, odhodkov, ki so nastali pri
(javni ali ki so jih imeli izvajanju operacij
skupni upravicenci in so bili
odhodki) placani pri izvajanju
operacij
(A) (B) ©)

Specificni cilj 1

Vrsta ukrepov §t. 1
[sklic na ¢len 8(1)
uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov $t. 2
[sklic na ¢len 8(2)
uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]
Vrsta ukrepov §t. 3
[sklic na ¢len 8(3) in
Clen 8(4) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov st. 4
[sklic na ¢lena 14 in
15 uredbe 0 AMIF]

Specifi¢ni cilj 2
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Vrsta ukrepov §t. 1
[sklic na ¢len 8(1)
uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 2
[sklic na ¢len 8(2)
uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 3
[sklic na ¢len 8(3) in
Clen 8(4) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Specifiéni cilj 3

Vrsta ukrepov §t. 1
[sklic na ¢len 8(1)
uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov $t. 2
[sklic na ¢len 8(2)
uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 3
[sklic na ¢len 8(3) in
Clen 8(4) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Skupaj
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Predloga se samodejno prilagodi na podlagi §tevilke CCI. Tako je pri programih, ki ne vkljuCujejo kategorij regij (npr. Kohezijski sklad, ETS, ESPR, ¢e je ustrezno), ali pri programih,

ki ne prilagajajo stopenj sofinanciranja znotraj prednostne naloge (specificni cilj), oblika tabele naslednja:

Osnova za
izracun (javni

Skupni znesek

Znesek za tehni¢no pomo¢ v

upravic¢enih odhodkov, ki smislu ¢lena 85(3)(b) Skupni nesek
ali skupni | so jih imeli upraviéenci ©) .avnz a orispevka
Prednostna odhodki) (") in so bili placani pri {(i .eg biFI) (f" bc;
nalooa izvajanju operacij, v J .
9 (A) e : placan v smislu
smislu ¢lena 85(3)(a) in g
85(4) ¢lena 85(3)(c)
C
B) ©)
Prednostna naloga 1 <type='S' <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input='C'> input="M"> input="M">
Prednostna naloga 2 <type='S' <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="C'> input="M"> input="M">
Prednostna naloga 3 <type='S' <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="C'> input="M"> input="M">
Skupaj <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu"
input="G"> input="G">

IZJAVA

Racunovodska funkcija/organ upravljanja z validacijo tega zahtevka za placilo zahteva placilo spodaj navedenih zneskov.

Zastopnik

organa,

pristojnega

za | <type="S" input="G">
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racunovodsko funkcijo:

ali

Zastopnik organa upravljanja, pristojnega za
racunovodsko funkcijo:
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ZAHTEVEK ZA PLACILO

SKLAD
Manj razvite regije Regije v prehodu Bolj razvite regije Najbolj oddaljene
regije in severne
redko poseljene
regije
(A) (B) © (D)
<type="S" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Predloga se samodejno prilagodi na podlagi Stevilke CCI. Tako je pri programih, ki ne vkljucujejo kategorij regij (npr. Kohezijski sklad, ETS, ESPR, ¢e
je ustrezno), ali pri programih, ki ne prilagajajo stopenj sofinanciranja znotraj prednostne naloge (specifi¢ni cilj), oblika tabele naslednja:

Ali

Velja le za sklade AMIF/SNV in [IUMV

Sklad

Zneski

Vrsta ukrepov $t. 1 [sklic na ¢len 8(1)
uredbe 0 AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov $t. 2 [sklic na ¢len 8(2)
uredbe 0 AMIF/SNV/IUMV]
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Vrsta ukrepov §t. 3 [sklic na ¢len 8(3)
in ¢len 8(4) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 4 [sklic na ¢lena 14
in 15 uredbe 0 AMIF]

SKLAD ZNESEK
<type="S" input="G"> <type="Cu" input="G">
Placilo se izvrSi na naslednji ban¢ni racun:

Imenovani organ <type="S" maxlength="150" input="G">
Banka <type="S" maxlength="150" input="G">
BIC <type="S" maxlength="11" input="G">
IBAN banénega racuna: <type="S" maxlength="34" input="G">
Imetnik raGuna (Ce ni isti kot <type="S" maxlength="150" input="G">
imenovani organ)
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Dodatek: Informacije o prispevkih iz programa, ki so bili pla¢ani finan¢nim instrumentom v skladu s ¢lenom 86 Uredbe in vkljuceni v zahtevke
za placilo (kumulativno od zacetka programa)

Znesek, vklju€en v prvi zahtevek za placilo in placan
finanénemu instrumentu v skladu s ¢lenom 86 (znasa lahko
najve¢ [25 %] skupnega zneska prispevkov iz programa, Ki so
v skladu z ustreznim sporazumom o financiranju odobreni za
finanéni(-e) instrument(-e))

Ustrezni obradunani znesek iz lena 86(3)*

placanih finanénim
instrumentom

placani — ali v primeru
jamstev odobreni — kot
upraviceni odhodki v smislu
Clena 86

(A) B © (D)
Prednostna Skupni znesek Znesek ustreznega javnega Skupni znesek prispevkov iz | Znesek ustreznega javnega
naloga prispevkov iz programa, prispevka programa, Ki so bili dejansko prispevka

Prednostna naloga
1

Manj razvite regije

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Regije v prehodu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Bolj razvite regije

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najbolj oddaljene
regije

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Severne redko

poseljene regije

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ta znesek se ne vkljuci v zahtevek za placilo.
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;rednostna naloga <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Manj razvite regije <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Regije v prehodu <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Bolj razvite regije <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Naj_l?olj oddaljene <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regije
Severne redko <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
poseljene regije
grednostna naloga <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Manj razvite regije <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Regije v prehodu <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Bolj razvite regije <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Naj_l?olj oddaljene <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regije
Severne redko <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
poseljene regije

Skupaj <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G">
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Predloga se samodejno prilagodi na podlagi Stevilke CCI. Tako je pri programih, ki ne vklju€ujejo kategorij regij (npr. Kohezijski sklad, ETS, ESPR, ¢e
je ustrezno), ali pri programih, ki ne prilagajajo stopenj sofinanciranja znotraj prednostne naloge (specifi¢ni cilj), oblika tabele naslednja:

Znesek, vkljuéen v prvi zahtevek za placilo in placan
finanénemu instrumentu v skladu s ¢lenom 86 (znasa lahko
najve¢ [25 %] skupnega zneska prispevkov iz programa, Ki so
v skladu z ustreznim sporazumom o financiranju odobreni za
finanéni(-e) instrument(-¢))

Ustrezni obradunani znesek iz ¢lena 86(3)2

placanih finanénim
instrumentom

placani — ali v primeru
jamstev odobreni — kot
upraviceni odhodki v smislu
Clena 86

(A) (B © (D)
Prednostna Skupni znesek Znesek ustreznega javnhega Skupni znesek prispevkov iz | Znesek ustreznega javnega
naloga prispevkov iz programa, prispevka programa, Ki so bili dejansko prispevka

Prednostna naloga
1

Prednostna naloga
2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prednostna naloga
3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Skupaj

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Ta znesek se ne vkljuci v zahtevek za placilo.
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ali
Velja le za sklade AMIF/SNV in [IUMV

Znesek, vklju€en v prvi zahtevek za placilo in placan Ustrezni obradunani znesek iz ¢lena 86(3)°
finanénemu instrumentu v skladu s ¢lenom 86 (znaSa lahko
najveé [25 %] skupnega zneska prispevkov iz programa, ki so v
skladu z ustreznim sporazumom o financiranju odobreni za
finanéni(-e) instrument(-e))

(A) (B) ©) (%)
Skupni Znesek ustreznega javnega prispevka Skupni znesek prispevkov Znesek ustreznega
znesek iz programa, ki so bili javnega prispevka
prispevkov dejansko placani —ali v
iz programa, primeru jamstev odobreni
placanih — kot upraviceni odhodki v
finan¢nim smislu ¢lena 86
instrumento
m

Specificni cilj 1

Vrsta ukrepov §t. 1 [sklic na
¢len 8(1) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Specificni cilj 2

Vrsta ukrepov §t. 1 [sklic na
¢len 8(1) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Ta znesek se ne vkljuci v zahtevek za placilo.
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Specifi¢ni cilj 3

Vrsta ukrepov $t. 1 [sklic na
¢len 8(1) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Skupaj
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PRILOGA XX
Predloga za obracun — ¢len 92(1)(a)

OBRACUN ZA OBRACUNSKO LETO

<type="D" — type="D" input="5">

EVROPSKA KOMISIJA

Zadevni sklad": <type="S" input="5" > 2
Referencna st. Komisije (CCI): <type="S" input="5">
Ime programa: <type="S" input="G">
Odlocitev Komisije: <type="S" input="G">
Datum odlocitve Komisije: <type="D" input="G">
Razlicica obracuna: <type="S" input="G">
Datum predlozitve obracuna: <type="D" input="G">
Nacionalna referenca (izbirno): <type="S" maxlength="250"
input="M">

Ce se program nanasa na veé skladov, je treba obracune poslati lo¢eno za vsak posamezni sklad.
Legenda: vrsta: N = §tevilka, D = datum, S = niz, C = potrditveno polje, P = odstotek, B = Boolov
operator, Cu = valuta; vnos: M = ro¢no, S = izbira, G = ustvari sistem
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IZJAVA

Organ upravljanja, pristojen za zadevni program, potrjuje, da:

1) je obracun popoln in toc¢en ter da so odhodki iz obracuna skladni z veljavnim
pravom ter so zakoniti in pravilni;
2) so upostevane dolocbe iz uredb za posamezne sklade, ¢lena 63(5) Uredbe (EU,
Euratom) $t. [Financna uredba] ter ¢lena 68(a) do (e) Uredbe;
3) so upostevane dolocbe ¢lena 76 glede dostopnosti dokumentov.
Predstavnik organa upravljanja: <type="S" input="G">
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Dodatek 1: Zneski, vneseni v racunovodske sisteme racunovodske funkcije/organa upravljanja

Prednostna naloga

Skupni znesek upravic¢enih
odhodkov, ki so bili vneseni v
racunovodske sisteme organa,

ki opravlja ra¢unovodsko
funkcijo, in vkljuceni v
zahtevke za placilo za
obracunsko leto, v smislu
¢lena 92(3)(a)

(A)

Znesek za tehni¢no pomo¢ v
smislu ¢lena 85(3)(b)

(B)

Skupni znesek javnega
prispevka, ki je bil ali bo placan
v smislu ¢lena 92(3)(a)

(©)

Prednostna naloga 1

Manj razvite regije

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Regije v prehodu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Bolj razvite regije

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najbolj oddaljene regije

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Severne redko poseljene regije

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prednostna naloga 2

Manj razvite regije

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Regije v prehodu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Bolj razvite regije

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najbolj oddaljene regije

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Severne redko poseljene regije

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prednostna naloga 3

Manj razvite regije

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Prednostna naloga

Skupni znesek upravi¢enih
odhodkov, ki so bili vneseni v
racunovodske sisteme organa,

ki opravlja ra¢unovodsko
funkcijo, in vkljuceni v
zahtevke za placilo za
obracunsko leto, v smislu
¢lena 92(3)(a)

(A)

Znesek za tehni¢no pomo¢ v
smislu ¢lena 85(3)(b)

(B)

Skupni znesek javnega
prispevka, ki je bil ali bo placan
v smislu ¢lena 92(3)(a)

(©)

Regije v prehodu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Bolj razvite regije

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najbolj oddaljene regije

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Severne redko poseljene regije

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prednostna naloga 4

Skupaj

Manj razvite regije

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Regije v prehodu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Bolj razvite regije

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Najbolj oddaljene regije

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Severne redko poseljene regije

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Skupaj

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

ali

Velja le za sklade AMIF/SNV in [IUMV
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Specificni cilj

Skupni znesek upravi¢enih
odhodkov, ki so bili vneseni v
racunovodske sisteme organa

upravljanja in vkljuceni v

zahtevke za placilo,
predlozene Komisiji

(A)

Skupni znesek ustreznih javnih
odhodkov, ki so nastali pri
izvajanju operacij

(B)

Specificni cilj 1

Vrsta ukrepov §t. 1 [sklic na
¢len 8(1) uredbe 0
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 2 [sklic na
¢len 8(2) uredbe 0
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 3 [sklic na
¢len 8(3) in ¢len §(4) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 4 [sklic na
¢lena 14 in 15 uredbe 0 AMIF]
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Specificni cilj 2

Vrsta ukrepov §t. 1 [sklic na
¢len 8(1) uredbe 0
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 2 [sklic na
¢len 8(2) uredbe 0
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 3 [sklic na
¢len 8(3) in ¢len §(4) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Predloga se samodejno prilagodi na podlagi stevilke CCI. Tako je pri programih, ki ne vkljucujejo kategorij regij (npr. Kohezijski sklad, ETS, ESPR, ¢e je
ustrezno), ali pri programih, ki ne prilagajajo stopenj sofinanciranja znotraj prednostne naloge (specifi¢ni cilj), oblika tabele naslednja:

Skupni znesek upravi¢enih Znesek za tehni¢no pomo¢ v Skupni znesek javnega
odhodkov, ki so bili vneseni v smislu ¢lena 85(3)(b) prispevka, ki je bil ali bo placan
racunovodske sisteme organa, ®) v smislu ¢lena 92(3)(a)
ki opravlja ra¢unovodsko
Prednostna naloga funkcijo, in vkljuceni v
zahtevke za placilo za ©
obracunsko leto, v smislu
¢lena 92(3)(a)
(A)
Prednostna naloga 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Prednostna naloga 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Prednostna naloga 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Skupaj <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G">
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Dodatek 2: Zneski, ki so bili med obrac¢unskim letom umaknjeni

Prednostna naloga

UMAKNJENI ZNESKI

Skupni znesek

Ustrezni javni

upravic¢enih prispevek
odhodkov iz
zahtevkov za
vmesno placilo
(A) (B)
Prednostna naloga 1
Manj razvite regije <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Regije v prehodu <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Bolj razvite regije <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Najbolj oddaljene regije <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Severne redko poseljene regije <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Prednostna naloga 2
Manj razvite regije <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Regije v prehodu <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Bolj razvite regije <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Najbolj oddaljene regije <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Severne redko poseljene regije <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Prednostna naloga 3
Manj razvite regije <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Regije v prehodu <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Bolj razvite regije <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Najbolj oddaljene regije
Severne redko poseljene regije <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Prednostna naloga 4
Skupaj
Manj razvite regije <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G">
Regije v prehodu <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Bolj razvite regije <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G">
Najbolj oddaljene regije <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Severne redko poseljene regije <type="Cu" <type="Cu"
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input="G"> input="G">
SKUPAJ <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G">

Razélenitev zneskov, ki so bili med obracunskim letom umaknjeni, po obracdunskem
letu izjave o ustreznih odhodkih

V zvezi z obracunskim letom, ki se konc¢a 30. junija <type="Cu" <type="Cu"
XX ... (skupaj) input="M"> input="M">
Od tega zlasti zneski, ki so bili popravljeni na podlagi <type="Cu" <type="Cu"
revizij operacij input="M"> input="M">
V zvezi z obrac¢unskim letom, ki se kon¢a 30. junija... <type="Cu" <type="Cu"
(skupaj) input="M"> input="M">
Od tega zlasti zneski, ki so bili popravljeni na podlagi <type="Cu" <type="Cu"
revizij operacij input="M"> input="M">

Predloga se samodejno prilagodi na podlagi Stevilke CCI. Tako je pri programih, ki ne
vkljucujejo kategorij regij (npr. Kohezijski sklad, ETS, ESPR, ¢e je ustrezno), ali pri
programih, ki ne prilagajajo stopenj sofinanciranja znotraj prednostne naloge (specificni
cilj), oblika tabele naslednja:

Prednostna naloga UMAKNJENI ZNESKI

Skupni znesek Ustrezni javni

upravic¢enih prispevek
odhodkov iz
zahtevkov za placilo
(A) (B)
Prednostna naloga 1 <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Prednostna naloga 2 <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Prednostna naloga 3 <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
SKUPAJ <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G">

Razclenitev zneskov, ki so bili med obracunskim letom
umaknjeni, po obradunskem letu izjave o ustreznih odhodkih

revizij operacij

V zvezi z obra¢unskim <type="Cu" <type="Cu"
letom, ki se konc¢a 30. junija input="M"> input="M">
XX ... (skupaj)

Od tega zlasti zneski, ki so <type="Cu" <type="Cu"
bili popravljeni na podlagi input="M"> input="M">
revizij operacij

V zvezi z obra¢unskim <type="Cu" <type="Cu"
letom, ki se konca input="M"> input="M">
30. junija ... (skupaj)

Od tega zlasti zneski, ki so <type="Cu" <type="Cu"
bili popravljeni na podlagi input="M"> input="M">
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ali

Velja le za sklade AMIF/SNV in [IUMV

Specificni cilj

UMAKNJENI ZNESKI

Skupni znesek

Ustrezni javni

upravi¢enih odhodki
odhodkov iz
zahtevkov za
placilo
(A) (B)

Specifi¢ni cilj 1

Vrsta ukrepov $t. 1 [sklic na ¢len 8(1) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 2 [sklic na ¢len 8(2) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov $t. 3 [sklic na ¢len 8(3) in ¢len 8(4)
uredbe o AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 4 [sklic na ¢lena 14 in 15 uredbe o
AMIF]

Specificni cilj 2

Vrsta ukrepov §t. 1 [sklic na ¢len 8(1) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 2 [sklic na ¢len 8(2) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 3 [sklic na ¢len 8(3) in ¢len 8(4)
uredbe 0o AMIF/SNV/IUMV]

Specificni cilj 3

Vrsta ukrepov $t. 1 [sklic na ¢len 8(1) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 2 [sklic na ¢len 8(2) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 3 [sklic na ¢len 8(3) in ¢len 8(4)
uredbe 0 AMIF/SNV/IUMV]

Skupaj

Vrsta ukrepov $t. 1 [sklic na ¢len 8(1) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 2 [sklic na ¢len 8(2) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 3 [sklic na ¢len 8(3) in ¢len 8(4)
uredbe 0 AMIF/SNV/IUMV]

Vrsta ukrepov §t. 4 [sklic na ¢lena 14 in 15 uredbe o
AMIF]

SKUPAJ
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Razélenitev zneskov, ki so bili med obracunskim letom umaknjeni, po obracunskem letu
izjave o ustreznih odhodkih

V zvezi z obracunskim letom, ki se koné¢a 30. junija ....
(skupaj)

Od tega zlasti zneski, ki so bili popravljeni na podlagi
revizij operacij

V zvezi z obracunskim letom, ki se konc¢a 30. junija ...

(skupaj)

Od tega zlasti zneski, ki so bili popravljeni na podlagi
revizij operacij
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Dodatek 2: Zneski prispevkov iz programa, pla¢anih finanénim instrumentom (kumulativno od zadetka programa) — ¢len 86

Znesek, vkljuéen v prvi zahtevek za placilo in
placan finanénemu instrumentu v skladu s ¢lenom
. i reo
86 (znasa !ahko najvec [25 %] skupnega Zneskg Ustrezni obradunani znesek iz ¢lena 86(3)*
prispevkov iz programa, ki so v skladu z ustreznim
sporazumom o financiranju odobreni za finan¢ni(-
e) instrument(-¢))
(A) (B) © (D)
Prednostna naloga Skupni znesek Znesek ustreznega Skupni znesek prispevkov iz Znesek ustreznega
prispevkov iz javnega prispevka programa, ki so bili dejansko javnega prispevka
programa, placanih placani — ali v primeru jamstev
finan¢nim odobreni — kot upravic¢eni odhodki
instrumentom v smislu ¢lena 86
Prednostna naloga
1
Manj razvite regije <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">
Regije v prehodu <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">
Bolj razvite regije <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">
Najbolj oddaljene <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regije input="M"> input="M"> input="M">
Severne redko <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
poseljene regije input="M"> input="M"> input="M">
Prednostna naloga <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
2 input="M"> input="M"> input="M">

Ta znesek se ne vkljuéi v zahtevke za pladilo.
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Manj razvite regije <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">

Regije v prehodu <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">

Bolj razvite regije <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">

Najbolj oddaljene <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regije input="M"> input="M"> input="M">
Severne redko <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
poseljene regije input="M"> input="M"> input="M">
Prednostna naloga <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
3 input="M"> input="M"> input="M">

Manj razvite regije <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">

Regije v prehodu <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">

Bolj razvite regije <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">

Najbolj oddaljene <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regije input="M"> input="M"> input="M">
Severne redko <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
poseljene regije input="M"> input="M"> input="M">

Prednostna naloga
4
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Skupaj

Manj razvite regije <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G">

Regije v prehodu <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">

Bolj razvite regije <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G">

Najbolj oddaljene <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
regije input="G"> input="G"> input="G">
Severne redko <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
poseljene regije input="G"> input="G"> input="G">
Skupaj <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G">




Predloga se samodejno prilagodi na podlagi Stevilke CCI. Tako je pri programih, ki ne vkljucujejo kategorij regij (npr. Kohezijski sklad, ETS,
ESPR, ¢e je ustrezno), ali pri programih, ki ne prilagajajo stopenj sofinanciranja znotraj prednostne naloge (specifi¢ni cilj), oblika tabele
naslednja:

Znesek, vklju€en v prvi zahtevek za placilo in
placan finanénemu instrumentu v skladu s ¢lenom
« i re o
86 (znasa !ahko najvec [2.5 %] skupnega ZneSka Ustrezni obradunani znesek iz lena 86(3)°
prispevkov iz programa, Ki so v skladu z ustreznim
sporazumom o financiranju odobreni za finan¢ni(-
e) instrument(-e))
(A) (B) © (%)
Prednostna naloga Skupni znesek Znesek ustreznega Skupni znesek prispevkov iz Znesek ustreznega
prispevkov iz javnega prispevka programa, ki so bili dejansko javnega prispevka
programa, placanih placani — ali v primeru jamstev
finanénim odobreni — kot upravi¢eni odhodki
instrumentom v smislu ¢lena 86

Prednostna naloga <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
1 input="M"> input="M"> input="M">
Prednostna naloga <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
2 input="M"> input="M"> input="M">
Prednostna naloga <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
3 input="M"> input="M"> input="M">
Skupaj <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G">

Ta znesek se ne vkljuci v zahtevke za placilo.
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ali
Velja le za sklade AMIF/SNV in [IUMV

Znesek, vkljucen v prvi zahtevek za placilo in placan
finanénemu instrumentu v skladu s ¢lenom 86 (znasa lahko
najvec [25 %] skupnega zneska prispevkov iz programa, ki so v
skladu z ustreznim sporazumom o financiranju odobreni za
finan¢ni(-e) instrument(-e))

Ustrezni obradunani znesek iz ¢lena 86(3)*

(A) (B) (©) (D)
Skupni Znesek ustreznega javnega prispevka Skupni znesek prispevkov Znesek ustreznega
znesek iz programa, ki so bili javnega prispevka
prispevkov dejansko placani —ali v
iz programa, primeru jamstev odobreni
placanih — kot upraviceni odhodki v
finan¢nim smislu ¢Clena 86
instrumento
m

Specificni cilj 1

Vrsta ukrepov st. 1 [sklic na
¢len 8(1) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Specificni cilj 2

Vrsta ukrepov §t. 1 [sklic na
¢len 8(1) uredbe o

Ta znesek se ne vkljuci v zahtevek za placilo.
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AMIF/SNV/IUMV]

Specificni cilj 3

Vrsta ukrepov §t. 1 [sklic na
¢len 8(1) uredbe o
AMIF/SNV/IUMV]

Skupaj
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Dodatek 4: Uskladitev odhodkov — ¢len 92

Skupni znesek upravicenih Odhodki, prijavljeni v skladu s Razlika Opombe (obvezno v primeru
odhodkov, vkljucenih v zahtevke ¢lenom 92 Uredbe razlike)
za placilo, ki so bili predloZeni
Komisiji
Skupni znesek | Skupni znesek | Skupni znesek Skupni znesek
Prednostna upravicenih javnega upravicenih ustreznega
naloga odhodkov, ki prispevka, ki | odhodkov, ki so | prispevka, ki je
so jih imeli je bil ali bo bili vneseni v bil ali bo placan
upraviéenci in placan pri raGunovodske pri izvajanju
so bili placani izvajanju sisteme operacij
pri izvajanju operacij ra¢unovodske (E=A-C) (F=B-D)
operacij funkcije in
vklju€eni v
zahtevke za
placilo,
predlozene
Komisiji
(A) (B) (©) (D) B (F) (&)
Prednostna
naloga 1
Manj <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
razvite u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
regije input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Regije v <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
prehodu u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Bolj razvite <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
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Skupni znesek upravicenih

Odhodki, prijavljeni v skladu s

Razlika

Opombe (obvezno v primeru

odhodkov, vkljucenih v zahtevke ¢lenom 92 Uredbe razlike)
za placilo, ki so bili predloZeni
Komisiji
Skupni znesek | Skupni znesek | Skupni znesek Skupni znesek
Prednostna upravicenih javnega upravicenih ustreznega
naloga odhodkov, ki prispevka, Ki odhodkov, ki so | prispevka, ki je
so jih imeli je bil ali bo bili vneseni v bil ali bo placan
upravicenci in placan pri racunovodske pri izvajanju
so bili placani izvajanju sisteme operacij
pri izvajanju operacij racunovodske (E=A-0O) (F=B-D)
operacij funkcije in
vkljuceni v
zahtevke za
placilo,
predlozene
Komisiji
(A) (B) ©) (D) (E) (F) (G)
regije u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Najbolj <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
oddaljene u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
regije input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Severne <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
redko u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
poseljene input="G" input="G" input=" input="
regije > > G"> G'>
Prednostna
naloga 2
Manj <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
razvite u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
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Skupni znesek upravicenih Odhodki, prijavljeni v skladu s Razlika Opombe (obvezno v primeru
odhodkov, vkljucenih v zahtevke ¢lenom 92 Uredbe razlike)
za placilo, ki so bili predloZeni
Komisiji
Skupni znesek | Skupni znesek | Skupni znesek Skupni znesek
Prednostna upravicenih javnega upravicenih ustreznega
naloga odhodkov, ki prispevka, Ki odhodkov, ki so | prispevka, ki je
so jih imeli je bil ali bo bili vneseni v bil ali bo placan
upravicenci in placan pri racunovodske pri izvajanju
so bili placani izvajanju sisteme operacij
pri izvajanju operacij racunovodske (E=A-0O) (F=B-D)
operacij funkcije in
vkljuceni v
zahtevke za
placilo,
predlozene
Komisiji
(A) (B) ©) (D) (B) (F) (G)
regije input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Regije v <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
prehodu u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Bolj razvite <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
regije u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Najbolj <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
oddaljene u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
regije input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Severne <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
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Skupni znesek upravicenih Odhodki, prijavljeni v skladu s Razlika Opombe (obvezno v primeru
odhodkov, vkljucenih v zahtevke ¢lenom 92 Uredbe razlike)
za placilo, ki so bili predloZeni

Komisiji
Skupni znesek | Skupni znesek | Skupni znesek Skupni znesek
Prednostna upravicenih javnega upravicenih ustreznega
naloga odhodkov, ki prispevka, Ki odhodkov, ki so | prispevka, ki je
so jih imeli je bil ali bo bili vneseni v bil ali bo placan
upravicenci in placan pri racunovodske pri izvajanju
so bili placani izvajanju sisteme operacij
pri izvajanju operacij racunovodske (E=A-0O) (F=B-D)
operacij funkcije in
vkljuceni v
zahtevke za
placilo,
predlozene
Komisiji
(A) (B) (©) (D) (E) G) ©)
redko u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
poseljene input="G" input="G" input=" input="
regije > > G"> G">
Prednostna
naloga 3
Skupaj
Manj <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
razvite u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
regije input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Regije v <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
prehodu u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
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Skupni znesek upravicenih Odhodki, prijavljeni v skladu s Razlika Opombe (obvezno v primeru
odhodkov, vkljucenih v zahtevke ¢lenom 92 Uredbe razlike)
za placilo, ki so bili predloZeni

Komisiji
Skupni znesek | Skupni znesek | Skupni znesek Skupni znesek
Prednostna upravicenih javnega upravicenih ustreznega
naloga odhodkov, ki prispevka, Ki odhodkov, ki so | prispevka, ki je
so jih imeli je bil ali bo bili vneseni v bil ali bo placan
upravicenci in placan pri racunovodske pri izvajanju
so bili placani izvajanju sisteme operacij
pri izvajanju operacij racunovodske (E=A-0O) (F=B-D)
operacij funkcije in
vkljuceni v
zahtevke za
placilo,
predlozene
Komisiji
(A) (B) ©) (D) (E) (F) (G)
Bolj razvite <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
regije u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Najbolj <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
oddaljene u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
regije input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Severne <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
redko u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
poseljene input="G" input="G" input=" input="
regije > > G"> G">
Skupaj <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
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Skupni znesek upravicenih Odhodki, prijavljeni v skladu s Razlika Opombe (obvezno v primeru
odhodkov, vkljucenih v zahtevke ¢lenom 92 Uredbe razlike)
za placilo, ki so bili predloZeni

Komisiji
Skupni znesek | Skupni znesek | Skupni znesek Skupni znesek
Prednostna upravicenih javnega upravicenih ustreznega
naloga odhodkov, ki prispevka, Ki odhodkov, ki so | prispevka, ki je
so jih imeli je bil ali bo bili vneseni v bil ali bo placan
upravicenci in placan pri racunovodske pri izvajanju
so bili placani izvajanju sisteme operacij
pri izvajanju operacij racunovodske (E=A-0O) (F=B-D)
operacij funkcije in
vkljuceni v
zahtevke za
placilo,
predlozene
Komisiji
(A) (B) ©) (D) (E) (F) (G)
input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Od tega zneski, ki so bili v tekocem obra¢unu popravljeni na podlagi revizij operacij <type= <type=
"Cu" "Cu"
input=" input="
M'"> M'">
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ali

Velja le za sklade AMIF/SNV in [IUMV

Specificni cilj

Skupni znesek upravicenih
odhodkov, vkljucenih v zahtevke
za placilo, ki so bili predlozeni

Odhodki, prijavljeni v skladu s
¢lenom 92 Uredbe

Razlika

Opombe (obvezno v primeru
razlike)

Komisiji
Skupni.gne§ek Sku_pni znesek Skupni znesek Skupni znesek (E=A—C) Skupni.%ne§ek Sk.upn.i zngsekja\(nega prispgvkg, Ki
upravicenih javnega cenih ustreznega upravicenih je bil ali bo placan pri izvajanju
odhodkov, Ki prispevka, ki d%préllzlcelll(l. prispevka, ki odhodkov, ki operacij
so jih imeli jebilalibo | C2NOUKOV. KISO | g hij ali bo s0 jih imeli
R N . bili vneseni v N ) R
upravicenclt in placan jus! v placan jus! upravicenclt in
so bili plaani | izvajanju ra"“.“‘tw"dSke izvajanju 50 bili pladani
pri izvaja_r_1ju operacij raézlrfoirggske operacij pri izvajqnju
operacij funkcije in operacij
vkljuceni v
zahtevke za
placilo,
predlozene
Komisiji
(A) () (©) (D) ® (A) ()

cilj 1

Vrsta
ukrepov §t. 1
[sklic na
¢len 8(1)
uredbe 0
AMIF/SNV/
IUMV]

157




Skupni znesek upravicenih
odhodkov, vkljucenih v zahtevke
za placilo, ki so bili predloZeni

Odhodki, prijavljeni v skladu s
¢lenom 92 Uredbe

Razlika

Opombe (obvezno v primeru
razlike)

Komisiji
Skupni znesek | Skupni znesek . Skupni znesek _ Skupni znesek | Skupni znesek javnega prispevka, Ki
Specificni cilj | upravicenih javnega skupniznesek | “streznega | (F7A"C) | upravicenih | e bil al bo placan pri izvajanju
odhodkov, Ki prispevka, ki o d?}%ré‘;éf/elll(li © prispevka, ki odhodkov, Ki operacij
S0 jih imeli je bil ali bo bili vneséni v je bil ali bo so jih imeli
upravicenci in placan pri N placan pri upravicenci in
so bili placani izvajanju racu_n('zvodske izvajanju so bili placani
pri izvaja_rjju operacij raélsllrfoir:deske operacij pri izvajqnju
operacij . operacij
funkcije in
vkljuceni v
zahtevke za
placilo,
predlozene
Komisiji
() (B) (©) (D) © (A) ()
Vrsta
ukrepov §t. 2
[sklic na
¢len 8(2)
uredbe 0
AMIF/SNV/
IUMV]
Vrsta
ukrepov §t. 3
[sklic na

¢len 8(3) in
Clen 8(4)
uredbe 0
AMIF/SNV/
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Skupni znesek upravicenih
odhodkov, vkljucenih v zahtevke
za placilo, ki so bili predloZeni

Odhodki, prijavljeni v skladu s
¢lenom 92 Uredbe

Razlika

Opombe (obvezno v primeru
razlike)

Komisiji
Skupni znesek | Skupni znesek . Skupni znesek _ Skupni znesek | Skupni znesek javnega prispevka, Ki
Specificni cilj | upravicenih javnega skupniznesek | “streznega | (F7A"C) | upravicenih | e bil al bo placan pri izvajanju
odhodkov, Ki prispevka, ki o d?}%ré‘;éf/elll(li © prispevka, ki odhodkov, Ki operacij
S0 jih imeli je bil ali bo bili vneséni v je bil ali bo so jih imeli
upravicenci in placan pri N placan pri upravicenci in
so bili placani izvajanju racu_n('zvodske izvajanju so bili placani
pri izvaja_rjju operacij raélsllrfoir:deske operacij pri izvajqnju
operacij . operacij
funkcije in
vkljuceni v
zahtevke za
placilo,
predlozene
Komisiji
() (B) (©) (D) © (A) ()
IUMV]
Vrsta
ukrepov §t. 4
[sklic na
¢lena 14 in
15 uredbe o
AMIF]

Specifi¢ni
cilj 2

Vrsta
ukrepov §t. 1
[sklic na
¢len 8(1)
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Skupni znesek upravicenih
odhodkov, vkljucenih v zahtevke
za placilo, ki so bili predloZeni

Odhodki, prijavljeni v skladu s
¢lenom 92 Uredbe

Razlika

Opombe (obvezno v primeru
razlike)

Komisiji
Skupni znesek | Skupni znesek . Skupni znesek _ Skupni znesek | Skupni znesek javnega prispevka, Ki
Specificni cilj | upravicenih javnega skupniznesek | “streznega | (F7A"C) | upravicenih | e bil al bo placan pri izvajanju
odhodkov, Ki prispevka, ki o d?}%ré‘;éf/elll(li © prispevka, ki odhodkov, Ki operacij
S0 jih imeli je bil ali bo bili vneséni v je bil ali bo so jih imeli
upravicenci in placan pri N placan pri upravicenci in
so bili placani izvajanju racu_n('zvodske izvajanju so bili placani
pri izvaja_rjju operacij raélsllrfoir:deske operacij pri izvajqnju
operacij . operacij
funkcije in
vkljuceni v
zahtevke za
placilo,
predlozene
Komisiji
() (B) (©) (D) © (A) ()
uredbe 0
AMIF/SNV/
IUMV]
Vrsta
ukrepov §t. 2
[sklic na
¢len 8(2)
uredbe 0
AMIF/SNV/
IUMV]
Vrsta
ukrepov §t. 3
[sklic na
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Skupni znesek upravicenih
odhodkov, vkljucenih v zahtevke
za placilo, ki so bili predloZeni

Odhodki, prijavljeni v skladu s
¢lenom 92 Uredbe

Razlika

Opombe (obvezno v primeru
razlike)

Komisiji
Skupni znesek | Skupni znesek . Skupni znesek _ Skupni znesek | Skupni znesek javnega prispevka, Ki
Specifi¢ni cilj upravicenih javnega Skupnl%ne.sek ustreznega (E=A—C) upravicenih je bil ali bo placan pri izvajanju
odhodkov, ki prispevka, Ki o d‘;]%ré‘;éf/elll(lihso prispevka, Ki odhodkov, ki operacij
S0 jih imeli je bil ali bo - - je bil ali bo so jih imeli
e N . bili vneseni v N ) o
upravicencl 1n placan pri M placan pri upravicencl 1n
so bili placani izvajanju racgir;?g/r(:](éske izvajanju so bili placani
pri izvaja_rjju operacij radunovodske operacij pri izvajqnju
operacij funkcije in operacij
vkljuceni v
zahtevke za
placilo,
predlozene
Komisiji
E
() (B) (©) (D) © (A) ()
¢len 8(3) in
¢len 8(4)
uredbe 0
AMIF/SNV/
IUMV]
ECT
Skupaj

Od tega zneski, ki so bili v tekoCem obracunu popravljeni na podlagi revizij operacij
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Specificni cilj

Skupni znesek upravicenih
odhodkov, vkljucenih v zahtevke
za placilo, ki so bili predloZeni

Odhodki, prijavljeni v skladu s
¢lenom 92 Uredbe

Razlika

Opombe (obvezno v primeru
razlike)

Komisiji
Skupni.gne§ek Sku_pni znesek Skupni znesek Skupni znesek (E=A—C) Skupni.%ne§ek Sk.upn.i zngsekja\{nega prispgvkg, ki
upravicenih javnega cenih ustreznega upravicenih je bil ali bo placan pri izvajanju
odhodkov, ki | prispevka, ki dtrl]pré‘;wel;(l. prispevka, ki odhodkov, ki operacij
50 jih imeli jebilalibo | CONOUKOV, KISO | g pi ali bo 50 jih imeli
e N . bili vneseni v N ) o
upravicencl 1n placan pri M placan pri upravicencl 1n
so bili placani izvajanju racu_n('zvodske izvajanju so bili placani
pri izvaja_rjju operacij raélsllrfoir:deske operacij pri izvajqnju
operacij funkeije in operacij
vkljuceni v
zahtevke za
placilo,
predlozene
Komisiji
() (B) (©) (D) © (A) ()

Predloga se samodejno prilagodi na podlagi stevilke CCI. Tako je pri programih, ki ne vkljucujejo kategorij regij (npr. Kohezijski sklad, ETS,
ESPR, ¢e je ustrezno), ali pri programih, ki ne prilagajajo stopenj sofinanciranja znotraj prednostne naloge (specifi¢ni cilj), oblika tabele

naslednja:
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Skupni znesek upravicenih Odhodki, prijavljeni v skladu s Razlika Opombe (obvezno v primeru razlike)
odhodkov, vkljucenih v zahtevke ¢lenom XX Uredbe
za placilo, ki so bili predloZeni
Komisiji
Skupni Skupni znesek Skupni znesek | Skupni znesek
znesek javnega upravicenih ustreznega
upravi¢enih | prispevka, ki je | odhodkov, kiso | prispevka, Ki
Prednostna odhodkov, ki | bil ali bo placan | bili vneseni v je bil ali bo
naloga S0 jih imeli pri izvajanju ra¢unovodske placan pri
upravicenci operacij sisteme izvajanju
in so bili racunovodske operacij (E=A—C) (F=B-D)
placani pri funkcije in
izvajanju vkljuéeni v
operacij zahtevke za
placilo,
predlozene
Komisiji
(A) (B) © (D) (E) F) ©)
Prednostna <type="Cu <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type= <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
" input="G"> input="G"> input="G"> "Cu" input="G"> input="M">
naloga 1 input="G" input="
> G">
Prednostna <type="Cu <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type= <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
" input="G"> input="G"> input="G"> "Cu" input="G"> input="M">
naloga 2 input="G" input="
> G">
Skupaj <type="Cu <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type= <type="Cu"
" input="G"> input="G"> input="G"> "Cu" input="G">
input="G" input="
> G">
Od tega zneski, ki so bili v teko¢em obra¢unu popravljeni na podlagi revizij <type= <type="Cu"
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Skupni znesek upravicenih Odhodki, prijavljeni v skladu s Razlika Opombe (obvezno v primeru razlike)
odhodkov, vkljucenih v zahtevke ¢lenom XX Uredbe
za placilo, ki so bili predloZeni
Komisiji
Skupni Skupni znesek Skupni znesek | Skupni znesek
znesek javnega upravicenih ustreznega
upravi¢enih | prispevka, ki je | odhodkov, kiso | prispevka, Ki
Prednostna odhodkov, ki | bil ali bo placan | bili vneseni v je bil ali bo
naloga S0 jih imeli pri izvajanju ra¢unovodske placan pri
upravicenci operacij sisteme izvajanju
in so bili racunovodske operacij (E=A—C) (F=B-D)
placani pri funkcije in
izvajanju vkljuéeni v
operacij zahtevke za
placilo,
predlozene
Komisiji
(A) (B) © (D) (E) F) ©)
operacij InC[:)LllJt= input="M">
M">
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PRILOGA XXI

Dolocanje stopenj finan¢nih popravkov: pavsalni in ekstrapolirani finan¢ni popravki —
¢len 98(1)

Elementi za uporabo ekstrapoliranih popravkov

Kadar se uporabijo ekstrapolirani finan¢ni popravki, se stopnja financnega popravka doloci
tako, da se rezultati pregleda reprezentativnega vzorca ekstrapolirajo na preostalo populacijo,
iz katere je izhajal vzorec.

Elementi, ki jih je treba upoStevati pri uporabi pavsalnih popravkov

(a) teza resne oz. resnih pomanjkljivosti v povezavi z upravljavskim in kontrolnim sistemom
kot celoto;

(b) pogostost in obseg resne oz. resnih pomanjkljivosti;

(c) obseg finan¢ne skode za prorac¢un Unije.

Stopnja pavsalnega financnega popravka se dolo¢i na naslednji nacin:

(a) kadar je resna pomanjkljivost tako temeljna, pogosta ali razSirjena, da pomeni popoln
neuspeh pri delovanju sistema, zaradi Cesar sta ogrozeni zakonitost in pravilnost vseh
zadevnih odhodkov, se uporabi pavsalna stopnja 100 %;

(b) kadar je resna pomanjkljivost tako pogosta in razsirjena, da pomeni zelo resen neuspeh pri
delovanju sistema, zaradi Cesar sta ogrozeni zakonitost in pravilnost zelo velikega deleza
zadevnih odhodkov, se uporabi pavSalna stopnja 25 %);

(c) kadar je resna pomanjkljivost posledica nepopolnega, nepravilnega ali nerednega
delovanja sistema, zaradi Cesar sta ogroZeni zakonitost in pravilnost velikega deleza
zadevnih odhodkov, se uporabi pavsalna stopnja 10 %;

(d) kadar je resna pomanjkljivost posledica nedoslednega delovanja sistema, zaradi Cesar sta
ogrozeni zakonitost in pravilnost znatnega deleza zadevnih odhodkov, se uporabi pavsalna
stopnja 5 %.

Ce po uporabi finanénega popravka v obradunskem letu pristojni organi ne sprejmejo

popravnih ukrepov in se v naslednjem obra¢unskem letu ugotovi ista resna pomanjkljivost, se

lahko stopnja popravka zaradi trajanja resne pomanjkljivosti povisa na stopnjo, ki ne presega
stopnje naslednje visje kategorije.
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PRILOGA XXII

Metodologija za dodelitev skupnih sredstev po posameznih drzavah ¢lanicah — ¢len

103(2)

Metoda dodelitev za manj razvite regije, ki so upravicene do sredstev v okviru cilja
,haloZbe za rast in delovha mesta — ¢len 102(2)(a)

1. Dodelitev posamezni drzavi €lanici je vsota dodelitev za njene posamezne upravi¢ene
regije, ki se izracuna v skladu z naslednjim postopkom:

a)

b)

d)

f)

9)

dolo¢i se absolutni znesek na leto (v EUR), ki se izracuna tako, da se Stevilo
prebivalcev zadevne regije pomnozi z razliko med njenim BDP na prebivalca,
merjenim v standardih kupne moci, in povpre¢jem BDP na prebivalca (v
standardih kupne moci) za EU-27,
uporabi se odstotni delez zgornjega absolutnega zneska, da se doloCijo finan¢na
sredstva za regijo; ta odstotni delez je stopnjevan tako, da odraza relativno
blaginjo, merjeno v standardih kupne moci, v drzavi ¢lanici, v kateri je upravicena
regija, v primerjavi s povprecjem EU-27, npr.:
i. za regije v drzavah Clanicah, katerih BND na prebivalca je pod 82 %
povprecja EU-27: 2,8 %;
li. za regije v drzavah ¢lanicah, katerih BND na prebivalca je med 82 % in
99 % povprecja EU-27: 1,3 %;
lii. za regije v drzavah clanicah, katerih BND na prebivalca je nad 99 %
povprecja EU-27: 0,9 %;
k znesku, izra¢unanemu v skladu s to¢ko (b), se po potrebi pristeje znesek
dodeljene letne premije v visini 500 EUR na brezposelno osebo, vendar le za
Stevilo brezposelnih v tej regiji, ki presega Stevilo ljudi, ki bi bili brezposelni, ¢e bi
se uporabila povpre¢na stopnja brezposelnosti v vseh manj razvitih regijah EU.
k znesku, izra¢unanemu v skladu s tocko (c), se po potrebi pristeje znesek
dodeljene letne premije v visini 500 EUR na mlado brezposelno osebo (v starostni
skupini od 15 do 24 let), vendar le za Stevilo mladih brezposelnih v tej regiji, ki
presega Stevilo mladih, ki bi bili brezposelni, ¢e bi se uporabila povprecna stopnja
brezposelnosti mladih v vseh manj razvitih regijah EU.
k znesku, izraCunanemu v skladu s tocko (d), se po potrebi pristeje znesek
dodeljene letne premije v visini 250 EUR na osebo (v starostni skupini od 25 do
64 let), vendar le za Stevilo oseb v tej regiji, ki bi ga bilo treba odsteti, da bi se
dosegla povprecna stopnja oseb z nizko izobrazbo (manj kot osnovnoSolska
izobrazba, osnovnoSolska izobrazba in niZja sekundarna izobrazba) v vseh manj
razvitih regijah.
k znesku, izracunanemu v skladu s tocko (e), se po potrebi pristeje znesek 1 EUR
na tono ekvivalenta CO; na leto, vendar le za z delezem prebivalstva regije
pomnozeno Stevilo ton ekvivalenta CO,, s katerimi drzava clanica presega
zastavljeni cilj emisij toplogrednih plinov zunaj sistema trgovanja z emisijami,
dolocen za leto 2030, kot ga je leta 2016 predlagala Komisija;
k znesku, izracunanemu v skladu s tocko (f), se pristeje znesek dodeljene letne
premije v viSini 400 EUR na osebo, vendar le za z deleZem prebivalstva regije
pomnozeno neto migracijo iz drzav zunaj EU v zadevno drzavo clanico od
1. januarja 2013.
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Metoda dodelitve za regije v prehodu, ki so upravi¢ene do sredstev v okviru cilja
,haloZbe za delovna mesta in rast “ — ¢len 102(2)(b)

2. Dodelitev posamezni drzavi ¢lanici je vsota dodelitev za njene posamezne upravi¢ene
regije, ki se izracuna v skladu z naslednjim postopkom:

a)

b)

d)

f)

9)

dolo¢i se najmanjSa in najveja teoretiCna intenzivnost pomo¢i za vsako
povprecne intenzivnosti pomoci na prebivalca vseh bolj razvitih regij, ki znaSa
18 EUR na prebivalca na leto. Najvi§ja stopnja pomoc€i se nanasa na teoreticno
regijo z BDP na prebivalca v visini 75 % povpre¢ja EU-27 in se izrauna po
postopku, navedenem v tockah (a) in (b) odstavka 1. Od zneska, izraunanega po
tej metodi, se upoSteva 60 %;

izraCuna se znesek zacetnih regionalnih dodelitev, pri ¢emer se upoSteva BDP na
prebivalca v regiji (v standardih kupne moci) na podlagi linearne interpolacije
relativnega BDP na prebivalca v regiji v primerjavi s povprecjem EU-27;

k znesku, izraCunanemu v skladu s tocko (b), se po potrebi pristeje znesek
dodeljene letne premije v visini 500 EUR na brezposelno osebo, vendar le za
Stevilo brezposelnih v tej regiji, ki presega Stevilo ljudi, ki bi bili brezposelni, ¢e bi
se uporabila povprecna stopnja brezposelnosti v vseh manj razvitih regijah EU.

k znesku, izra¢unanemu v skladu s tocko (c), se po potrebi pristeje znesek
dodeljene letne premije v visini 500 EUR na mlado brezposelno osebo (v starostni
skupini od 15 do 24 let), vendar le za Stevilo mladih brezposelnih v tej regiji, ki
presega Stevilo mladih, ki bi bili brezposelni, ¢e bi se uporabila povprecna stopnja
brezposelnosti mladih v vseh manj razvitih regijah EU.

k znesku, izraCunanemu v skladu s tocko (d), se po potrebi pristeje znesek
dodeljene letne premije v visini 250 EUR na osebo (v starostni skupini od 25 do
64 let), vendar le za Stevilo oseb v tej regiji, ki bi ga bilo treba odsteti, da bi se
dosegla povprecna stopnja oseb z nizko izobrazbo (manj kot osnovnoSolska
izobrazba, osnovnoSolska izobrazba in nizja sekundarna izobrazba) v vseh manj
razvitih regijah.

k znesku, izraCunanemu v skladu s tocko (e), se po potrebi pristeje znesek 1 EUR
na tono ekvivalenta CO2 na leto, vendar le za z delezem prebivalstva regije
pomnozenim S§tevilom ton ekvivalenta CO2, s katerimi drzava ¢lanica presega
zastavljeni cilj emisij toplogrednih plinov zunaj sistema trgovanja z emisijami,
dolocen za leto 2030, kot ga je leta 2016 predlagala Komisija;

k znesku, izracunanemu v skladu s tocko (f), se pristeje znesek dodeljene letne
premije v viSini 400 EUR na osebo, vendar le za z deleZem prebivalstva regije
pomnozeno neto migracijo iz drzav zunaj EU v zadevno drzavo ¢lanico od
1. januarja 2013.

Metoda dodelitve za bolj razvite regije, ki so upravicene do sredstev v okviru cilja
,nhaloZbe za delovna mesta in rast “ — ¢len 102(2)(c)

3. Skupna zacetna teoreticna finan¢na sredstva se izracunajo tako, da se intenzivnost pomoci
na prebivalca in na leto v viSini 18 EUR pomnozi s Stevilom upravic¢enih prebivalcev.

4. Delez vsake zadevne drzave ¢lanice je vsota delezev njenih upravicenih regij, pri cemer se
ti delezi dolocijo v skladu z naslednjimi merili in ponderirajo, kakor je prikazano:

a)

skupno Stevilo prebivalcev regije (ponder 20 %);
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b) Stevilo brezposelnih oseb v regijah na ravni NUTS 2 s stopnjo brezposelnosti nad
povprecjem vseh bolj razvitih regij (ponder 15 %);

c) Sstevilo dodatnih delovnih mest, ki so potrebna, da bi se dosegla povprecna stopnja
zaposlenosti (oseb v starosti od 20 do 64 let) vseh bolj razvitih regij (ponder:
20 %);

d) stevilo dodatnih oseb v starosti od 30 do 34 let s terciarno stopnjo izobrazbe, ki bi
bilo potrebno za dosego povpreénega Stevila oseb (v starosti od 30 do 34 let) s
terciarno stopnjo izobrazbe vseh bolj razvitih regij (ponder 20 %);

e) Stevilo mladih, ki zgodaj opustijo Solanje (v starosti od 18 do 24 let), ki ga je treba
odsteti, da bi se dosegla povprec¢na stopnja mladih (v starosti od 18 do 24 let), ki
zgodaj opustijo Solanje, vseh bolj razvitih regij (ponder 15 %);

f) razlika med izmerjenim BDP v regiji (v standardih kupne moci) in teoreticnim
BDP v regiji, ¢e bi regija imela enak BDP na prebivalca kot najbogatejSa regija na
ravni NUTS 2 (ponder 7,5 %);

g) Stevilo prebivalcev regij na ravni NUTS 3 z gostoto prebivalstva pod 12,5
preb./km? (ponder 2,5 %).

5. Zneskom, pridobljenim v skladu s to¢ko (4) za posamezno regijo na ravni NUTS 2, se po
potrebi pristeje znesek 1 EUR na tono ekvivalenta CO, na leto, vendar le za z delezem
prebivalstva regije pomnozeno Stevilo ton ekvivalenta CO,, s katerimi drzava Clanica
presega zastavljeni cilj emisij toplogrednih plinov zunaj sistema trgovanja z emisijami,
dolocen za leto 2030, kot ga je leta 2016 predlagala Komisija

6. Zneskom, pridobljenim v skladu s to¢ko (5) za posamezno regijo na ravni NUTS 2, se
pristeje znesek dodeljene letne premije v viSini 400 EUR na osebo, vendar le za z delezem
prebivalstva regije pomnozeno neto migracijo iz drzav zunaj EU v zadevno drzavo ¢lanico
od 1. januarja 2013.

Metoda dodelitve za drzave ¢lanice, ki so upravicene do sredstev iz Kohezijskega sklada
— ¢len 102(3)

7. Finan¢na sredstva se izra¢unajo tako, da se povpre¢na intenzivnost pomo¢i na prebivalca
na leto v visini 62,9 EUR pomnozi s Stevilom upravicenih prebivalcev. Ta teoreti¢na
financna sredstva, ki so dodeljena posamezni upravi¢eni drZavi ¢lanici, ustrezajo
odstotnemu delezu, ki temelji na prebivalstvu, povrSini in blaginji te drzave ter se doloci
po naslednjem postopku:

a) izracuna se aritmeti¢no povprecje deleza prebivalstva in povrSine drzave ¢lanice v
razmerju do skupnega prebivalstva in povrsine vseh upravi¢enih drzav &lanic. Ce
delez celotnega prebivalstva drzave ¢lanice presega njen delez celotne povrSine za
faktor 5 ali vec, kar odraza izjemno visoko gostoto prebivalstva, se za ta korak
uporabi le delez celotnega prebivalstva;

b) tako pridobljeni odstotni delezi se prilagodijo s koeficientom, ki ustreza tretjini
odstotnega deleza, za katerega BND te drzave cClanice na prebivalca (merjen v
paritetah kupne moci) za obdobje 2014-2016 presega povpre¢ni BND na
prebivalca vseh upravic¢enih drzav ¢lanic (povprecje je izrazeno s 100 %), oziroma
ga ne dosega.

Za vsako upraviceno drZzavo clanico deleZ sredstev Kohezijskega sklada ne sme biti vecji

od tretjine skupnih dodelitev, zmanjSane za sredstva, dodeljena za cilj ,,evropsko
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teritorialno sodelovanje®, po uporabi odstavkov od 10 do 16. S to prilagoditvijo se bodo
sorazmerno povecale vse druge prerazporeditve, Ki izhajajo iz odstavkov od 1 do 6.

Metoda dodelitev za cilj ,,evropsko teritorialno sodelovanje“ — ¢len 9

8. Dodelitve sredstev po drzavah clanicah, ki zajemajo c¢ezmejno sodelovanje,
transnacionalno sodelovanje in sodelovanje najbolj oddaljenih regij, se doloc¢ijo kot
ponderirana vsota delezev, doloc¢enih v skladu z naslednjimi merili, ki so ponderirana, kot
je navedeno:

a)

b)

f)

skupno Stevilo prebivalcev vseh regij na ravni NUTS 3 s kopensko mejo in drugih
regij na ravni NUTS 3, pri Cemer vsaj polovica prebivalcev regij zivi na obmocju v
oddaljenosti do 25 kilometrov od kopenske meje (ponder 36 %);

Stevilo prebivalcev, ki zivijo na obmoc¢ju v oddaljenosti do 25 km od kopenskih
mej (ponder 24 %);

skupno Stevilo prebivalcev drzav ¢lanic (ponder 20 %);

skupno S$tevilo prebivalcev vseh regij na ravni NUTS 3 vzdolz obalnih mej in
drugih regij na ravni NUTS 3, pri ¢emer vsaj polovica prebivalcev regij Zivi na
obmocju v oddaljenosti do 25 kilometrov od obalnih mej (ponder 9,8 %);

Stevilo prebivalcev, ki zivijo na morskih obmejnih obmocjih v oddaljenosti do 25
kilometrov od obalnih mej (ponder 6,5 %);

skupno $tevilo prebivalcev najbolj oddaljenih regij (ponder 3,7 %).

Delez cezmejne komponente ustreza vsoti ponderjev za merili (a) in (b). Delez
transnacionalne komponente je vsota ponderjev za merila (¢), (d) in (e). Delez sodelovanja
najbolj oddaljenih regij ustreza ponderju za merilo (f).

Metoda dodelitve v okviru dodatnega financiranja za najbolj oddaljene regije iz ¢lena
349 PDEU in regije na ravni NUTS 2, ki izpolnjujejo merila iz ¢lena 2 Protokola $t. 6 k
Aktu o pristopu iz leta 1994 — ¢len 104(1)(e)

9.

Najbolj oddaljenim regijam in severnim redko poseljenim regijam na ravni NUTS 2 bodo
dodeljena dodatna posebna sredstva, ki ustrezajo intenzivnosti pomo¢i v visini 30 EUR na
prebivalca na leto. Ta sredstva bodo razdeljena po regijah in drzavah ¢lanicah, in sicer
sorazmerno glede na celotno prebivalstvo teh regij.

Najnizji in najvisji zneski prerazporeditev iz skladov, ki podpirajo ekonomsko, socialno
in teritorialno kohezijo

10. Da bi prispevali k doseganju ustrezne koncentracije kohezijskih sredstev v najmanj
razvitih regijah in drzavah ¢lanicah ter k zmanjSanju neskladij v povprecni intenzivnosti
pomoci na prebivalca, bo zgornja meja (omejitev) za prerazporeditve iz skladov vsaki
posamezni drzavi ¢lanici doloCena kot odstotek BDP te drzave Clanice, ki se izracuna po
naslednjem kljucu:

a)
b)

c)

za drzave Clanice, katerih povpre¢ni BND na prebivalca (v standardih kupne moci)
je nizji od 60 % povprecja EU-27: 2,3 % njihovega BDP,

za drzave Clanice, katerih povpre¢ni BND na prebivalca (v standardih kupne moci)
je enak ali vi§ji od 60 % in nizji od 65 % povprecja EU-27: 1,85 % njihovega
BDP,

za drzave Clanice, katerih povpre¢ni BND na prebivalca (v standardih kupne moci)
je enak ali vi§ji od 65 % povprecja EU-27: 1,55 % njihovega BDP.
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11.

12.

13.

Omejitev se uporabi na letni osnovi in povzro¢i proporcionalno zmanjSanje vseh
prerazporeditev (razen za bolj razvite regije in cilj ,,evropsko teritorialno sodelovanje*)
zadevni drzavi ¢lanici, da bi se spostovala zgornja meja za prerazporeditve.

Dodelitve za posamezno drzavo €lanico po pravilih iz odstavka 10 ne presegajo 108 %
njihove realne ravni v programskem obdobju 2014-2020. Ta prilagoditev se uporablja
sorazmerno za vse prerazporeditve zadevni drzavi Clanici (razen za cilj ,.evropsko
teritorialno sodelovanje®), da bi se spoStovala zgornja meja za prerazporeditve.

Najnizja skupna dodelitev iz skladov za drzavo clanico ustreza 76 % vseh njenih
posameznih dodelitev za obdobje 2014-2020. Prilagoditve, potrebne za izpolnitev te
zahteve, se izvedejo sorazmerno glede na dodelitve iz skladov, pri emer se ne upostevajo
dodelitve v okviru cilja ,,evropsko teritorialno sodelovanje®.

(v standardih skupne moci) dosega vsaj 120 % povprecja EU-27, ustreza njenim skupnim
posameznim dodelitvam za obdobje 2014-2020. Prilagoditve, potrebne za izpolnitev te
zahteve, se izvedejo sorazmerno glede na dodelitve iz skladov, pri Cemer se ne uposteva
dodelitev v okviru cilja ,,evropsko teritorialno sodelovanje*.

Dodatne doloc¢be

14.

15.

16.

Za vse regije, ki so bile za programsko obdobje 2014-2020 opredeljene kot manj razvite
regije, vendar njihov BDP na prebivalca presega 75 % povprecja EU-27, minimalna letna
raven podpore v okviru cilja ,,naloZzbe za delovna mesta in rast™ ustreza 60 % njihovih
prejSnjih okvirnih povprec¢nih letnih dodelitev v okviru cilja ,,nalozbe za delovna mesta in
rast, ki jih je Komisija izracunala znotraj vecletnega financ¢nega okvira 2014-2020.
Nobena regija v prehodu ne prejme manj od tega, kar bi prejela, e bi bila opredeljena kot
bolj razvita regija.

Za program PEACE PLUS se dodeli skupno 60 000 000 EUR, kadar ta program deluje v
podporo miru in spravi. Poleg tega se za program PEACE PLUS nameni vsaj
60 000 000 EUR dodelitev za Irsko v okviru cilja ,,evropsko teritorialno sodelovanje*
(Interreg) za nadaljevanje cezmejnega sodelovanja severa in juga.
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Ob uporabi odstavkov 1 do 16 so dodelitve za drZave ¢lanice naslednje:

V cenah iz leta

2018 V tekocih cenah
BE 2 443 732 247 2 754 198 305
BG 8929 511 492 10 081 635 710
Ccz 17 848 116 938 20 115 646 252
DK 573 517 899 646 380 972
DE 15 688 212 843 17 681 335 291
EE 2 914 906 456 3285 233 245
IE 1 087 980 532 1226 203 951
EL 19 239 335 692 21696 841 512
ES 34 004 950 482 38 325 138 562
FR 16 022 440 880 18 058 025 615
HR 8 767 737 011 9 888 093 817
IT 38 564 071 866 43 463 477 430
CcY 877 368 784 988 834 854
LV 4 262 268 627 4 812 229 539
LT 5642 442 504 6 359 291 448
LU 64 879 682 73122 377
HU 17 933 628 471 20 247 570 927
MT 596 961 418 672 802 893
NL 1 441 843 260 1625023 473
AT 1279 708 248 1 442 289 880
PL 64 396 905 118 72 724 130 923
PT 21171 877 482 23861 676 803
RO 27 203 590 880 30 765 592 532
Sl 3073103 392 3463 528 447
SK 11 779 580 537 13 304 565 383
Fi 1 604 638 379 1 808 501 037

171




SE

2 141 077 508

2413 092 535
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